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[14] System Info
INFO INFO INFO
<| eSTORE |> <| eCORE |> <| ePOWER |>
\ v
A
INFO ePOWER INFO ePOWER INFO ePOWER
<| SN: 000000 |> <| HW: 0.00 |> <| SW: 0.00 |>
INFO ePOWER INFO ePOWER
<| WT_T: 0000H |> <| WT_P: 0000H |>
INFO eCORE INFO eCORE INFO eCORE
<| SN: 000000 |> <| HW P: 0.00 |D <| HW S: 0.00 |D
INFO eCORE INFO eCORE INFO eCORE
<| WT_T: 0000H |> <| FW S:0.00 |D <| FW P: 0.00 |D
A
INFO eSTORE INFO eSTORE #1 IINFO eSTORE #1
<| Connected: #1 |> <| SN: 0000 |D <| HW: 0.00 |>
INFO eSTORE INFO eSTORE INFO eSTORE #1
< TOT DIS: 0000 |D < TOT CRG: 0000 |D <| SW: 0.00 |D
15] System Alarm
ALARM LIST ALARM LIST ALARM LIST
<| eStore |><| eCore |><| ePower |>
ALARM eStore ALARM eCore ALARM ePower
C01R01_00HOOM C01R01_00HOOM C01R01_00HOOM
by t vy v
A4 A 4 A
ALARM eStore ALARM eCore ALARM ePower
C01R01_00HOOM C01R01_00HOOM C01R01_00HOOM
by t Yty
A VA 4 A
e o o o o o e o o
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eCore in standby

eCorein
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wake-up off?

mains connected and

eCORE running in
smart wake-up mode

Countdown stopped
by user?

eCore in smart
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eCore set
in auto mode?

connected or
DC Kit closed or
Generator on or
Output power

150 W2

YES

eCORE running
in auto mode

YES *

Stop countdown

Start/continue
countdown

eCORE running in
auto mode

Countdown
finished?

eCore in standby
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Y
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R
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Gen Autostart
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eCore3kW [osicCHEeHe CMMBOMOB

SE 2 >N

2

NMoscHeHue cMMBONOB

OINACHOCTb!
YkasaHus no TexHUKe 6esonacHocTu: HecobniogeHne seget
K CMepPTENbHOMY MCXOAY UM TAXENbIM TOaBMaM.

MPEAYTMNPEXAEHWE!
YkasaHus no TexHUKe 6e3onacHocTu: HecobnioaeHne moxet
MPUWBECTY K CMEPTENbHOMY UCXOAY WM TIXENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXHO!
YKa3aHus No TeXHUKe 6e3onacHoCTn: HecobrnioaeHre MoxeT npu-
BECTV K TPaBMaM.

BHUMAHME!
HecobnioneHne MoXeT NprUBECTM K MOBPEXIEHUIM U HAPYLLNTL paboTy
npoaykKTa.

YKA3AHME
[lononHuTtenbHas MHAOPMaUWs NO YNPaBAEHMIO MPOAYKTOM.

O6wume yka3aHUs NO TEXHUKE
6e3onacHoCcTn

13roToBUTENb HE HECET HNMKAKOWM OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPO B CNeayIoLMX CryYasx:

e OWKMBKM MOHTaXa UMM NOAKIIIOYEHMS

¢ [loBpexaeHus NpoayKTa 1N3-3a MEXaHUYECKUX BO3AENCTBMIM U NepeHanpsXeHni

*  |3meHeHus B NpOoayKTe, BbiMOMHEHHbIE 6e3 0IHO3HAYHOrO pas3pelleHns
N3rotoBmTeEnd

* |cnonb3oBaHue B uenax, OTMMYHbIX OT YKa3aHHbIX B [aHHOW MHCTPYKUNK

17



O6Lume ykazaHuWs No TexHnke bezonacHoCTH eCore 3kW

2.1 O6uias 6e3onacHOCTb
OMNACHOCTb!

* [lepenssonom npnbopa 8 KCNyaTauMio ybeamntecs B Tom, YTo
paboyee HanpsxeHne NISHTUYHO HAaNPAXEHMIO ceTu (CM. 3aBOACKYIO
TabnnyKy).

* B cnyyae noxapa 1cnornb3aymnTe orHeTyLWMUTENb, NPUTOAHbIN A
TyLWeHMs anekTpoobopyaoBaHUS.

MPEAYNPEXAEHUE!

e 3anpellaetcs BBOAUTL NPUOOP B paboTy, ecrivt OH Unm
CoeaMHUTENbHbIE Kaben UMEIOT BUAMMbIE MOBPEXAEHNS.

*  PeMOHT gaHHOro NPMBOPa Pa3PELLIAETCS BLIMOMHATL TOMBKO
crneumanmctam. HenpasumbHO BbIMOMHEHHBI PEMOHT MOXET
NPUBOAWTL K CEPbE3HBIM ONACHOCTSM.

Mpn HEOBXOAMMOCTU PEMOHTa OBPATUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

e Ecnu npucoeavHeHa akkymynatopHas 6atapes, To HanpsixeHve Ha
NpPMOOPE MMEETCs M B TOM Cly4ae, €Cru IMaBHbIN BbiKToYaTenb
BbIKIIOYEH.

OCTOPOXHO!
e Ecnn Bel agemoHTMpyete nprbop:

— YcraHoBuMTE MaBHbIM BbiKMoYaTernb B nonoxexHme «Ox.

—  OrtcoeanHuTe BCe CORANHEHMS.

— Yb6eautech B TOM, YTO BCE BXO/bl 1 BbIXObl ODECTOYEHbI.
BHUMAHWE!

° CpaBHl/lTe 3HaYeHMa HanpaXeHWs, yKa3aHHble Ha 3aBO/CKOM Ta6r||/1qu,
C XapakKTepunCTrkaMmm MMetoLLieroca MCTOYHMKa nnTaHna.

e CreawTe 3a TeM, YTOObI APYrME NPeIMETh He Bbi3biBaMi KOPOTKOTO
3aMbIKaHWs Ha KOHTaKTax npubopa.

*  Cneawve 3a Tem, YTO6bI HE COMPUKACANMCh KPACHBIN 1 YEPHbIN
3aXMMBbl.

* He BbiTaCKMBaNTE LUTEKEP M3 PO3ETKM 33 MUTAIOLLIMI Kabernb.

18
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Obume YKa3aHMa No TeXHKe ©e3onacHoCcTM

2.2 TexHuka 6e30MacHOCTU NPU MOHTaXe Npubopa

OMNACHOCTb! OnacHocTtb AN XU3HKU U3-3a NOPaXEHUA
3NeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpwm ycTraHoBKE Ha KaTepax:

HenpasunbHas yCTaHOBKa 3MeKTponprbopoB Ha katepax MoXeT
NPVBOANTD K MOBPEXAEHUIO KaTepa koppo3suen. [losepbTe
BbINONMHEHNE YCTaHOBKN MHBEPTOPA KOMNETEHTHOMY 3M1EKTPUKY.
He beputecs ronbiMm pykamm 3a oroneHHble Nposoaa. 10 npexae
BCEro KaCaetca npoBoOAOB Lenn NnepeMeHHOro ToKa.

Mpu paboTax Ha anekTpoobopynoBaHM yOeamTech B TOM, YTO BOMN3M
HaXOAATCS MOAN, KOTOPLIE B SKCTPEHHOM ClyYae MOryT OkasaTh Bam
NOMOLLb.

He yCTaHaBJ'Il/IBaI;ITe |'|pl/|6op B 30HaX, B KOTOPbIX MMeETCqd ONAaCHOCTb
B3PbIBa rada Unu noirn.

MPEAYMNPEXAEHUE!

YcraHasnvBamTe nprbop TOMbKO B 3aKPbITbIX, XOPOLLIO
MPOBETPMBAEMbIX MOMELLEHMAX.

He ycraHasnwuearte npnbop B MOMELLEHWMSIX, B KOTOPbIX XPAHATCS
OrHeomacHble Matepmarnsl U obpPasyioTcs roployme rassl;
Temneparypa NnoBepxHOCT1 MOXeT cocTasnath 40 60 °C.

He vicnonb3syite nprbop 8 yCTaHOBKaX CO CBUHLOBO-KMCIOTHBIMM
batapesmmn. DTv GaTapen BbIAENSIOT B3PbIBOOMACHbIN ra3o00pasHbii
BOAOPOM, KOTOPBI MOXET BOCMIAMEHWUTLCS BCTIEACTBME OOPa30oBaHMs
NCKP B SNEKTPUYECKNX COEANHEHNSAX.

Mepen BBOAOM B 3KCMNyaTaUmio yOeauTech B TOM, YTO NUTaloLLmne
kabenu cyxme.

19



O6Lume ykazaHuWs No TexHnke bezonacHoCTH eCore 3kW

OCTOPOXHO!

ObecneymsainTe HageXHOCTb PacnonoxeHus!
Mpnbop aomxeH ObiTh YCTAHOBMNEH U 3aKPENEH TaknmM 06pasoM,
4TOObI OH HE MOT OMPOKUHYTLCSA UMK YNAcTb.

Y6eantech B TOM, 4TO NPUHOP 3a3eMneH.
Obecneymsante 10CTaTOMHOE NOMNEPEYHOE CeYeHme NPOBOAOB.

HpOKJ’IaﬂbIBaI;ITe MPOBOAa Tak, YTOObI MCKITIOYUTb OMACHOCTb
CNOTblKaHMA 1 MOBpEXAeHUA kabens.

ObecneyvrBanTe HagexHoe KpernneHue NPOBOAOB.

He skcnnyatmpyite npnbop BOMNM3N UCTOUHMKOB Tenmna (COnHeYHbIX
nyyen, paanaTopos oTonneHua 1 T. n.). He gonyckante
[OMOMHUTENBHOTO Harpesa npubopa.

BHUMAHME!

20

Ecnn HeobxoamMmo nNpoBecT anekTpruyeckme NpoBoaa Yepes MeTar-
NYECKMEe CTEHKM UMM UHBIE CTEHKM C OCTPBIMM KPasiMI, TO MCMOMb3ynTe
MeTannopykaea Unu kaberbHble BBOAb.

He npoknagbiBaite NpoBoda HesakpenneHHbIMIU U CUMbHO M3OTHY-
THIMM MO 3MEKTPONPOBOAILLMM MaTepuanam (metanny).

He 19HMTe 32 NpoBoaa.

He npoknaasisarnte cetesor kabenb 230 B v nposoa 12 B nocrosHHOro
TOKa COBMECTHO C OIHOM M TOM Xe kabernbHoM kaHane (Metannopy-
KaBe).

YcTaHoBMTE NPMOOP B CYyXOM, 3aLUMLLEHHOM OT OPbI3T MecTe.

3almLanTe NprMbop OT arpPeCcCKBHLIX MAPOB 1 CONMEHOTO UM BIAXHOTO
BO3Ayxa.

Mpenoxpaxsite Nprbop 1 kabenu oT AENCTBUS AOXA 1 BNaru.
ObecneursanTte XOPOLLYIO BEHTUNALMIO.

Mprbop paspeLlaeTcs yCTaHaBMMBATh TOMbKO B MOMELLEHUAX, HO HU B
KOEM Cly4aem noa OTKPbITEIM HEGOM.

He coeavHaite Bbixoa 230 B nHeepTopa ¢ apyrmm nctodHmnkom 230 B.



eCore3kW

Obume YKa3aHMa No TeXHKe ©e3onacHoCcTM

2.3 TexHuka 6e30nacHOCTU NpPU 06paLLeHnm C
AKKyMYynATOPHbIMM 6aTapeammu

MPEAYMNPEXAEHUE!

AKKyMyTSTOpHbIE HaTapen MoryT coaepxatb arpeccuBHble 1 eakmne
aneKTPonuTH. V3berante moboro KoHTakTa C anekTponmtom. B cnyvae
KOHTaKTa C aNeKTPOMUTOM TLIATEMbHO NPOMOMTE COOTBETCTBYIOLLIYIO
YacTb TeMNa BOAOW.

Mpu Tpasmax, Bbi3BaHHbIX SMIEKTPONMUTOM, 06A3aTENbHO OBPATUTECH K

BpaYy.

OCTOPOXHO!

Bo Bpemst paboT Ha akkyMynaTopHbix 6atapesx He HocuTe
MeTannmMyeckmne npeameTsl, HanpUMep, Yachl UMM CepbIu.
CBMHUOBO-KMCIOTHbIE BaTapen MOryT CO3/aBaTh TOKM KOPOTKOTO 3ambl-
KaHWs, KOTOpPble MOTYT MPUBOANTb K CEPbE3HbBIM OXOraMm.

OnacHocTb B3pbiBal

KaTeropuyecku sanpeLLaeTcs 3apsxars 3aMep3LLYIO UMK
HeuncrnpasHyio baTtapero.

B s1OM criyyae ycraHosuTe Gatapelo B Hezamep3aioLlee MecTo U
AOXAWTECH, NOKa BaTapes HarpeeTcs 10 OKpyXaloLLel Temneparypbi.
TOnbKO MOCHE 3TOTO HAYMHANTE MPOLECC 3aPsSaKM.

Mpu paboTax Ha akkyMynaTOPHbIX HaTtapesx HOCUTE 3aLLUTHBIE OYKM M
3aWMTHYIO opexay. Bo Bpems paboT Ha akkyMynsSTOpHbIX Batapesx He
KacamTech mas.

He kypute; ybeantecs 8 TOM, 4TO BOMNMU3M ABMraTens unm
aKKyMyTSTOpHOM Hatapen He 0OpPasyioTCs UCKPbI.

BHUMAHME!

Vlcnonb3yiTte TONbko NPUIoAHbIE Mt MHOTOKPATHOTO 3apsaa batapen.

He ﬂOﬂyCKaPITe naneHus MeTannmMyeckmx aeTanemn Ha 6aTape+o. OHn
MOTYT CO34aBaTb MCKPbI MMM 3aMblKaTb HAKOPOTKO 6aTape+o napyrmne
SNeKTpnYeckme ya3ribl.

Mpu npucoeanHeHnn cobnioganTe NPaBmbHYIO NONAPHOCT.

Cobniogante MHCTPYKUNK N3TOTOBUTENA 6aTapev1 M N3roToBmTENA yCTa-
HOBKW UM aBTOMO6l/lﬂ9I, B KOTOPbIX NCMOIMb3YyeTCa 6aTapeﬂ.

Mpu HeobXxOAMMOCTM fIeMoHTaxa HaTapeun BHavane oTCoeanHsnTe
coeanHeHue Ha kopnyc. [epen gemoHTaxom batapen oTcoeamHuTe ot
Hee BCe CoeanHeHus 1 Bce notpebutenu.

21



Llenesas rpynna gaHHON MHCTRYKUMM eCore 3kW

3 LleneBas rpynna AaHHOM MHCTPYKLUM

[aHHas MHCTPYKUMA NpedHa3HavYyeHa NCKMIOYNTENbHO And CnelnanincCtoB, 3HAKOMbIX C
COOTBETCTBYIOLLMMK NPeanmnCaHnamm Coto3a HemeLKMx SINEKTPUKOB.

4 O6bem NoCTaBKM
e eCore 3kW

* [laHenb ynpasneHus

e Kabenb JIBC (CAT5, 10 m)

* [latumk Temnepatypbl 6atapemn ¢ coeamHUTENbHbIM Kabernem
*  BHewHMM nomexonoaasnsioLLmnii ounsTp

*  VIHCTpYKUMS NO MOHTaxXy W 3KCnyaTauum

22



eCore3kW llcnonb3oBaHme No HasHa4YeHMIo

5 Ucnonb3oBaHMue NO HAa3HAUYEHUIO

eCore 3kW (apt. N2 9102900221) npeactasnaet coboi KOHTPOMbHOE YCTPONCTBO
cmcTeMb yrpasnerus snektponoTtpebnermem eSystem. eCore 3kW nutaert
NPUCOeIMHEHHBIX NOTpebuTenen Hanpsxernem 230 B n oaHoBpeMeHHO MoxeT
obecneunsats 3apsiaky cneaytolmx 12 B 6atapen:

®  CBMHLIOBO-KMCMOTHBIX CTapTEPHbIX GaTapen

®  CBMHLOBO-KMCIOTHbIX renesbix 6atapen

* GaTapen, He TPEDYIOLIMX TEXHUYECKOTO OBCyXMBaHMS

* Garapen no texHonornm AGM

* nuTnesbix Gatapeit (eStore)

Kateropmyecku sanpelyaeTcs vcrnonb3osaTh npnbop ang 3apsaki 6atapen
apyrx Tnos (Hanpumep, NiCd, NiMH n . n.)!

MPEAYNPEXAEHWUE!
3anpeLaeTcs 1Crorb3osaTh NPMOOP AMs SNEKTPOMNUTAHWS
MeNUMHCKOTO 06opyaoBaHMs.

NPEAYNPEXAEHWUE! OnacHocTb B3pbiBa!l

3anpetlaeTcs 3apaxaTs 6atapen ¢ KOPOTKMM 3aMblKaHMEM SMEMEHTOB.
MoK 3TOM MMeeTCs ONacHOCTb B3PbliBa BCIEACTBME ODpa30BaHMs
rpemyyven cMecu.

Hukenb-kaammesbie batapen 1 He nepesapsixaemble batapen
3anpeLLaeTcs 3apsxaTtb 3apsaHbIM ycTponcTeoM. Kopnyc 6aTtapei aTnx
TUMOB MOXET B3PbIBOOOPA3HO Pa3pPbIBATLCS.

23



TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

6

TexHuuyeckoe onucaHume

6.1 O6uee onucaHue

Mpnbop MOXET BbITb NPUCOSAMHEH K CIEAYIOLLIMM UCTOYHMKAM HanpPsSXeHWs:

batapen 12 B==

Cetesoe HanpsxeHne 230 B~
MakcrmanbHas MOLLIHOCTb, KOTOPYIO MOXHO OTOBPATL OT CETU NePEeMEHHOTO

TOKa, MOXHO PErynmpoBaTh; OHa OrPaHNYMBAETCS MaKCUMarbHbIM CETEBBIM TOKOM
«MAX AC IN» (makc. 25 A)

ABTOMOGUNbHBIN reHepaTop (dpyHKUMS KOMMNEKTa PaCLUMPEHW)

FeHepatop (ePower)

IMioboe noacoeamHeHHOE HanpsxeHne MoxeT ObiTb NPeobpa3oBaHo B:

230B~/50Tu
12 B==

BHUMAHME!

* 3anpellaercs noaknoyats npurbop k sxody komnnekra DC-Kit, He
MNCMOMb3ys akKyMymsTop.

*  Ecnn asToMobub ocHallieH Hanpsixernem 24 B, 1o Heobxoammo
YCTaHOBMTb BCMIOMOTATENbHbIN reHepaTop ¢ akkymynstopom 12 B,
4TOBbI NOAKMIOUMTL MPMHOP K komnnekTy DC-Kit.

Mpnbop MOXET MCMOMb30BaTLCS CreayoLLMM 0BPa3OM:

24

B KaYeCTBe aBTOMATUYECKOrO 3apsaHOro YCTPOCTBa (3-cTyneHvaras
XapaKTepUCTMKa pexmmMa 3apsiaa)

B KQUECTBE CUHYCOMAANBHOTO MHBEPTOPA: MPUOOP AAET YNCTOE BEIXOAHOE
HanpsxeHue 230 B

Power Sharing: npubop nutaeT noaknioYeHHbIX notTpedbutenein HanpsxeHnem
230 B 1 oaHoBpeMeHHO 3apsixaeT batapeto

ncTouHmk becnepeboiHoro nutaHus (MBMM): nprbop nutaet npucoeamHeHHbIX
noTpebuTenen Tokom Hatapeu B Cryyae oTkasa CETEBOrO SMEKTPONMUTaHNS

reHepatop, ecnu npucoeanteH ePower-T-reHepatop



eCore3kW TexHu4yeckoe onuncaHne

Mpunbop ynpasnseTcs naHenu ynpaeneHus, KotTopas MMeeT creayiolve OCHOBHbIe
PyHKLNMU:
e BinioyeHue v BbiknioyeHue cuctemsl eCore

* Hacrporika pabounx napameTpos

e KoHTponb pabouvx napameTpos (Hanpumep, HanpsxeHns 6atapen, BIXOAHOTO
HanpsxeHus)

* HacTpolika CMCTEMHbIX MAapaMeTpoB

6.2 OpraHbl ynpasBneHums U pa3bembl

Mos. Ha
puc. fll. Moschenne/byHkumns
cTp. 3

1 Pasbem ans ogHon nutaioLen batapen
OTOT pasbem paccUmTaH Ha MOLLHOCTb 2 KBT.

2 Pasbem ans asTomobunbHOM GaTtapew
70T pasbem paccumtaH Ha 150 A.

3 Pasbem AUX
3T0T pasbem npeaHasHayeH ans koHamumoHepos 6e3 CAN-Bus.
[1Ba 6ecnoTteHumanbHbIX KOHTaKTa MHPOPMMPYIOT O CTaTyce KOMMeKTa
pacwupeHms. OHW akTUBMPYIOTCA, €CN NepeknioYaTens KOMMNeKkTa
PaCLUMPEHWs Pa3MbIKAETCA BCMIEACTBME CIIULLKOM HU3KOTO HaMpPSXeHMs.
MocpeacTBOM 3TOrO MOXHO akTUBMPOBAT SKOHOMUUHbIN PEXMM PaboTl
KOHAMUMOHEPA.

4 MNocnenosatenbHbIv pasbem AUX
3TOT pasbem CryXWT UCKMIOUMTENBHO ANs Lenei oOCnyXmBaHus.

5 Pasbem R|11 ans natymka Gatapen
Brarogaps natumky Gatapen MOXHO U3MepUTL Temnepatypy batapen u
afanTMpoBaTh NapameTpsbl YCTPOMCTBa 3apsaku Gatapem K TeKyLLIMM YCIOBMIM.

6 CAN-BUS-pasbemsi
KaTm Tpem pasbemam MOXHO MPUCOANHNUTL MaHemNb YNPaBNeHns 1 apyrie
KOMMOHEeHTbI eSystem.

7 Pasbem ans eSystem-reHepatopa (Hanpumep, ePower-T-reHepatopa)

8 Pasbem 12 B==

DTOT pasbeM 3aLlMLLEH OT KOPOTKOTO 3aMblKaHKs U TOKOB NEPErpy3Km U CryXmT
ANS NpUcoeanHeHMs NprMbopos ¢ NuTaHnem 12 B===. MakcimarnbHbI1 TOK
cocraenset 20 A.
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Mos. Ha

puc. €,

26

ctp. 3
9

MoscHeHue/ cbyHKuUMs

Pasbem ycTpoicTea NoCTOSHHOM NOA3aPAAKM

DTOT pasbem CIyXuT Ans noasapsiaa asTomobunsbHon 6atapen Tokom 10 A, OH
MOXET ObITb HYXHBIM, €CIIN HE MPUCOAMHEH KOMMMEKT PacLLIMpPeHUs.

CwurHan D+

CurHan D+ nocrtynaet oT aBTOMOOUMBHOIO reHepaTtopa U coobLLaeT cucteme
eCore 0 TOM, 4TO aBTOMOBUMbHbIN ABWraTens pabotaer. OH No3sonset
MCMONb30BaTh PYHKLMIO KOMMNEKTa paclumpenms. Ecnv curian D+ He
npUcoeanHeH, To doyHKLMS KOMMMeKTa paclumpeHms He paboTaer.

CBETOANOAHBIV UHAMKATOP COCTOHMS

®  3eneHbli: HOpManbHbI Pexum paboTsl
®  OpaHXeBbIN: PEXMM OXMaAaHMS

®  KpacHbIM: HEMCNPABHOCTL

[naBHbIN BbIKNtOYATEND

e O: BolkrioyeH

* | Pexum 3apsaHOro yCTponcTBa, pexmm reHepatopa, pexum VB nnn
PYYHOWN pexmnm

e |I: ABTOMaTM4eCcKkmit pexmm (c doyHKUMEN TaMEePHOTO BKIKOYeHUs Smart-
Wake-up)

BxoaHoe ceTesoe HanpsxeHue 230 B~

3TOT pasbem npuroaeH ang Hanpsxerus nutanma 230 B/50 i v BxoaHoro
TOKa Ao 25 A.

BbixoaHoe HanpsaxeHme 230 B~ c sawumton Ha 25 A (Bbixon
rapaHTMPOBAHHOTO NUTaHW)

DT0T pasbem CryxumT ans npucoeanHerms notpebuteneit 230 B~. OH
3alLMLLIEH TEMMNOBbLIM aBTOMATOM 3aLLMThl OT Neperpysku U KOPOTKOTO
3aMblKaHws.

BbixoaHoe HanpsixeHue 230 B~ (sbixon eCore)

DTOT pasbem CIyXuT ans npucoeamHerms notpebutenen 230 B~. OH
COeaVHEH C MHBEPTOPOM U ynpasndeTtcs ynpasnsiolen normkoin eCore. OH
3aLUMLLEH YNPaBRsioLLen 3NeKTPOHWKOM 1 TEMMOBbIM aBTOMATOM 3aLUmThl OT
neperpyskn 1 KOPOTKOTO 3amblkaHus.

TennoBow aBTOMaTt 3aLLmTh

70T BbIKMIOYaTENb CPabaTbiBaeT NPU NPEBbLILLEHMM BXOAHOMO CETEBOTO TOKa
3HaveHus 25 A. Ero HeobXoaMMo akTUBMPOBaTE BPYUHYIO, KOTAa Cura Toka
CHOBa CTaHOBUTCS MeHblle 25 A.
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6.3 BHyTpeHHMe geTtanm
OnucaHue nosunumin 1-16: cm. m. «OpraHbl ynpasneHs U pasbembl» Ha cTp. 25.

Mos. Ha
puc.ﬂ, MoscHeHue/ cbyHkuus
ctp. 5

17 Pene 230B

310 pene otcoeanHseT CUNoBble KOMMOHEHTHI eCore oT ceTeBoro
HanpaxeHns. KoHTaKTbl 3aMbIKatkOTCA, eCrn 3TO NO3BOIAET [TIOrKa eCore n
CeTeBOe HanpsaxeHne HaxoanTca B A0NYyCTUMbIX npeaenax. OHu Pa3MblKatoTCA,
eCnn ceTeBoe HanpaxeHne BbIXOANT 3a A0MYCTUMbIE Npeaenbl.

18 WHeepTop 3 kBT

DTOT MHBEPTOP BLIMOMHSAET CeayloLLMe 3a4a4m:

e Tenepauma HanpsxeHns 230 B/50 Mu ns nutaHmg 12 B==, ecnn ceTesoe
HanpsXeHWe He NPUCOEAVHEHO UMW BbIXOAUT 3a AOMYCTUMbIE MPEAerbl.

e Terepauma HanpsxeHus 230 B/50 Mu us nutarHus 12 B==, ytobel pabotats
napannensHo ¢ ceTesbiM HanpsixeHuem (Power Sharing).

e [lWTaHme LWMHBI NOCTOSHHOTO TOKa U Npeobpa3sosaTens NOCTONHHOTO Toka
B MOCTOSHHbIN, 4TOObI 0Hbecneunts paboty eCore kak PFC-sbinpamutens
(Power Factor Correction, komneHcaums KosdopuLmeHTa MOLHOCTM) 1
3apsaky batapen.

19 LLInHa noctosiHHOro TokKa

370 — 0bLLast ToUKa BCeX MCTOYHMKOB NuTaHus eCore; 40CTyn K Hel CHapyXm
OTCyTCTBYET. HanpsxeHue Ha WKHe NOCTOsSHHOTO Toka cocTasnget oT 350 1o
380 B==.

20 Beinpsimutens 2 kBT

3T0T BEINPSMUTEND NpeobpasyeT 3-dpasHoe HanpsxeHe NPUCOeaANHEHHOTO
ePower-T-reHepaTopa B MOCTOSIHHOE HanpsAXeHne, MuTaloLLee WUHY
MOCTOSIHHOTO HaMPSXeHMs.

21 MpeobpasosaTternb NOCTOSHHOTO HAMPSXEHWs
MpeobpasosaTerns NOCTOSHHOMO HANPSXEHWA Pa3aeneH Ha ABE 30HbI:

* [loBbllwalowuit npeobpasosaters NpeobpasyeT HanpaxeHue 12 B==or
Oatapeu B HaNPSXeHMe LLKHbI NOCTOSHHOTO TOKa, MUTaloLLIee MHBEPTOP
(makc. 2 kBT).

e [loHmxalowmi npecbpasosatens NpeobpasyeTt HanpsXeHe WHbI
NOCTOAHHOTO TOKa B HanpsixeHne 12 B===, koTopbIM 3apsxaeTcs nuTaoLLas
barapes (makc. 100 A).

22 YnpasnsioLuas norunka eCore

YnpasnstoLLas Nornka ynpaenseT BCEMWU CUNOBBIM MOAYNSMM, CBA3bIO 1 BCEMM
pyHKumsmm eCore
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Mos. Ha

puc. H,

28

cTp. 5
23

24

MoscHeHue/ cbyHKuUMs

3azemnsiolLee pene

Ecnu 3asemnaioLLee pene BriodeHo, To Hyneson nposoa (N) Bbixosa
VMHBEPTOPA NPUCOEANHSETCS BHYTPY CUCTEMbI K 3aLLUTHOMY NPOBOAY
(PE/GND).

Ecnu 3asemngiollee pene BBIKTIOYEHO, TO OTCYTCTBYET COEAMHEHME MEXAY
Hynesbim nposoaom (N) v 3atmtHeim npososom (PE/GND).

Mpu 3TOM HacTpolike cobnioaanTte nencreyoLLme B Ballen ctpaHe
npeanmucaHms.

Bbikntovatens komnnekTa paclwnpeHns

Bnarogaps BbikNoYaTENO KOMMNNEKTa PacLUMPEHUs NUTaoLLAs M
aBTOMOGWNbHas Gatapen BKoYaTCs NapannensHo. Beikmioyatens KommnnekTa
PaCLUMPEHMS 3aMKHYT, ecnn curHan D+ akTyBeH Npwm BLICOKOM YPOBHE
HanpsxeHus (aBTOMOBUIbHBIN ABMIaTeNb BKMIOYEH) M aBToMobUrbHas Gatapes
nony4aeT JOCTAaTO4YHO IHEPMMM OT aBTOMOOUIBLHOTO reHepaTtopa.
BbiknioyaTtens KoMMnekTa paclumpeHms PasoMKHYT, ecnn curHan D+ aktmeeH
MPY HA3KOM YPOBHE HaNpPAXeHWs (aBTOMOOUTIbHBIN ABUIaTENb BbIKMIOYEH).
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6.4 MaHnenb ynpasneHus

MaHenb ynpaeneHus paboTtaeT B Tpex pexmmax:

*  HopmanbHbiit pexmnm paboTsi:
[vicnnei BKMOYEH, 1 BCE CBETOAMOMB NMMHEEK CBETATCA CHU3Y 0 TEKYLIETO
3HaYeHMs.

*  Pexum ckpuHcensepa
[lncnnewn BbIKNIOYEH, W 13 NMHEEK CBETOANOAO0B CBETUTCS TOMbKO CBETOAMOL,
YKa3blBalOLLMI TEKyLLEE 3HAYEHME.

*  Pexum oxmaaHus:
[lncnnen v Bce CBETOAMOAbI BLIKIIOYEHDI; MUTAET TOMbKO CBETOAMOA PEXMMA
oxmaaHvs. B pexmnme oxmnaaHms cuctema notpebnger scero 2 MA.

Koraa rmaeHbI BbIKMOYATENb BKMTHOYAETCS B MONOXeHWe «I» nnm «||», TO NaHerb
ynpaerneHna BKnto4aeTca Ha HOpMaﬂbelﬁl PEXNM N OTKPbIBaET MEHIO Bbl60pa pexmnma.

Ecnvi B TeUEHWMM OAHOM MUHYTHI HE HAXWUMAETCS HW OAHA U3 KHOMOK, TO NMaHerb
YNpaBneHus NepekniovaeTcs B pexmnm oxmaannsa. [Ins Bbeixosa 13 pexmma oxmaaHus
HeobxoaMmo Ha 1 cekyHay Haxarts kHonky SET.

Mocpenctsom Bbibopa pexmma paboTsl akTnempyetcs eCore. Ecnv Teneps B TedeHn
ONHOW MUHYTHI HE HAXMMAETCA H OHa M3 KHOMOK, TO MaHerb ynpasneHus nepekmio-
YaeTcs B PEXMM CKpUHcerBepa. [ns Bbixona 13 pexmma CKpMHCerBepa MOXHO HaxaTtb
MoOYIO KHOMKY.

Mos. Ha
puc. 1, Cumeon MoscHeHne/coyHKuUMs
cTp. 3
1 - [Avcnnent: nokasbiBaeT coobLueHms o pabote unum
HacTpoWke
2 A YBenmueHne 3HauyeHn Unm nepexod B NpeablidyLlee MeHto
CumBon Ha ancnnee: +
3 | 4 [MpokpyTka MeHto BNpPaBo
CumBon Ha ancnnee: >
4 v YMeHbLUEHMe 3HaYeHWI 1nn Nepexo B cneayioLlee MeHto
CumBon Ha ancnnee: —
5 <4 [MpokpyTka MeHto BNeEBO

Cnmson Ha ancnnee: <
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Mos. Ha
puc. ﬂ, Cumeon MoscHeHune/ cbyHKuUMs
ctp. 3
6 SET HaxaTb KOpOTKO: NOATBEPAUTL 3HAYEHME UMK AENCTBME

Haxatb gonro (> 1 ¢): He coxpatsisi, nepenTu B
npeablayllee MeHo
Cwumson Ha ancnnee: [SET]

7 FAILURE CBeToaMOoA CUrHaNM3aUmMm aBapUMHOTO COCTOAHMS:
*  [OpWT OpPaHXeBbLIM CBETOM: MMEETCS HEMCMPABHOCTb

8 INVERTER CBeToaMOa COCTOSHMS MHBEPTOPHOTO PEXMMA:
*  [OpWT 3eneHbIM CBETOM: MHBEPTOP BKMIOYEH

*  He ropwT: MHBEPTOP BbIKMIOYEH

9 CHARGER CBeTOaMOa COCTOsHMS pexmmMa 3apaia:
*  [OpWT 3EMEHBIM CBETOM: PEXMM 3apsa

* He roput: pexmm 3apsia BbkoYeH

10 LINE ON CBeTOaMOA COCTOSIHMS BXOa CETEBOTO HaMPSIKEHMS:

® I'oleT 3€MeHbIM CBETOM!: Ha BXO4e MMeeTCa CeTeBoe
HanpsaxeHne

* He rOpUT: Ha BXOAe OTCYTCTBYET CeTeBOe HanpaxeHne

1 GENERATOR CBeToanoa COCTOsIHMS TeHepaTopa:
*  [opwuT 3eneHbiM CBETOM: reHepatop pabotaet
* He roput: reHepaTop BbIKMIOYEH

* muraet 3eneHbiM ceeTom: doyHkumas GEN AUTO
akT1BHa

12 STANDBY CBeToavon COCTOsIHWS PEXMMA OXMaAAHWIS:

*  MuraeT 3eneHbim ceeTom: eCore HaxoanTcs B pexnme
OXWAaHWA

13 Power Sharing [nnenika ceetoanonos Power Sharing

[T CBETOAMONOB YKa3bIBAIOT, KAKOW TOK OTOMpPaeTcs 13
cetn 230 B. 100 % cooTBETCTBYET HACTPOEHHOM
MaKcuManbsHol senmumHe Toka (o1 3 A no 20 A).
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eCore3kW

Mos. Ha

puc. H,

ctp. 3
14

15

Cumeon

AC Load

Charge Status

TexHnyeckoe onmcaHmne

MoscHeHune/ cbyHKuUMs

[NnHenka ceetoamnonos 230 B

[sTb CBETOAMOAOB YKa3bIBAIOT, Kakast MOLLHOCTb OTAAETCH
MHBEPTOPOM Ha BbiXOabl 230 B~ :

*  Yycrbit batapenHbit pexmum: 100 % cooTsetcTayeT
2 kBt

*  Yuctbih reHepatopHsbin pexmnm: 100 % cootsetcTeyeTt
MaKCKMarnbHOW MOLLHOCTW reHepaTopa

*  CwmelwaHHbin pexum: 100 % cootsetctayeT 3 kBT

[TMHelKa CBETOAMONOB 3aPSAHOTO HANPAXEHWS

[sTb CBETOAMOAOB YKA3bIBAIOT 3aPSAHOE HANPSXEHME:

e 0% 1B

e 100 %: HanpsxeHue noasapsaaku (3asmcumt ot
3apsixaemoit batapen)
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6.5 DyHKumsa 3apaaa 6aTapeu

XapakrepucTunky pexmnma 3apsna CBMHLOBO-KMCIIOTHBIX renesbix batapen 1 batapen
no TexHonormm AGM HasbliBaloT MOAMAPULIMPOBAHHOM xapakTepucTikon [UOU.

1 2 3
uo U

u/v
I/A A

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: I-cpasa (Bulk)

B Hayane npouecca 3apsaa paspsxeHHas akkyMynsTopHas batapes 3apsixaercs
HEM3MeHHbIM TOKOM (3apsaHbiit Tok 100 %) no Tex nop, noka HanpsixeHve batapen He
nocturHet 14,4 B (AGM: 14,7 B). Tocne n0CTUXeHWs 3TOTO YPOBHS HamnpsiXeHus
OaTapen 3apAaHbIN TOK yMEeHbLIAETCS.

2: UO-chasa (Absorption)

Tenepb HaumHaeTcs doasza nomotlerus (UO-dbasa), anmntenbHOCTb KOTOPOI 3aBUCST OT
pa3mepos 1 Tnna Hbatapewn. 3apsaHoe HanpsixeHne cocTasnser HemamerHo 14,25 B

(AGM: 14,4 B), 3apsiaHblii TOK 3aBMCUT, B YaCTHOCTU, OT TUMa BaTtapen, okpyxatoLLen
Temneparypbl 1 cTeneHmn paspsaa batapeu.

Da3sa 2 3aBepluaeTcs He nosaHee Yem Yepes 8 yacos (AGM: 24 yaca) nocne
fOCTUXeHUs Hanpsxenna 14,25 B (AGM: 14,4 B).

3: U-chbasa (Floating)

U-dpasa cnyxut ang noagepxarusa emkoctv batapen (100 %). Bo spemst 3ToM dpasbl
3apaaHoOe HanpsaxeHue cocrasnseT HemsmeHHo 13,5 B (AGM: 13,8 B).
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4: PereHepupoBaHue

Kaxabie 14 gHen (AGM: 28 aHel) 3apsaHoe yCTPOMCTBO nepekmiovaeTcs Ha doasy 2,
uTObbI pereHeprpoBaTh Gatapelo. ITo NPEAOTBPALLAET BO3MOXHbIE SBIEeHUS
YCTanoctu, Hanpumep, cyrnbdbataumio.

3apsaka c 4aTYMKOM TeMnepaTtypbl 6aTapeu

[lonxeH GbITb NPUCOEANHEH BXOAILLINIA B OObEM NOCTABKM AATYMK TEMMEPATY b
6atapen. C ero NomMoLLbio 3apsaHOe HanpsxeHWe aganTMpyeTcs K Temnepatype
batapeu. B 3aBrcrumocTv oT Temnepatypbl Gatapen, 3apsaHoe HanpsxeHue B Bpems
UO-dpasbl yBENMUMBAETCS MMM YMEHBLLAETCS (CM. MPUBEAEHHYIO HUXE AMarpammy):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

YKA3AHUE

eCore aBTOMaTMYECKM HauMHaET 3apsxaTb batapelo, ecnu
NPUCOEINHEHO ceTeBoe HanpsaxeHue (MaBHbIM BbIKMoYaTerb B
nonoxerum | vnu Il). Ecniv 6atapes paspsxeHa Huxe yposts 10,5 B, 1o,
npexae Yem NPUCoeaHUTL CETEBOE HamnpsaxeHue, yoeamrech B ToM, YTO
oTCoeanHeHsbl Bce notpebuteni, 1. k. eCore H1xe 3TOro HanpsSxeHns He
MoxeT npefocTtasngTs VBl-noasepxky, 4TO MOXET NpUBECTM K
CpabaTbiBaHWIO CETEBOTO NPEAOXPaHUTENS.
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6.6 3apsaaka 6atapeu eStore

Ecrnn eCore pacnosHaert eStore-b6atapeto Ha CAN-LIMHE, TO aKTUBMPYETCS 3apsiaHas
XapakTepucTuka nuTneson 6atapen. [JononHMUTENbHO 3TO 3aPsAHYIO XapPaKTEPUCTUKY
MOXHO HAaCTPOWTb BPYYHYIO C MaHen yrnpasneHus.

3apsiaHas xapakTepucTika NUTMEBOKN Bataper COCTOUT 13 ABYX doas.

u/v 1 2
I/AA ! .
! |
13,6V + ,._____________________.JIU
4 |
‘| '
4 !
¢ :
V4 : |
' ] !
’ ! |
R4 | U '
’ | :
4 100% ' '
’ ' |
, 1 |
3 | |
1 1
1 1
D I ﬁ i I
] 1
] 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! R

1: I-cpasa (Bulk)

B Hauane npouecca 3apsaa paspsxeHHas akkyMynatopHas baTtapes 3apsixaetcs
HeM3MeHHbIM TOkoM (3apsaaHbiii Tok 100 %) 1o Tex nop, noka HanpsxeHve batapemn He
nocturHet 13,6 B. MNocne aoctuxeHms 3Toro ypoBHs HanpsxeHus batapen 3apsaHbii
TOK YyMEHbLLAeTcs.

2: U-chasa (Absorption u Floating)

U-cbasa cnyxur ans noagepxarus emkoctn 6atapen (100 %). Bo spems 1o doasbl
3apsaHoe HanpsxeHue cocTtapnset HensmeHHo 13,6 B.

Ecnn nutnesbii akkymynstop eStore nogkmioyeH k eCore, TO OH nepeHnmaert
ynpasneHue 3apsaHoro yCTponcTea akkymynstopa eCore 1 onpeaender noaxoadilee
HanpsXeHWe U TOK Ans CaMo3apsakm; Takum 0Bpa3oMm MOBLILLIAETCS MOLLIHOCTb 1 CPOK
cnyx6el eStore.

Ecnu eStore n eCore noaknioyeHsl, TO BCe Onepaumm BbINOMHAOTCS aBTOMATUYECKM
(cm. Bonee noapobHyio MHopMaLMio B pykoBoaCTee eStore).
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6.7 CoeanHeHue c Kopnycom

eCore MoxeT paboTtaTb kak cuctema snektponutanus IT (Isolé Terre: ¢
U30NMPOBAHHOM HEMTParbio) UMK kak cuctema anektponutadms TN (Terre Neutre: ¢
IMyX03a3eMMNEeHHOM HEUTPanbIo). DTO peanmayeTcs NOCPeCTBOM 3a3eMNAIOLLErO
pene (puc. [ 23, ctp. 5) v MoxeT BbiTb HACTPOEHO Ha NaHEeNM yNPaBneHus.

ABTOMATUYECKMI BbIKTIOYaTEND AMdDdDEPEHLIMANBHOM 3aLLUMThI, KOTOPbIV BKIIOYEH
nocne ebixoga eCore, HagexHo paboTaet Tonbko B cucteme TN.

6.8 ®dDyHkuumn eCore

eCore npeacrasnser cobor KOHTPOMNbHOE YCTPOMCTBO CUCTEMBI YPABMEHMS
anekTponoTpebnermem eSystem.

UnHBepTop

VIHBEPTOPHLIN KOMMOHEHT ycTponcTa eCore MOXET MPUHUMATL TOM paboumnx
COCTOHMS:

* ABTOMaTM4ECKMIM MHBEPTOP

e PFC-sbinpamutens (Power Factor Correction, komnercaums KosddouumeHTa
MOLLHOCTM) ANst TUTaHKs YCTPOWCTBA 3apaaku Gatapen

* VIHBepTOp NapanfenbHO C CETEBLIM HANMPSXEHNEM

HBepTop paboTaeT aBTOMATUYECKM, €CTU CETEBOE HaMPSXEHNE BbIXOAUT 3a
AOMyCTUMbIE Npeaensl. HanpsaxeHne nutaHmng noctynaeT oT nuTatoLuen batapeu.

Kak Tornbko ceTeBoe HanpsxeHve BO3BPAaLLReTCs B A0MyCTUMbIE NPeaensl, MHBEPTOP
HauMHaeT paboTaTh NapanmnensHo C CeTeBbIM HanpaxeHuem. Ecnm npucoeamHerHas
Harpyska 6orbLUe, YeM HaCTPOEHHbIN BXOAHOM TOK, TO MHBEPTOP OTOMpaeT
[OMOMNHNTENBHO TPEbYEeMYIO SHEPIUIO OT NuTaloLLEer batapen 1 paboTaert kak
reHepaTop, YTo6bl UCKIIIOYNTL MEPErpPy3Ky CETEBOTO HaMPAXeHUs. 3ByYnT
npeaynpexaaloLLmin CUTHar, yKasbiBaloLLMi Ha paspsia Gatapeu.

Ecrnv Harpy3ka MeHbLLE, YeM HAaCTPOEHHBIV BXOAHOM TOK, TO UHBEPTOP COEANHAETCS C
CEeTEBLIM HAMPAXEHMEM, & OCTaTOYHas MOLLIHOCTb CETM MCMOMb3yeTCs AN 3apsaKm
nuTaloLen barapen.

Ecnu Harpyska cocTasnset MeHee 85 % HaCTPOEHHOTO BXOAHOTO TOKa, TO MHBEPTOP
Mmoxet pabotath kak PFC-sbinpsmutens (Power Factor Correction) 1 3apsxatb
batapeto. [Npn oTcoeaMHEHNI CETEBOTO HAMPSIXEHNS MHBEPTOPR NEPEKM0YaETCs C
PFC-BbinpaMUTENS Ha aBTOMATUYECKMIA MHBEPTOPHbBIN pexmMm (8 Tederne 10 mc).
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ePower-reHeparop

ePower-renepatop (1800 Br) moxeT 6biTb NnpucoeanHeH kK ycrpoinctsy eCore:

* B KOMMNEKT nocTasku ePower-T-reHepaTtopa BXOAUT MHOTOXMIbHBIV
BPOHMPOBaHHbIN kKabenb. DTOT kabenb COAePXMT BHICOKOBOMbTHBIN/
BbICOKOYACTOTHbIN 3-chasHbiit kKaberb, KOTOPbIN NepeaeT MOLWHOCTb OT
reHepatopa k eCore 1 kK CAN-wuHe. Mo CAN-wmHe yctporcTso eCore moxeT
MOMHOCTHIO KOHTPONMPOBATH U yNpaensTs ePower-T-reHepatopom.

* Pasbem 12 B==: 370T pa3sbem A0mxeH ObiTb COeAMHEH HENOCPEACTBEHHO C
nuTaloLLen Gatapeen 1 CNyXuT Ans nycka reHepaTopa

YKA3AHUE

e [lo coobpaxeHnsam 6e30MacHOCTM doyHKLIMIO aBTO3arycka
HEOOXOAMMO aKTUBMPOBATL KaX bl Pa3 BPYYHYIO, KOra BKIoYaeTcs
eCore.

* [eHepaTop MOXHO Takxe 3amyCTUTb BPYYHYIO C MaHeNM yrpasneHms.

¢ Bce paboune napameTpbl reHepaTopa MOXHO HAaCTPOWUTb C MaHeNM
yNPaBAEHMs.

Brnaronaps coeamHeHmIo C reHepaTopoM CUCTEMY MOXHO MCTIOMb30BaTh CrEAYIOLLINM
obpasom:

e CTraHAapTHbIM reHepaTop NyTem reHepaTopHOro pexumMa: leHepatop paboTaer,
reHepupys anekTpuueckyto sHeprmio. eCore paboTaert kak MHBePTOP, YTOObI
npeobpasosaTs 3HEPMMIO OT reHepaTopa B CTabuM3npoBaHHOE HanpsXeHne
230 B/50 'u 1 3apsianTh NuTaloLLyio Gatapero.

* [loanepxka yCTpoKnCTBa 3apsakm batapen NocpeacTBOM oyHKLMM aBTO3anycka:
reHepaTop 3amnyckaeTcs aBTOMaTUYeCckM, eCNK HanpsixeHne nuTatoLlen batapen
nagaet Huxe 12,5 B. OH ocTaHaBnvBaeTcs, ecrnv 3apsaHbii Tok batapen nocne
UO-dpasbl nagaet Huxe 80 % MakcMManbHOTO 3apsaHOro Toka.

* [loanepxka nuTatoLlen batapen nocpeactsom doyHkumm Heavy-Duty : reHepatop
3anycKaeTcs aBToMaTMyeckn, ecnm nutaioLlas batapes bonee 1 MUHYTHI
notpebnset cabite 1 KBT 1 MOXeT MCNonb3osaTth ANs reHepPUpPOBaHWS MOLLIHOCTM 1
ans noasapsakm 6atapen. OH aBTOMATUYECKM OTKITKOYAETCS, €CTNN BbIXOAHAS
MOLLHOCTb CBbILLIE 5 MMHYT cocTasnseT meHee 1 kBT.

Bbl

*  BkrioyeHne/BoiknioYeHne reHepatopa Bpy4Hyio

MOXeTe HaCTpOUTb CrieaytoLlne napamMeTpbl:

e Hacrpolka anutensHocti doyHkumm Quiet (310 Bpems, B TeUeHMe KOTOPOoro
3anpeLlaeTcs BKoYeHne reHepatopa)
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DYHKLMUA KOMMJIEKTA PacLUMPEHUS

DyHKUMS KOMMMNEKTa PaCLLMPEHWs BKIIOYAET NUTAIOLLYIO 1 aBTOMOOUbHYIO Gatapewn
napannenbHo. braroaaps 3ToMy MOXHO peann3oBaTh crieayiollmne yHKUNK:

*  3apsaka nuTaloLlein 6atapen Bo Bpems paboTbl aBTOMOOUIBHOTO ABMraTers

e [uranme notpebutennent 230 B HanpsixeHnem oT aBTOMOOUIBHOTO reHepartopa
1 aBTOMOOUNbHOM GaTapen BO Bpems paboThl aBTOMOBUIbHOMO ABUraTENS

e [loanepxka asToMOBUNbHOM BaTapen Npw nycke asToMobuns (doyHKUMS ycuneHms
DC-Boost)

HommHanbHbIM Tok cocTtasngeT 100 A.

Ans Toro, YTobbl MOXHO ObINO aKTUBMPOBATL OYHKLIMIO KOMMMEKTa PaCLLUMPEHUs,
AOXHbI ObITb BBINOMHEHbI CNEAyIOLLME YCMOBMS:

*  CurHan D+ aktuBHbIN.

*  HanpsixeHwe asToMobMnbHOM HGaTapen Bhile HanpsXeHWs nuTaloLen 6atapeu.
* HanpsxeHune asTomobunbHon HGatapem soite 13,6 B 1 Huxe 15 B.

*  PasHuua HanpsxeHWs aBTOMOOUNBHOM U NTatoLLer batapeit He npesbiwaeT 2 B.
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

KoHanumorepamu 6e3 CAN- nnu LIN-coeamHeH1sMM MOXHO ynpasnsaTh Yepes
AUX-KoHTaKTbI, 4TOOB OOCTYXMBaTh SKOHOMUYHbBIN pexmnm. OyHKLMS KOMMeKTa
paclumpeHus paboTaeT cneayolmm obpasom:
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Ecnu aBToMO6UNBHBIN ABMraTens He paboTaeT, To curHan D+ akTMBeH Npu HM3KOM
YPOBHE HanpsxeHus: Ecrn aBToMoOunbHbIN asuratens He paboTaer, To
Bbikniouatens komnnekra pactumpenus (puc. [l 24, cp. 5) u AUX-koHTakTbl
(pue. B 3, crp. 5) pazomkHyTbl. KoHanLMoHep paboTaeT B HOpManbHOM
pexmme.

Ecrnv aToMobUnbHbIN aBMraTens pabotaeT, To curHan D+ akTMeeH npum BbICOKOM
YPOBHE HampsxeHws:

Ecnv HanpsxeHwe 6atapeu soilwe 13,6 B 1 pasHuua HanpsxeHws
aBTOMOBUNBHOM W NWTaoLLEN BaTapel He npesbiuaeT 2 B (310 3HaveHne
MOXHO HaCTPOWTB), TO BbiKMIoYaTens komnnekta pactumnpers (puc. [ 24,
cTp. 5) 3amkHyT, a AUX-korTakTsl (pvic. Bl 3, cTp. 5) ocTaiotes pasomKHyTbIMM.
KoHanumoHep paboTaeT B HOPMarbHOM pexmnme.

Ecnu HanpsxeHne 6atapen Hmuxe 12,5 B, To BbikmiouaTens KOMMeKTa
pacLumperus (puc. E 24, ctp. 5) octaetcs 3aMkHyTbIM, @ AUX-KOHTaKThI
(ovc. B 3, cTp. 5) 3aMKHYTbI, UTO BKMIOYAET KOHAMLIMOHED B SKOHOMMUYHBINA
pexum. KoHanumoHep paboTaeT B 5kKOHOMUMYHOM pexmnme (komnpeccop
OTKMIOYEH).

Ecnu HanpsxeHmne Gatapen nagaeT Huxe 12 B, To BbikioYaTens Komnmnekra
pacumperns (pvic. [l 24, ctp. 5) pasmbikaetcs, 4tobbl NpeoTBpaTUTL
nepepaspsa asToMobunsHon HGatapen.

YKA3AHUE

Ecriv sbiknioyatens komnnekra pactuvpenus (puc. [ 24, cp. 5)
3aMbIKAETCs, TO YCTPOMCTBO 3apsakv Batapen oTKNoYaeTcs, YToos
NpeaoTBPaTUTL Nepesapsa nuTaloLlen 6atapen.
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6.9 Pexumbl pabotbl ycTpoicrea eCore

Ecrnv rmagHbin BbikTiOYaTeNb Haxoautcs 8 nonoxeHunu «lI» , o eCore pabotaert B
cneayoLmnx pexmmax:

*  Pexum 3apsgHOro ycrpoMcrea: s 37oM pexmme eCore paboTaer B kadyecrse
3apsAHOrO YCTPOMCTBA aKKyMYmsSTOPa M BCe OCTarbHble oyHKLIMIO OCTalOTCS
BbIKMIOYEHHbIMM. DTOT pexnm cneayet NCnosb3oBaTb NPK LU'II/ITeJ'IbHOPI CTOsAHKE
aBTOMOOMNA.

*  PyyHOM peXMUM: B 5TOM PEXMME MOXHO MOXHO MO OTAENbHOCTW aKTUBMPOBATb U
neakTemposath pyHKuMn eCore.

* PeXxum reHepartopa: /s 3T0ro pexmma HeobXxoAMMO MOAKMIOYUTL FreHePaToP
ePower. B 3ToOM pexmnme 0TCoeamHIeTCs CeTeBOe HanpAXeHWe 1 BKIloYaeTcs
3apsaHOE YCTPOMCTBO akKyMynaTopa, CNu Ans 3TOro OCTaTOUHO SHEPrn
reHepatopa.

e Pexum UBI (nctourmk becnepeboitHoro nutaHus): B stom pexmme eCore
paboTaeT B kayecTse UCTouUHMKa becnepeborHoro nutanms. [pw aTom nprbop
nUTaeT NPUCoeaHeHHbIX NoTpebutenen Tokom Gatapen B cryYae oTkasa
CETeBOTO 3MEKTPONUTAHMS.

Ecrnv rmasHbIn BhiKlOYaTens (puUc. n 12, ctp. 3) Haxoautca B nonoxeHun «ll» | 1o
eCore paboTtaeT 8 aBTOMAaTUYECKOM peXxume. B stom pexmme eCore aktmsnpyet u
[EaKTUBMPYET CPYHKLIMI aBTOMATUYECKM.

3apaaHbiit pexum («<ONLY CHARGER»)

B atom pexmnme yctpoicteo eCore paboTaeT B kadecTe YCTPOMCTBA 3apsIAKM U
paspsiakn Gatapen. [eHepaums NepemMeHHOro HanpsxeHns MHBEPTOPOM He
focTynHa. MakcuMarnbHbI 3apsiaHbI TOK orpaHmymeaetcs 3HayeHrem MAX AC IN,
doyHKums Power Sharing neakt1eMpoBaHa. DTa KOHUIypaums orpaHnYnBaeT
cymMmapHoe notpebnerve cnctemsl eCore 10 MUHUMyMa. B 3ToM pexmnme
ycTpoitcteo eCore nbiTaeTcs pereHepupoBaTh batapeto B Cryyae paspsaa
(Hanpsxeruve 6atapen meree 10,5 B).

DyHKUMA NPOBYXAEHNS 3aPSAHOMO YCTPOMCTBA MOXET ObiTh HACTPOEHA TakMM
00pPa3oM, YTO 3apSAHOE YCTPOMCTBO aKTUBUPYETCS aBTOMaTUYECKM, eCrv
NPUCOEAHAETCA CETEBOTO HaNpPsSXeHWe U aBToMOBUb HauMHaeT paboTy
(D+ aKTMBEH NPW BLICOKOM YPOBHE HanpaxeHus).
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AsTomatnyeckuii pexum («AUTO MODE»)

B atom pexume yctporicteo eCore aBTOMaTMYECKM aKTUBUPYET UMW 1€aKTUBMPYET BCE
OYHKUMN C yHETOM CrieytoLLMX NMapamMeTpOB:

° HpVIOpV]TeT MMeeT CeTeBOoe HanpaxeHne.

* batapes 3apsixaercs, eCriv BbIXOAHOW TOK MEHbLLE, YEM HACTPOEHHOE
MaKCMMarbHOE 3Ha4YeHMe. 3apsaHblil TOK OrPaHUUYMBAETCS AOCTYMHLIM TOKOM 13
CETEBOTO HaMNPSXEHMS.

*  IHBEPTOP BKMIOYAETCH, €CIN BLIXOAHOM TOK BhILLE, YEM HACTPOEHHbIN
MakcumanbHbin cetesor Tok (MAX AC IN). 310 npeaoTspallaeT neperpysky
CETeBOTO HamnpsXeHws.

Ecnu ycTporcTeo 3apsiaku 6atapem B TOT MOMEHT aKTMBHO, TO OHO OTKITIOYaeTCs.
Ecnu BbIXOAHOWM TOK OMyCKaeTCs HXe MakCKMMarnbHOro 3Ha4eHus, To, Npu
M3BECTHbIX ODCTOATENLCTBAX, YCTPOMCTBO 3apsakm Oatapen CHOBa BKIIOYaeTCs.

e Ecnu 3apsa Gatapem CNnLLIKOM Mar, TO BKIIOYaETCA reHepaTtop (ecnm akTmeHa
dpyHKLMS aBTO3aMycKa), KOTOPbI OCTAETCs BKIIOYEHHBIM 10 TEeX NOP, Noka batapest
He OyaeT 3apsxeHa.

PyuHoi pexum (<MANUAL MODE»)

B a1OoM pexmme doyHkumm ycTporictea eCore MOXHO akTMBMPOBATH UM
[EaKTMBMPOBATL NO-OTAENBHOCTU. [10 yMONUaHMio dpyHKLMM paboTaloT Tak Xe, Kak B
aBTOMATUYECKOM pPeXmMME.

FeHepaTtopHbiit pexum («<GENERATOR MODE»)

B a1oM pexmme yctponctso eCore Mogenmnpyet reHepatop. Y CroBuem senaeTcs
noaknioyeHne ePower-T-reHepatopa.

eCore pasobuiaet ceteoe HanpsxeHune. eCore BKIOYaeT YyCTPOMCTBO 3apsiakm
baTtapew, ecnm oCTaToO4HO SHEPIMM reHepaTopa. B cBasmn c Tem, 4to B 3TOM pexmnme
CeTeBOe HanpsxeHune oTkoYaeTcs, To doyHkums Power Sharing He Bo3moxHa.
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MBM-pexum (UPS MODE)

B a31oM pexmme yctpoinctso eCore paboTaeT B ka4ecTse MCTOYHMKA
Becnepeboritoro nutarua (UPS = Uninterruptible power supply) 1 nutaet
NpUCoeavHEHHbIX NOTpebuTenen Tokom batapeu B Cryyae MCYe3HOBEHMWS CETEBOTO
HaNPAXeHWsA. DTOT PEXMM NPUTOAEH AN MPUCOEAMHEHHbBIX MOTPebuTenet, KoTopble
HE AOMXKHbI OTKMIOYATLCA MU MCUE3HOBEHMN CETEBOTO HAMPSIXEHMS.

DTOT PEXMM YUMTHIBAET CreayioLLre NapameTpbl:
* [lpropuTeT UMEET CeTEBOE HanpsXeHue.

*  AKTUBMPYETCA pe3epBHas CUrHanmsaums. JTa CUrHanmusaums MHopMUMpYeT O
TOM, YTO 3aTpeboBaHHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb MPEBbILIAET MaKCUMaTbHYIO
MOLLIHOCTb MHBEPTOPA, €CNM OHa NpeaocTasnaetcs ot batapen (Makc. 2000 Br), u
YTO NPUN NCHE3HOBEHMI CETEBOTO HaNPAXeHNA. MHBEPTOP HE B COCTOAHNN
MOBUMN30BATH TaKyko MOLLHOCTb.

e OyHkums Power Sharing He goctynHa. Ecnv BbixoaHas MOLLUHOCTb NpeBbilLaeT
MOLLIHOCTb MHBEPTOPA, TO NUTaHWe NoTpebuTenen Oonblue He BbINOMHAETCH.
MuTatolas Gatapes 3apaxaeTcs aBTOMaTUYECKM, ECTIU BLIXOAHAS MOLLHOCTb
MeHbLLE MaKCUManbHOM MOLLHOCTM MHBEPTOPA.

e Ecnu HanpsixeHve Gatapen CNULLIKOM Maro, TO BKIDYaeTca reHepatop (ecnm
aKTMBHa doyHKLMA aBTO3anycka), KOTOPbIN OCTAETCA BKMIOUEHHbBIM 10 TEX MOP, NOKa
Gatapes He OyaeT 3apsxeHa.
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6.10 [JononHutenbHble chyHKUMM ycTponcTBa eCore

®yHkuma Quiet

YKA3AHUE
STa oyHKUMS AOCTyMHa TOMbKO B TOM Criyyae, ecnin k eCore npucoeanHeH
ePower-T-reHepatop.

OyHkums Quiet reHepatopa akTMBUPYET ANUTENbHOCTb dPyHKUMKM Quiet. 3To Bpems,
KOrfa reHepaTop He MOXeT 6biTh 3amyLleH (Hanpumep, Houbo). AnNMTensHOCTb
dyHKUMM Quiet MOXHO HaCTPOMT.

®yHkuusa Heavy-Duty

YKA3AHUE

STa goyHKUMs JOCTyMHa TOMbKO B TOM criyyae, ecrnv k eCore npucoeanHeH
ePower-T-reHepatop.

Mo ymonyaHuio 3T1 doyHKLIMM OTKITIOYEHBI.

OyHkumsa Heavy-Duty reHepaTopa 3anyckaeT reHepaTop aBToMaTMyecku, YTobsl, npm
HeobxoaMMOCTH, NoaaepxaTh 3aTPeboBaHHYIO NOTPEOUTENIMM BLIXOAHYIO
MOLLIHOCTb.

Ecrnv MolHoCTb, KoTopas 0TbupaeTcs OT NuTaloLLen 6atapem, He meHee OAHON

MuHyTbI NpesbitwaeT 1000 BT, To BkloyaeTcs reHepatop. Ecnm MoLHOCTL cocTaBnisier
o1 1000 g0 1500 Br, 10 reHepatop nutaeT notpebutenei 1 sapsxaet batapeto. Ecriuv
moLLHocTb npesbiaeT 1500 BT, To reHepaTop noasepxmsaeT ceteBoe HanpsxeHue.

Ecnu 3atpebosaHHas MOLLIHOCTb He MeHee nsTi MUHYT MeHbLue 1000 BT, 1o
reHepaTop aBTOMATUYECKM OTKITIOYAETCS.
®yHkuua DC-Boost

Ty PYHKLMIO MOXHO aKTUBMPOBATL TOMbKO BPYUHYt0. OHa CryXuT Ang noaaepxkm
aBTOMODUNbHOM HaTapen Npwm nycke aBTOMOOUILHOTO ABUTATENS.

[Ins 3TOM dOYHKUMM AENCTBYIOT CNedyioLLIMe YCrOBKS:

*  CwurHan D+ He aKTUBHbIN.

* HanpsxeHune nuTalollen 6atapen Bbille HanpsXeHUs aBToMOOMbHON Batapen.

*  PasHuUa HanpsixeHws NuTaloLLen M aBToMObWbHOM DaTtapel He npesbiuaet 2 B.
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®yHkuua Smart-Wake-up (SWF)

STa dpyHKUMA akTMBHa MO yMondaHuio. eCore aBToMaTUYeCcKM NepeKnioYaeTcs 1s
PEXMMa OXMIaHWA B aBTOMATUUYECKMM PEXMM, eCnivt curHan D+ CTaHOBUTCA aKTUBHLIM
MPY BLICOKOM YPOBHE HampsixeHs (aBTOMOOUMbHbIV ABUraTEMNb BKIOYEH) UMW eCrm
BKMIOYaEeTCs cetesoe HanpsixeHne. [ng aktmesmposaHug eCore He Tpebyetcs
noaTsepxaeHus nombsosatensd. eCore OCTaeTcs B aBBTOMATMYECKOM PEXMME 0 TEX
nop, noka He ByayT oTkNioYeHb 06a MCTOYHMKA HAMPSXEHNS: aBTOMOBUTTbHbIN
reHepatop 1 cetesoe HanpaxeHue. Mocne oTKMoYeHn 06OMX UCTOUHMKOB
HaNpPSXeHWs HaYMHaeTCst OBPaTHbIN oTcYeT (MOXHO HacTPOUTL)(mM. «DYHKLMA 3aLLUMThI
batapen (BATT SAVE)» Ha cTp. 47). eCore BO3BPALLAETCs B PEXMM OXMaaHMs Nocne
OKOHYaHMs 0bpaTHOro oTCcyeTa.

eCore CHOBa aBTOMAaTUYECKM BKIMtOYaeTCa, eCnm MMeeTca OAnH 13 ABYX NCTOYHNKOB
HanpaxeHus: aBTOMODOMbHBIN reHepaTop M CeTeBOe HanpaxeHne.

ﬂl’lﬂ LIOI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHOIZ 3alLNTbl MOXHO HaCTpPOWUTb npedenbHOe 3Ha4YeHMe HanpaxeHns
batapeu, Huxe koToporo eCore BKIOYAETCs B PEXMM OXMaaHMs, 4ToObl cbepeub
sHeprmio batapen. Ecnv umeetcs ePower-renepatop, doyHkums GEN AUTO 6ebina
aKTMBMPOBAHA MOMb30BaTENEM BPYYHYIO 1 reHepaTop paboTaeT, To 3TO CYUTaeTCs
TPETbUM NCTOYHMKOM HaNpaxeHus, n O6paTHbII7I OTCHET ang pexmnma OXmaaHms
[EaKTMBUPYETCS N0 TeX NOP, NOKa reHepaTop He OCTaHOBMTCS.

YKA3AHUE

B cBa3n ¢ TEM, YTO eCore ABTOMATNYE€CKM HaYMHaeT reHepnpoBaHmne
SHEPIMM NepPEeMEHHOro HanpsixeHus 6e3 peakunm Nonb3oBaTens, TO
PYHKLMM aBTOMATUYECKOTO MyCKa reHepaTopa AeakTMBMpPOBaHsl. [locne
npobyxaeHns eCore Nonb3oBaTenb MOXET aKTUBMPOBATH BRYYHYIO
dyHkumio GEN AUTO.

Ecnu cbyHkumsa Smart-Wake-up B CHCTEMHOM MEHIO
ACAKTUBUPYETCH, TO 3Ta (PYHKLUA ANUTENBHO ACAKTUBUPYETCH, U
eCore nepekniovyaeTcs B aBTOMaTUYECKUA PEXUM
(aBTOMaTHUECKMiA pexum oxuaaHus u coyHkuma SWF ocralorcs
HeaKTUBHbIMM NOCHe ClieAyIoLero npobyxaeHus).

Ecnu reHepaTtop BKMOYaeTCs, Koraa oTknoYaloTcs curHan D+ v cetesoe
HanpsxeHne, To eCore He HauMHaeT 0bPaTHbI OTCYET 40 TEX NMOP, MOKa
He Oynet oTKMoYeH reHepPaTop.

[anbHenLme ceeneHms npuseneHsl B briok-cxeme (pumc. , cTp. 141
pvic. [, ctp. 15).
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®yHkuusa Free-Camping

Mo ymonuaHmio a1a doyHKUMS akTnBmrpoBsaHa. Free-Camping obo3HavaeT, 4o
NOrb30BaTeNb AOMXEH BPYYHYIO BKIoYaTh eCore, eCrin OTCYTCTBYIOT APYr1e BHELLHNE
MCTOYHMKM HaNpsiXeHws (CEeTeBOE HanpsiXeHne OTCOEAMHEHO W ABUTaTENb
aBTOMOOMNA BhIKMIOYEH). B 3TOM cnyyae eCore 3anyckaet obpatHbIi OTCYET 40
pexima oxmaanms (m. «DyHkums 3awmTel 6atapen (BATT SAVE)» Ha ctp. 47) ang
3KOHOMUM 3apsiaa akkymynsTopa. OBpaTHbIN OTCYET 40 PEXMMA OXMAHWS
OCTaHaBMMBAETCS, €CIM BbIMOMHAETCS KakK MUHNMYM OHO 13 CNeayIOLLIMX YCIOBUA:

*  MOAKTIOYEHO CETEBOE HaNpPsXeHne
°*  BKITIOYEH ABMraTENb aBTOMOOMIS
* pabotaet reHepatop ePower

*  BbLIXOAHas MOLUHOCTb cocTasnset bonee 150 Bt

YKA3AHUE
STa oyHKUMA SKOHOMMM SHEPMMM JOCTYMHA TOMbKO B TOM ClyYae, ecrm
eCore 13 pexrma OXmnaaHms BKINOYaETCs BRYYHYHO.

CurHanusaums Drive Away

CurHanmsauws Drive Away akTUBMPYET ONTUYECKYIO CUTHANM3aUmIo (MeHIo
curHanusaumm Ha ancnnee eCore) 1 akyCTUYeCKyIo CUTHaNM3aUmIio, ecnm
npucoearHeHbl 06a NCTOYHMKA HaNPSXEHWs - FeHepPaTopP 1 CETeBOE HampsixeHue, - 1
paboTaeT asuratens asTomoouna. OHa CryXuT Ans HANOMUHAHWS BOAUTENIO O
HEOOXOAMMOCTN OTCOEANHEHMS CETEBOTO HAMPIXEHWs, Mpexae Yem OH HauHeT
[BUXEHME.

CurHanusaums BbIKIOYaeTCs aBToMmatnyeckn Yyepes 1 MuHyTy. MeHio curHanmsaumm
OTKIMIOYAETCA aBTOMATUYECKM, ECTTN UCYE3AET YCIOBUE CUTHaNM3aUmMm (ceTesoe
HanpsXeHWUe OTCORAMHEHO UMK ABMTaTeNb aBTOMODBUMS BbIKMOYeH). /s Bbixoaa 13
MEHIO CUTHaMNM3aLmMm MOXHO HaxaTb NMoOYIO KHOMKY .

YKA3AHUE

Ecrnv doyHkuma Smart-Wake-up (SWF) He aktnsHa, TO 8 cnyyae
curHanmsaumm Drive Away npocsinaetcs eCore, Ho HanpsxeHue He
reHepupyeTcs (eCnmn He HaCTPOEHO BPYUHYIO).
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Hounoi pexum (Night Mode)

HouHoM pexmnm - 370 akTUBHbIN pexmm oxmnaaHns eCore. Ecnm akTnBnpoBaH HOYHOM
PEXMM, TO MPUHYAUTENBHO OTKMIoYaeTcs BeHTUnaums eCore. Ecnm noakmiouero
cetesoe Hanpsixerune, To eCore paboTaeT Kak yCTpONCTBO 3apsiakn 6atapen. Ecnu
CeTeBOe HanpsxeHune He noaknioveHo, To eCore BKIIOYAETCS B aKTUBHbBI PEXUM
oxuvpaHvs. Kak Tornbko noakmiovaeTcs ceTeBoe Hanpsixerve, 1o eCore aktMsnpyet
YCTPOWCTBO 3apsakv batapen.

AKTMBMpPOBATb HOYHOWN PEXMM:
» B niobom MeHIo CTaTyca HaXxmuTe 1 yaepxmnsante Haxatom 5 cekyHa kHonky SET.
[deakTuBupoBaTb HOYHON PEXUM:

» Haxmute 1 ynepxmsante Haxaton 1 cekyHay kHomky SET.

YKA3AHUE

e Ecnu BHyTpeHHss Temnepatypa npesbituaet 50 °C, To akTMBMpyeTcs
HOYHOW pexmm, BeHTUnauma eCore akTMBMpPOBaHa.

e Ecnun notpebneHne ceTeBoro HanpsaxeHus Oonblue MakcMManbHOro
cetesoro Toka (MAX AC IN), To HOYHOM PEXMM HE MOXET BbiTh
aKTUBMPOBAH.

e Ecnu asuratens aBToMOOUMs paboTaeT, HOYHOM PEXMM He MOXET
ObITb aKTMBUPOBAH.

*  HoYHOWM pexmm aBTOMaTUYECKM 1€aKTUBMPYETCS, ECIN NoTpebrneHme
CETeBOrO HaMPAXEHWs MPEBbILLAET MakC1MarnbHbIM ceTesom Tok (MAX
AC IN) nnu BKnioYaeTcs ABMratens aBToMOOUnS.
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

®yHkumna AC-SUPPORT

OyHkuma AC-SUPPORT noasepxmsaeT ceTeBoe HanpsxeHune, ecnv notpebnexve
NePEMEHHOTO HaMPSXEHMS BILLE, YEM NMPEIBAPUTENBHO HACTPOEHHbIN
MakcumanbHbii cetesont Tok (MAX AC IN) (3awwmta cetesoro HanpaxeHus). 1o
YMOMUYaHMIO 3TV dOYHKLIMM OTKITIOYEHbI.

Moanepxka ANWUTCA 1O TEX NOP, NMOKa ANUTCA MEPErpy3ka M NoKa XBaTaeT HanpsiXeHws
batapewm.

Ecnn goyHkums AC-SUPPORT neaktsmpoBsaHa, To eCore noanepxumeaeT cetTesoe
HanpsxeHue orpaHndeHHoe spems (m. «OyHkuma 3awwmtel 6atapen (BATT SAVE)» Ha
ctp. 47), nocne ncrederus kotoporo eCore oCTaHaBIMBaET reHepaLmio SHEPIUM K
[OnycKaeT neperpy3ky CeTeBoro HanpsxeHus. Ecnn cpabatsizaeT ceteBoin
npenoxpanuterns, 7o eCore BKMNIOYaETCsS B PEXUM OXMaaHus, YTobbl obeperats
HanpsxeHue bGatapen.

YKA3AHUE

e Ecnu npucoeaviHeHHbI ePower-reHepaTtop 3anyckaeTcs BO Bpems
obpaTHOro oTcyeTa 3aLmMThl 6atapen, To OH Pacno3HaeTcs Kak
NCTOYHVK HaMPSXeHus, 1 0bpaTHbI OTCYET COPachBaeTCs B
NCXOAHOE cocTosHMe. Ho ecnn Harpy3ska BbilLie, YEM BbIXOAHAS
MOLLIHOCTb reHepaTopa, 1 batapest paspsxaeTcs, To 0OpaTHbIM oTcUeT
NpoaoXaeTcs.

¢ Hanpsxerune ot komnnekra paclumperms DC-Kit (renepatop) He
PAaCCMaTPMBAETCA KaK MCTOYHMK HampsaxeHus ans doyHKumm AC-
SUPPORT, 6narogaps Yemy coyHKUMS 3aLLmTLl 6aTapen He 3aBUCKT OT
cTaTyca KOMMMNeKTa paclunpeHms.
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eCore3kW TexHu4yeckoe onuncaHne

®dyHKuus 3awmTbl 6atapen (BATT SAVE)

DyHKLUMS 3aLLMTE BaTapen 3aLmLLaeT akkyMyrnsTopHble batapen OT paspsiaa, Koraa
eCore paboTaeT 8 aBToMaTMyeckom pexmme. OHa 3anyckaeT 0OpaTHbIK OTCYET, Mo
OKOH4YaHMK koToporo eCore OCTaHaBNMBAET TeHEPUPOBAHME HaNPSXeHWs OT
Batapen 1 NepekmioYaeTcs B PEXUM OXMaaHKs (B 3aBUCUMOCTM OT doYHKLMM, KOTOPas
aKTMBMPOBana 3To MeHIo). Ecniu reHepurposaHme sHeprum Tpebyetcs BO Bpems
obpaTHOro oTcyeTa, To 0bPaTHLIN OTCYET MOXHO MPepBaTh Haxatnem kHomku SET.
O6paTHbI OTCYET 10 PEXMMA OXMAAHWS MPOAOTIXAETCS NMOBTOPHbIM HaxaTem
kHonku SET.

YKA3AHUE

Bo Bpems npepbiBaHms 06paTHOTO OTCYETa reHEPUPOBaHME SHEPTUM
npoaonxaercs, npuyem (Npu HEOBXOAMMOCTM) HanpPSXEHNe OTOUPaETCS
ot batapeu.

DyHKLMA 3aLLKTEl GaTapen umeeT meHio cratyca (puc. [l ctp. 8), koTopoe nocTynHo
TOMbKO B TOM Crly4ae, ecnm cpyHKUMs 3alumTsl 6aTtapen akTnemnpoBsaHa. Ecnm doyHkums
3aLmThl Batapen akTeMposaHa, To eCore No yMonyaHuio oTobpaxaeT 3T0 MeHIO
(nocne Haswraumm B apyroe meHio eCore BO3BpaLLaeTcst K OOPaTHOMY OTCHETY 3aLLUMTHI
Hatapen). 10 MeHIO aKkTMBMPYeTCs, ecnu aktueHa doyHkumns AC-SUPPORT un/vnu
doyHkumst Smart-Wake-up (SWF).
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7 CnpaBouHble Tabnuubl

7.1 eCore-noruka
MoscHeHus
ON KomnoneHT skmiodeH (ON)
OFF KomnoneHT sbiknoueH (OFF)
X IMioboit cTatyc komMnoHeHTa
4} DyHKUMS aKTVBHA
O DyHKUWS He akTMBHa
Autostart AsTto3anyck: OyHKUMSA aBTO3amnycka reHepaTopa
HD OyHkuma Heavy-Duty reHepatopa
Quiet OyHkums Quiet reHepatopa
Ugmin MuHMManbHoe HanpsaxeHue niTaloLLei 6atapen ans eCore
Pmax MakcrmarsHas MOLLHOCTb (MOXET BbiTb HACTPOEHa), KOTOPYIO MOXHO
0TObPaTh OT CETU NEPEMEHHOTO HANPAXEHMS
(orpaHmnyMBaeTCca MakcmarbHbiM ceTesbim Tokom MAX AC IN)
Ukioat HanpsxeHwe noasapsaku 6atapen, 3asucut ot Tvna batapem
PGen HomwHanbHas MOLLHOCTb reHepaTopa
Ustart HanpsxeHwe, npu KOTOPOM dPYHKLMS aBTO3arycka 3anyckaeT reHepaTop
lstop Tok 6atapen, Npu KOTOPOM OTKITIOYAETCS FeHepPaTop, eCin OH BKITIOYEH
byHKUMEN aBTO3arnycka
Pup Myckosas MoLLHocTh Heavy-Duty : 3HaueHme MolLHocTv (oTbrpaemon ot
Gatapen), KOTOPOE MOXET 3aryckaTb pexmum reHepatopa Heavy-Duty
tHD-EN Bpems aktremposanus Heavy-Duty : doyHkums Heavy-Duty moxert
3anyCTWUTh reHepPaTop, eCrNy BbIXOAHAs Harpy3ka B TeUEHMM Kak MUHUMYM
3anporpamMmMmpPOBaHHOTO BpemeHu aktuemposarns Heavy-Duty
NpeBbILLAET MYCKOBYIO MOLLHOCTb Heavy-Duty
tHD-DIS Bpems neaktmemposanns Heavy-Duty : doyHkuma Heavy-Duty moxet
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OTKMIOYUTb FEHEPATOP, ECNM BbIXOAHAs Harpy3ka B TeUEHMM Kak MUHUMYM
3anpPOorpPamMMMpPOBaHHOTO BPEMEHW AeaKTMBUPOBaHWs Heavy-Duty
MeHbLUe NyckoBow MoLHocT Heavy-Duty
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7.2 JNToruka komnnekra pacwupenus (DC-Kit)
MoscHeHnus

High CurHan akT1MBEH Npw BbICOKOM YPOBHE HanpsxeHus

Low CwrHan akTMBeH Npm HNU3KOM YPOBHE HamnpsaxXeHus

du PasHuLa HanpsxeHW nuTatoLLer 1 asTomobunbHom Gatapen
ON KomnoneHT skrodeH (ON)

OFF KomnoweHT sbikniodeH (OFF)

X MioboM cTatyc KOMNOHeHTa

— Bbikmtouatens pasomKHyT

— BbikmtouaTenb 3amMKHyT

Uclose HanpsixeHne asToMobunbHOM Batapem, Npy KOTOPOM BbIKIKOYaTENb

KOMMMNeKTa pacCllnpeHns 3aMblkaeTca

Uopen HanpsixeHwe aBTomobunbHOM Gatapeu, Mpu KOTOPOM BbIKIOYATENb
KOMMIEKTa PacLUMPEHNs Pa3MbIKaeTCst

Ustart HanpsixeHwe asToMobunbHOM Batapeu, Npu KOTOPOM oyHKLMS
aBTO3arycka 3anyckaeT reHepaTop

Ugite MakcumanbHas pasHuLa HanpaXeHWn aBTOMOOKNBHOM W NUTAIOLLEN
6atapeu, NO3BONFIOLLAA 3aMblkaHIE BbIKIIOYATENS KOMMNEKTa
pacLUMPEHMS.

Pmax MakcumarbHas MOLLHOCTb (MOXeT BbiTb HACTPOEHa), KOTOPYIO MOXHO

oTo6paTth OT CETU NEPEMEHHOTO HaNpPAXeHUs
(orpaHnymBaeTca MakcmarbHbiM ceTesbim Tokom MAX AC IN)

Autostart AsTozanyck: OyHkUMs aBTO3aMnycka reHepatopa

HD OyHkums Heavy-Duty reHepatopa
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8 NMpucoeanHeHue npubopa

8.1 Kpennenue npubopa

Mpw BbIGOpE MeCTa MOHTaxa cobnioaiTe crieayioLLIme yKkasaHms:

* [Ipunbop MoxeT 6biTb YCTaHOBMEH Kak TOPM3OHTAMNbHO, TaK 1 BEPTVKaMNbHO
(ovic. [H, cp. 4).

* [Tpubop nonxeH ObiTh YCTAHOBMEH B 3aLLMLIEHHOM OT NOMadaHws Barv Mecre.

* 3anpellaeTcs ycraHoBka Npubopa BOMM3M Nerko BOCMMamMeHsIoLLIMXCA
MaTepmarnos.

e [lpnbop 3anpellaeTcs yCTaHaBnmMeaTh B 3anbieHHon atmocdepe.

* B mMecTe MOHTaxa AOMXHa MMETbCS XOPOoLLas BEHTUNALMS. 1oy MOHTaxe B
HeBOMbLUMX 3aKPBITLIX MOMELLEHMNIX JOMXHa MMETLCA MPUTOYHO-BBITAXHAS

BeHTUnsums. CeoboaHOE pacCTosHME BOKPYT NPrbopa AOMXHO COCTaBMATL He
MeHee 25 cm.

e OTBEpPCTUA BXOAa BO3AYXa Ha HUXHEN CTOPOHE 1 OTBEPCTME BbIXOAA BO3AyXa Ha
3aaHeln CTopoHe Nprbopa AOMXHbl OCTaBaTbCst CBOOOAHBIMM.

* [lpu okpyxatolien Temnepatype cebite 40 °C (Hanpumep, B MalWMHHBIX
OTAENEHUSIX M KOTENMbHBIX, MOM NOMNaAaHMM NPSMbIX COMHEUHbIX Mydeit) nprbop ans
3aLUMTLI BCNEACTBME CAMOHATPEBa YMEHbLLIAET MOLLIHOCT.

* [loBEPXHOCTb MOHTaXa AOMXHa ObiTb POBHOM 1 JOCTATOYHO MPOYHOM.

* He ycraHasnueaite npnbop 8 TOM Xe 30HE, YTO 1 CBUHLIOBO-KUCTIOTHbIE renesble
Hatapen/batapem no texHonorn AGM. batapewn eStore nomxHbl 6biTb
YCTaHOBIEHbI B TOM Xe 30He Kak MOXHO 6nnxe k eCore; pekomeHayeTcs
yctanosumTh eCore yepes batapeio eStore.

BHVUMAHME!

Mpexae, YeM NPOCBEPNUTL kKakne-MBO OTBEPCTUA, YOEAUTECH B TOM, UTO
aneKTpuYeckme kabenu unm apyrme aetanm asToMoouns He Gy ayT
NOBPEXAEHbI MNP CBEPIEHNM, MUNEHN 1 0BPabOTKe HAMMUIbHUKOM.

3akpenute npubop crneayiowmm obpazom:

» 3akpenute Npubop, BBUHTKE MO OAHOMY BUHTY YepEes OTBEPCTUS B 1epXaTensX.
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8.2 KpenneHue naHenu ynpasneHus

Mpw BIGOPE MeCTa MOHTaxa cobniofarnTe cneayioLmne ykasaHums:
*  [lpnbop aomxeH BbiTb YCTAHOBMEH B 3aLLMLLIEHHOM OT MOMaAaHWs Brar Mecre.

* 3anpetllaeTtcs ycraHoBka npnbopa BOMNM3mM nNerko BOCHnamMmeHsioLLIMXCS
MaTepwvarnos.

* [Ipunbop 3anpeLlaeTcs yCTaHaBnmMBaTh B 3anbineHHoN atmocdepe.

* [loBEPXHOCTb MOHTaXa AOMXHa ObiTb POBHOM M JOCTATOYHO MPOYHOM.

BHUMAHME!

MNpexae, yem NPOCBEPNUTL Kakme-NMbo OTBEPCTUS, yOEanTECh B TOM, UTO
anekTpuyeckne kabenu Unu apyrie aetany asTomoouns He OyayT
NOBPEXAEHbI NP CBEPIIEHNUM, MUNEHMUM M 0OBPaOOTKE HAMUMBHUKOM.

3akpenuTe naHernb yrnpasneHus creayiolmnm 0bpasom:

» B 1pebyeMom MecTe MOHTaxa BbIMOMHUTE OAHO OTBEPCTUE st NaHeNm
YNPABMEHMS U 1Ba OTBEPCTUS ANS KDEMEXHbIX BUHTOB, Kak nokasaHo Ha puic. [,
cTp. 4.

» 3akpenute Nprbop, BBMHTME MO OAHOMY BUHTY Yepes Npasoe 1 NeBoe OTBepCTe
B MAHENM yrnpasneHus.

8.3 MpucoeauHeHune npubopa

MpucoeauHeHue 6atapei

Mpw npyucoeanHernn batapen cobriogaiTe creayroLe ykazaHus:
*  [lpu NPUCOEANHEHWM ClIeanTE 3a YUCTOTOW NMOMIOCOB HaTapew.

e Obecneyvvsainte HagexXHble COEAMHEHNS; 3aTATMBANTE KPEMEXHbINA BUHT C
MOMEHTOM 3aTsxkM 12 — 13 Hm.

e /InnHa kabenen nomxHa ObiTb Kak MOXHO MEHbLLEN.

*  llcnonb3yiTe coeamHUTENbHbIN Kabernb C nonepeyHsim ceveHnem = 70 Mm2 npu
anvHe kabens 1o 1,5 m.

e 3almTUTE NONOXMUTENbHBIM MPOBOA NPesoxpaHuTenem (Ha 250 A).
Ecnu Bel ncnonbayete batapeto eStore, T0 OHa yxe OCHaLLEeHa NpeaoxpaHmTernem
Ha 250 A 1 MIMHENHBIM 3aLLMTHBIM aBTOMATOM.

* [Iponoxure kabenu comacHo npeanvcarusm VDE 100 (e Ffepmarnn).

* [lpucoearHuTe oTpULIATENbHbIN Kaberb HEMOCPEACTBEHHO K OTPULIATENBHOMY
nomocy 6atapen, a He K Kopnycy aBTOMOOWAS UNn KaTepa.

60



eCore 3kW MpwcoeanHermne npnbopa

*  Vlcnonb3yiTe kabenn cneayioLmx LBETOB:
— KpacHbiin: nonoxmrensHoe coeamHeHne
—  YepHbIt: OTpMUaTENBHOE COEANHEHNE

* CneawTe 3a Tem, 4Tobbl HEe NepenyTaTb NONFPHOCTL. [1py HenpaBMbHOM
NONAPHOCTN BO3HMKAET CUMbHBI MCKPOBOW paspsia, v Nprbop normydaet
NoBPEXAEHMS.

e CobnionanTe nNpasunbHOCTb NMPUCOEANHEHMS:
~ NMuratowas 6atapes: pvc. [l 1, ctp. 3
- AsToMobunbHag Hatapest (TOMbKo, CnM MCMIOMb3yeTc OYHKLMS KOMMMEKTa
pacmpenns): puc. [l 2, ctp. 3

» CoeamHuTte pasbem «+» C MONOXMTENbHbIM MOMIOCOM (+) COOTBETCTBYIOLLEN
Gatapeu.

» CoeanHuTte pasbem «—» C OTpULATENbHbLIM MOMICOM (—) cooTBeTCTBYIOLLIEN
Gatapeu.

BHUMAHMUE!

* 3anpeluaeTcs noaknoyate npnbop k exoay komnnekra DC-Kit, He
MCMOMb3yst akKyMyrsTop.

e Ecnu aBToMOOUIb OCHaLLEeH HanpsxeHnem 24 B, 1o Heobxoanmo
YCTaHOBWTb BCMIOMOTATEMbHbIM TeHepaTop C akkyMyndtopom 12 B,
4TOObI NOAKTIOUMTL MPMHOP K komnnekTy DC-Kit.

Ecnu Bbl He cnonbayeTte doyHKUMIO KOMMMEKTa paclumperus, To Bel MoxeTe
BbIMOMHATL MOCTOAHHYIO MNOA3aPAAKY aBTOMOOMNbHOM BaTapen Yepes pasbem
YCTPOWCTBA NOCTOAHHOM MOA3aPAAKM.

» CoeamHuTte NonoXuTeENbHbIN Nomnioc (+) aBToMobubHOM HGatapen NoaXoALLMM
kabenem c coeamHUTENEM C NMOCKMMM KOHTaKTamm 6,3 MM C pasbemMom
ycTpoiicTsa noctosHHoi noasapsaxv (puc. [l 9, ctp. 3).

» CoeavHerue pasbem «—» (puc. n 2, cTp. 3) C oTpMLATENbHLIM MOMOCOM (-)
baTtapen.
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MoakniouyeHus c HanpsxeHuem 230 B~

NMPEAYNPEXAEHUE!
Bce noakmioyeHns c HanpsixeHnem 230 B~ paspellaeTcs BbiNOmHsITb
TONbKO ODOYyYEHHOMY NMepCoHany.

Mpn nprcoeanHeHnn K ceTi cobriioaanTe cneayioLLme yKasaHus:

*  llcnonb3yiTe CoeamHUTENbHbIN Kabernb C nonepeyHsbiM ceveHmnem > 2,5 mm2,

* [lpu Boibope LBeTOB Kabenen cobniogaiiTe aencTeytoLLMe B Ballel ctpaHe
npeanucaHms.

» [lpucoeanHute hasy 1 HyrneBOM NPOBOA K CEPIM MPUCOEANHUTENBHBIM 3aXMMaM
(ovc. |l 13, cTp. 3).

» [lpucoeanHuTe NPOBOA MaCChl K XENTO-3eMNEHOMY MPUCOEANHUTENBHOMY 3aXUMY
(ovc. |l 13, cp. 3).

MoakniouyeHue uenu notpeburenen 230 B~

Mpn NprcoeanHeHnn K ceTy cobriofanTe cneayioLLme yKasaHus:
*  Vlcnonb3yite coeamHUTENbHbIN Kaberb C nonepeyHsbiM ceyeHnem = 2,5 mm?.

* [lpu Boibope LBeTOB kKabenen cobniogaiiTe aencTeytoLLMe B Ballel ctpaHe
npeanncaHmns.

» [lpucoeanHute dpasy 1 HyneBow NpoBoa Lienu notpebutenen K cepsim
npucoeamHutensHbiM 3axumam (puc. [l 15, crp. 3).
Bbl MOXeTe Takxe UCNonb3oBaTh Bbixoa rapaHTnposarHoro nutanms (pvc. [l 14,
cTp. 3) ans NnpUcoearHeHns NPOOPOB, UMEIOLLIMX HECKOMBKO Pa3beMOB MUTaHWS
(HanpUMep, XONOAUMbHMKK). DTOT Pas3beM COEAMHEH HEMOCPEACTBEHHO C
CeTeBbIM BBOAOM U 3aLLMLLEH TENMOBLIM aBTOMATOM 3aLLMTbl OT Neperpy3km 1
KOPOTKOrO 3aMblKaHws.

» [lpucoeamHnTe NPOBOA MACChl K XEMNTO-3€MNEHOMY NMPUCOANHUTENBHOMY 3aXUMY
(ovc. |l 15, cp. 3).
MoaknioyeHune uenu notpeburtenei 12 B—=

» CoeanHute NonoXmnTenbHbIM Nomoc (+) notpebutenen noaxoadmm kabenem ¢
COeAVHUTENEM C MMOCKMMI KOHTakTaMu 6,3 MM k pasbemy 12 B (puc. n 8,
ctp. 3).

» Coemnrere pasbem «» (puc. [l 1, ctp. 3) c otpuLaTensHbim nomocom (-)
notpebutenen.
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MpucoeauHeHue NnaHenm ynpasneHus

» BcrasbTe oavH wrekep kabens [1BC 8 oanH 13 Tpex pasbemos CAN-Bus
(ovc. [ 6, cp. 3).

» Bcrasbte BTOpOM WiTekep kabens [1BC B rHe3n0 naHenm ynpasneHus.

Ecnn Bam HeoOX0AMMO NOAOTHATH ANMHY, TO BMECTO BXOAALLETO B O6beM NOCTaBKM
kabens JIBC MOXHO MCNonb3oBaTh NOKYMHOW CTaHAAPTHLIN Kaberb Tina
CAT5-UDP.

MpucoeanHeHne aatynka 6atapeu

Ecnu Bbl nprcoeantsieTe batapeto eStore k eCore, To Bam He HyXHO NpucoeanHsTh
natumk Gatapew, T. K. atumk batapem eStore yxe MHTErpupoBaH B eStore.

» BcrasbTe Wrekep gatumka 6atapen & pasvem Rj11 (puc. [l 5, cp. 3).

» YcTaHoBMTE AaTYMK Ha KOPMYC nuTatoLlein 6atapen.

YcTaHoBUTe faTymk Oatapen B TOM Xe OTCeke, B KOTOPOM YCTaHOBMNEeHa
aBTOMOOMNbHAs GaTapes.

Passoaka kabens cneayiowas (puc. [, cp. 6):
N2 koHTaKTa OnucaHue curHana
1 He ncnonb3yetcs
Kopnyc
[atunk Gatapen
He ncnons3yetcs

He ncnonbsyetcs

(2NN I SN S OSIEN V)

He ncnon b3yeTca

63



MpucoeanHerne npubopa eCore 3kW

MpucoeanHeHne KOHAULMOHEPA
Bbi moxeTe npucoeanHnts kK eCore KoHanumoHepsl cepun B, Freshjet unu Freshlight.
Passosaka wrekepa cneaytoLias (puc. , cTp. 6):
N2 koHTakTa OnucaHue curHana
1 Kowrakt 1: NC (Normally Closed): koHTakT nokos
Konrtakt 1: COM (Common): nepekmioyatoLLmi KOHTaKT
Kowrakt 1: NO (Normally Open): paboymit KoHTakT
He ncnonbsyetcs
Kontakt 2: NC (Normally Closed): koHTakT nokost
Kontakr 2: COM (Common): nepekmiovaroLLmi KOHTaKT

Konrakt 2: NO (Normally Open): pabounii koHTakT

O O 0 ~WN

He ncnonbayetcs
» CoeanHuTe BXoa SkOHOMUYHOTO PeXmnMa KOHAMLMOHEPa C KOHTakTamm 2 1 3 (1nu

6 1 7) passema AUX (puc. [l 3, ctp. 3).
[anbHenwas MHdbopMaLIvs NprBeaEHa B MHCTPYKLMM MO MOHTaXy KOHAULMOHEPA.
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eCore 3kW MpwcoeanHermne npnbopa
MpucoeanHeHue reHepaTopa

Bbl MOXeTe npucoeamHunTs eSystem-reHepatop (Hanpumep, ePower-T-reHepatop).
Passoska wtekepa cneayiotas (puc. B, crp. 6):

N2 koHTaKTa OnucaHue curHana

1 Dasbl reHepatopa
2

3

4 He ncnonsayetcs
5 +12B

6 CANH

7 CANL

8 Kopnyc

» [lpucoeamHnTe reHepatop Kk koHTaktam 1 — 3 pasbema reHepatopa (puc. n 7,
ctp. 3).
Mpucoeaunenune curHana D+ ans pyHKUMM KOMNNEKTa pacluMpeHus

[Ins Toro, 4ToObl MOXHO BbINO NCMOMbL30BaTL AOYHKLIMIO KOMIMEKTa PACLUNPEHNS,
HEOOX0AMMO NPUCOeIMHNUTL curHan D+ oT reHepartopa.

» Coeannute curHan D+ noaxossumm kabenem ¢ coeanHuTenem ¢ nnocKMmm
koHTakTamu 6,3 MM k pasbemy curHana D+ (puc. n 10, ctp. 3).
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BkrtoueHue n BbikioueHne npmbopa eCore 3kW
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BknioueHue M BbiKJloueHue npubopa

YKA3AHUE
Tennoeowt agtomar 3awwmsl (puc. [l 16, ctp. 3) & nprbope nomnxer GbiTb
BKMIOYEH.

YcTaHoBMTE MaBHbIA BbIKIOYaTENb (PUC. n 12, ctp. 3) B nonoxexue «I» unn «ll»:

- TNonoxenue «l»: eCore MOXeT MCMOMb30BaTh BCE PyYHble doyHKUMM (CM. .
«Pexumbl paboTsl yctpoiictsa eCore» Ha cTp. 39).

- [onoxenue «ll»: eCore paboTtaer NCKIOYMTENBHO B aBTOMATUYECKOM
pexmnme.

Mpnbop BKNOYEH, Ha ancnnee nossnsetcs coobliueHne «Dometic eCore».

Ecnu npucoeanHen eSystem-reHepatop 1 Obina akTMBMpoBaHa doyHKLMS

aBTO3anycka, To 3aTem Ha avcnnee nossnsercs coobieHne « GEN AUTOSTART»:

- [Ins aKTMBMPOBaHMS aBTO3amnycka reHepaTopa KOPOTKO HaxmmTe kHomky SET.

- [Ins neakTMBMpPOBaHMS aBTO3anycka reHepatopa Haxmmte kHonky SET Ha
bonbluee Bpems unn gante npontn 15 cekyHaam.

Mocne 3Toro Bbi3bIBAETCS MEHIO PEXMMa PaboThl, 1 Bl MoxeTe BbiOpaTh
TPebyeMmblit PEXMM.

Mepsoe oTobpaxaemoe MeHio — «kAUTO MODE».
Buibepute kHomkon « d» nunu «P» Tpebyemblit peximm paboTsl.
[ns akTMBKpoBaHMs Tpebyemoro pexmma KOpoTKO HaxmmTe KHonky SET.
TpebyeMmbi pEXMM aKTUBMPYETCS.
Bbi3biBaeTCs MeHIO paboumx NapameTpos.
YKA3AHUE

Kak BbIMOMHUTb HaCTpOl;le npl/l6opa, OMMCbIBaeTCa B UHCTPYKUNK MO
KCNnyataunn.



eCore3kW

YcTpaHeHue HencnpasHoCTen

10 YcrpaHeHMe HeuCcnpaBHOCTEHN

HeucnpaBHocTb

OrtcyTcTByeT BbIXOAHOE
HaMpPSXeHUe W 3aPAaHBIA TOK,
HW OAWH M3 CBETOAMOAOB HEe
roput

OrcyTcTBYeT BbIXOAHOE
HanpsXeHve 1 3apsaHbI TOK,
CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP
COCTOHMA FOPUT

OrcyTCTBYET BBIXOAHOE
HanpsXxeHue 1 3apAaHbIN TOK,
curHan HevcnpagHoctv eCore
CO1

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsiXeHWe 1 3apsaHbIv TOK,
curHan HemncnpasHoct eCore
C02

OrcyTcTByeT BbixoaHOE
HanpsxeHue,

curHan HencnpagHoctv eCore
C03

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsixeHue,

curHan HencnpasHocty eCore
Co4

OrtcyTCTByeT BbIXOAHOE
HanpsxeHve,

curHan HencnpasHoctn eCore
Cl4

MpuumuHa

Mpubop sbiknouUeH

Mpwbop HencnpaseH

Hert koHTakTa c batapeei

Paspsiants Gatapeto

batapes HencnpagHa

HewucnpaseH npeaoxparutens (8

npubope vnu B asTomobune/k
barapee)

Mpubop rotos Kk sKkcnnyataumm

HewcnpasHocts B nornke eCore

Tennosas neperpyska

YcrpaHeHue

[MpoBepwTh NonoxeHve
TMIaBHOTO BbIKMIOYATENS

3ameruts npubop

MpoBepwuTs KOHTaKT M Kabenb

[Tpw n3BECTHBIX
OBCTOATENBCTBAX, BKITIOYNTD
3axuraHve

3apsauts batapeto
3ameruTs batapeto

3aMeHUTb NpeaoxpaHnTens Ha
npeaoxpaHnTEnb C Takumm xe
TEXHUYECKMMM
XapakTepucTkamm

MpoBepwuTs NonoxeHve
TEMNMOBOIO aBTOMATa 3aLLMThI

Obpatntecs B CEPBUCHLIN LEHTP
Dometic

[TpoBepwnTb 1, Npu
HEOBXOAMMOCTU, OUNCTUTL
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUS

\/J'IyLJLLIMTb BEHTUNALUWIO

YcraHosuTs npunbop 8 6onee
NPOXNaaHOM MecTe
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YcTpaHeHune HencrnpaBHoCTen

HewucnpasHocTb

OrtcytcTByeT BbiXOAHOE
HanpsxeHue,

curHan HemcnpagHoctv eCore
C05

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHve,

curHan HencnpasHoct eCore
CO6

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHve,

curHan HemncnpasHoct eCore
Cco7

OrcyTcTByeT BbixOaHOE
HanpsxeHune,

curHan HemcnpasHoctn eCore
c0o8

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HevcnpagHoctv eCore
C09

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHwve,

curHan HemncnpasHoctn eCore
Cl10

OrcyTcTByeT BbixOAHOE
HanpsxeHne,

curHan HemcnpasHoct eCore
cn

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsixeHue,

curHan HencnpasHoctn eCore
C12

OrtcyTCTByeT BbIXOAHOE
HanpsaxeHue,

aurHan HemncnpasHoct eCore
C13

Mpubop noctosHHO
nepesanyckaercs

68

MpuumnHa

KOpOTKOe 3aMblKaHMe B Lenu
nepemMeHHOro Toka

HesepHas nposoaka

Mpwbop sarpyxet Ha 100 %

KopoTkoe 3ambikaHue B Lenm
nepemMeHHoro Toka

Meperpyska Lenu NoCTosHHOTO
TOKa

MosblleHHoe HanpsaxeHre nocro-
AHHOIO TOKa

[NoBbILLEHHOE HanpsxeHWe nepe-
MEHHOTO ToKa

Ortcytcteyet HanpsixeHne 230 B

MosblleHHOe HanpsixeHve bara-
pen

CrvwKoMm HU3Koe HampsxeHne
6atapen

CRuLwKoM H3KOE HanpsixeHue
Gatapen

Het coeantenws c barapeen

eCore3kW

YcTpaHeHue

MposepwTs kabenb 230 B

YMEHbLUMTL Harpy3ky (OTKMIOUMTL
notpeburenn)

BbIKMKOUNTb 11 CHOBA BKIKOUNTL
npubop

MposepwTs kaberns batapen

YMeHbLUMTL Harpy3ky Ha Lenb
NOCTOAHHOTO TOKa (OTKMIOUNTDL
notpeburenm)

BbIKMIOUNTb 1 CHOBA BKIMIOYMTH
npubop

YMEHbLUNTL HAaNpsxXeHne
Gatapew Unn 3ameHnTs batapeto

[MpoBepuTb anekTponuTaHmne
230B

MpoBepwuTs NPOBOAKY

YMEHbBLUNTL HaNpPAXeHWe
Oatapew unv 3ameHnTs Gatapero

3ameHuTs batapeto

MposepwTs Kaberb
3apsanTts Gatapeio

MposepuTs NPOBOAKY K GaTapee



eCore 3kW [apaHTLs

YKA3AHUE
Mo BonpocaMm, kacalLLMMCA XapaKTePUCTUK 6aTtapeu, obpallantech
K M3roToBMTENIO batapeu.

11 FapaHTus

[lencTBMTENEH YCTAHOBMNEHHbIN 3aKOHOM CPOK rapaHTumK. Ecnn npoaykT HencnpaseH,
obpatnTech B NPeaCTaBUTENbLCTBO M3roTOBUTENS B Ballen cTpaHe (anpeca cMm. Ha
0BOPOTHOM CTOPOHE UHCTPYKLIK) UMW B TOPTOBYIO OPraH13aLmio.

B uensx nposeaeHns pemMoHTa Ui rapaHTMMHOTO 06CyXxMBaHMs Bbl AOMXHbI Takxe
nocnatb crneaytoLlne 10KyMEHTbI:
®  KOMWMIO CYeTa C AaTOM MOKYMKM,

¢ NPUYMHY peknaMmaunm nnm onmcaHne HencCrpaBHOCTA.

12  YTunusaums

» [10 BO3MOXHOCTU, BbIKMABIBAMTE YNAKOBOUYHBIN MaTeEpMar B Mycop, noanexallmii
BTOPUWYHOM nepepaboTke.

Ecnu Bl okoHYaTenbHO BbIBOANTE NPOAYKT M3 SKCMNyaTaUmm, TO NonyyumTe
MHOPMaLMIO B BrivxaiLLEeM LEHTPE NO BTOPUYHON NepepaboTke Unn B
TOProBOV CETU O COOTBETCTBYIOLLIMX MPEANMCAHMAX MO YTUIM3aLIMM.
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TexHnyeckme naHHble

eCore3kW

13 TexHuuyeckue gaHHbIe

O6LMe TeXHuYecKme AaHHble

eCore 3kW
Apt. Ne: 9102900221
Orsoa Tenna: Kopnyc/seHtunatop
Temnepatypa okpyxatoLLer cpeabl Npw -10°C-+40°C
NOMHOM Harpyske:
MoTpebnsembiit TOK B pexmMme OXuaaHus: 2 MA
Bpems nepeknoyeHns Bbinpsmmutens — <10 mc

MHBEPTOP:

HomurHanbHoe BxoaHoe HanpsaxeHne

230B~ x10%

nepemeHHoro Toka:

YactoTa nepemMeHHoro Toka: 50Tu+1%
BbIxoaHOE HanpsixeHne NepeMeHHOro Toka: 230 B~
YactoTa nepemeHHoro Toka: 50Tu

Dopma BOMHbI:

YucTas cMHycomaanbeHas BomnHa,
MakcmmansHoe nckaxeHue 3 %

HomwuHanbHOoe BXxoaHOe HanpsxeHwe 12 B=
NOCTOSHHOTO TOKa:

[lanasoH BXOAHOTO HanpsixXeHws 10,5-16 B==
NOCTOSIHHOTO TOKa:

3almTa OT NOBbILLEHHOTO BXOAHOTO 15-16B=
HanpsiXeHws MOCTOSHHOTO TokKa:

MoluHocTs npeobpazosatens NOCTOAHHOMO 2 kBt
Hanpsixerwus npm 40 °C:

MakcrmanbHO AoMyCTUMOE BbIXOAHOE 3~,600 B~
HanpsixeHwe reHeparopa:

MowurocTs reHepatopa npu 40 °C: 1800 Bt
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eCore3kW TexHnueckmne naHHble
[lnanasoH YactoT reHepatopa: 01400 a0 500 'y
MakcrmarnbHbIM TOK KOMMekTa 100 A
pacLUIMPEHNs:
MakcumanbHbIV MK TOKa KOMMMNeKTa 150 A

pacLVpeHws:

Pasmepsi: em. pric. 3, ctp. 13
Bec: 11,8 kr
TexHuuyeckue aaHHbIE pPeXuma 3apaaa
eCore 3kW
Twn Gatapew: nuTMEBas CBMHLIOBO- Gatapev no
Gatapes eStore KMCNoTHe TEXHOMNOTM
renesble AGM
batapem
HanpsixeHve 6atapen: 12 B==
3apsaHbINA TOK: 6-100 A

3apaaHbIn TOK pasbema ans BTOpOown
Gatapem:

10 A, 2-cTyneHyaToe 3apaaHoe yCTPOMCTBO

Gatapem:

3apsaHoe HanpsxeHue -cpassl (Bulk): 13,6 B 14,4 B 14,7B
3apsaHoe Hanpsaxerme UO-chassl 13,6 B 14,25B 14,48
(Absorption):

3apsaHoe HanpsxeHue U-dasbl 13,6 B 13,5B 13,8B
(Floating):

KomneHcauws Temnepatypsi -23mB/°C
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eCore3kW

Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsza instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie przekazywania
urzadzenia nalezy jg udostepni¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
1 Objasnieniasymboli. ... 73
2 Ogodlne zasady bezpieczefAstwa . ... 73
3 Odbiorcy instrukcji .. .o oo 78
4 ZaKreS doStaWwy . .ot 78
5  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . .. ... 78
6 Opistechniczny . ... . 79
7 Tabelereferencyjne . ...... ... . .. 102
8 Podfgczanieurzadzenia ... . 112
9  Wiaczanieiwylgczanieurzadzenia .. ... .. 120
10 Usuwanieusterek .. ... 121
TT  GWaraNGIa . o oottt e e e 123
12 Utylizacjia . .o 123
13 Danetechniczne. ... 124
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eCore 3kW Obijasnienia symboli

SE 4N

2

Objasnienia symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie powoduje
$mier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych
i zaktécen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dot. obstugi produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania

* uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany przecigze-
niami elektrycznymi

* zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa eCore 3kW

2.1

N
A

=)

/74

Ogolne informacje o bezpieczenstwie

NIEBEZPIECZENSTWO!

* Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wartos¢ napiecia
roboczego i warto$¢ napiecia sieciowego s takie same (zob.
tabliczka znamionowa).

* W przypadku pozaru nalezy uzy¢ gasnicy odpowiedniej do
zastosowania w przypadku urzadzen elektrycznych.

OSTRZEZENIE!

* Jezeli urzadzenie lub kabel przytagczeniowy sa w widoczny sposdb
uszkodzone, nie wolno uzywac urzadzenia.

* Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne
niebezpieczenstwo.

W celu przeprowadzenia naprawy nalezy zwrécic¢ sie do dziatu
serwisowego.

e Jedli podtaczony jest akumulator, urzadzenie jest zasilane takze
woéwczas, gdy gtowny przetacznik jest wytgczony.

OSTROZNIE!

* W przypadku demontazu urzadzenia:
- Gtéwny przetacznik nalezy ustawi¢ na ,0”.
— Nalezy odtaczy¢ wszystkie potaczenia.
— Nalezy upewni¢ sie, iz wszystkie wejscia i wyjscia s3 pozbawione
napiecia.

UWAGA!

* Nalezy poréwnac¢ dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrodtem zasilania.

* Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby inne przedmioty nie spowodowaty
zwarcia przy stykach urzadzenia.

* Nalezy takze pamieta¢, aby nigdy nie dotyka¢ czerwonego oraz
czarnego zacisku.

e Wtyczki nie wolno nigdy wyciagac z gniazdka, ciggnac za przewod
przytaczeniowy.



eCore 3kW Ogdlne zasady bezpieczenstwa

2.2 Bezpieczenstwo podczas instalacji urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia w wyniku porazenia
m pradem!
* Instalacja natodziach:
W przypadku nieprawidtowej instalacji urzadzen elektrycznych na
todziach moga wystapi¢ szkody spowodowane korozjg. Instalacje
falownika nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
specjalizujgcemu sie w instalacjach elektrycznych todzi.
* Nigdy nie nalezy chwyta¢ gotymi rekami nieostonietych przewoddw.
Dotyczy to przede wszystkim przewoddw w obwodzie pradu
przemiennego.

* W przypadku wykonywania pracy z urzadzeniami elektrycznymi
nalezy upewnic sie, iz w poblizu znajduje sie osoba, ktéra moze w
nagtym przypadku udzieli¢ pomocy.

* Nie nalezy montowac urzadzenia w obszarach, w ktérych wystepuje
niebezpieczenstwo wybuchu gazu lub pytu.

OSTRZEZENIE!
* Urzadzenie mozna montowac jedynie w zamknietych oraz dobrze

wentylowanych pomieszczeniach.

* Nie nalezy montowac¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych
przechowywane sg substancje tatwopalne lub w ktérych doszto do
wytworzenia sie gazéw zapalnych; temperatura powierzchni nie
moze przekracza¢ 60°C.

¢ Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ w instalacjach z akumulatorami
otowiowo-kwasowymi. Tego typu akumulatory wydzielaja
wybuchowy gaz wodorowy, ktéry moze zapali¢ sie przy iskrzeniu
potaczen elektrycznych.

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewody sg suche.
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa eCore 3kW

OSTROZNIE!
* Nalezy zapewni¢ bezpieczng pozycje!

Urzadzenie musi by¢ ustawione i przymocowane w taki sposdb, aby
nie mogto sie przewrdcic¢ lub spasé.

Nalezy upewni¢ sie, iz urzadzenie jest uziemione.

Nalezy zwrdci¢ uwage na wystarczajacy przekrdj przewodu.

Przewody uktadac tak, aby unikng¢ potykania sie o nie i ich
uszkodzenia.

Nalezy dobrze przymocowac przewody.

Nie nalezy trzymac urzadzenia w poblizu zrédfa ciepta (promieni
stonecznych, ogrzewania itd.). Zrédto ciepta spowoduje jego
dodatkowe nagrzanie.

UWAGA!
e |ezeli przewody s3 przeprowadzane przez blaszane $ciany lub $ciany

/6

o ostrych krawedziach, nalezy uzy¢ pustych rurek lub przepustow
przewodow.

Nie wolno uktada¢ luznych albo mocno zgietych przewoddw na
materiatach przewodzacych prad (metal).

Nie nalezy ciggnac¢ za przewody.

Nie nalezy uktadac przewoddw sieciowych 230 Vi przewoddw pradu
statego 12 V w tym samym kanale przewoddw (pusta rurka).

Ustawi¢ urzadzenie w suchym miejscu, zabezpieczonym przed
zachlapaniem.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed agresywnymi oparami oraz
zasolonym badz wilgotnym powietrzem.

Nalezy chroni¢ urzadzenie i przewody przed deszczem i wilgocia.
Konieczne jest zapewnienie dobrej wentylacji.

Urzadzenie nalezy montowac wytacznie w pomieszczeniach, nigdy
na zewnatrz.

Nie wolno taczy¢ wyjscia 230 V falownika z innym zrédtem o mocy
230V.



eCore3kW

2.3

A

A

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo uzytkowania baterii/akumulatoréw

OSTRZEZENIE!

Baterie moga zawiera¢ agresywne oraz zrace kwasy. Nalezy unikac
wszelkiego kontaktu ciata z ciecza znajdujaca sie w baterii. W przy-
padku dotkniecia cieczy baterii nalezy dane miejsce doktadnie
sptuka¢ woda.

W razie obrazen spowodowanych kwasem nalezy koniecznie uda¢
sie do lekarza.

OSTROZNIE!

Przy kontakcie z bateriami nie nalezy nosi¢ na sobie zadnych przed-
miotéw metalowych, na przykfad zegarkéw lub pierscionkow.
Baterie/Akumulatory otowiowo-kwasowe moga wytwarza¢ prady
zwarciowe, ktore mogg powodowac ciezkie oparzenia.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nigdy nie nalezy podejmowac préby tadowania zamarznietego lub
wadliwego akumulatora.

W takim przypadku nalezy umiesci¢ baterie w miejscu zabezpieczo-
nym przed mrozem i poczekac, az akumulator dostosuje sie do
temperatury otoczenia. Dopiero wtedy mozna rozpoczac proces
tadowania.

W przypadku pracy z bateriami nalezy nosi¢ okulary oraz odziez
ochronng. Podczas pracy z baterig nie wolno dotykac oczu.

Zabronione jest palenie tytoniu; ponadto nalezy upewni¢ sie, iz
w poblizu silnika lub baterii nie nastapi iskrzenie.

UWAGA!

Nalezy uzywa¢ baterii wielokrotnego uzytku (akumulatoréw).

Nalezy zabezpieczy¢ baterie przed upadkiem na nig czesci
metalowych. Mogfoby to spowodowac iskrzenie oraz zwarcie

w baterii i innych czesciach elektrycznych.

Przy podtaczeniu nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe potozenie
biegundw.

Nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi producenta
baterii/akumulatora oraz producenta urzadzenia badz pojazdu,
w ktorym dany akumulator ma zostac uzyty.

W przypadku koniecznoéci demontazu akumulatora nalezy najpierw
odtaczy¢ potgczenie masy. Przed demontazem akumulatora nalezy
najpierw odtaczy¢ wszystkie potaczenia oraz wszystkie odbiorniki.
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3 Odbiorcy instrukgji

Tainstrukcja przeznaczona jest wytgcznie dla specjalistow, ktérzy dysponuja wiedzg
w zakresie odpowiednich dyrektyw VDE.

4 Zakres dostawy

e eCore 3kW

* Panel obstugi

e Kabel LAN (CAT5,10m)

e Czujnik temperatury akumulatora z kablem zasilajgcym
e Zewnetrzny filtr EMC

* Instrukcja montazu i obstugi

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

eCore 3kW (nrart. 9102900221) jest jednostka sterujgca systemu zarzadzania
energig eSystem. eCore 3kW zasila podtagczone odbiorniki napieciem 230 Vimoze
jednoczesnie tadowac nastepujgce typy akumulatorow 12 V:

*  Oftowiowe akumulatory rozruchowe
e Akumulatory otowiowo-zelowe

e Akumulatory bezkonserwacyjne

e Akumulatory AGM

e Akumulatory litowe ( eStore)

Urzadzenie nie moze w zadnym przypadku stuzy¢ do fadowania innych
rodzajow akumulatoréw (np. NiCd, NiMH itd.)!

OSTRZEZENIE!

A Urzadzenia nie wolno stosowac do zasilania sprzetu medycznego.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie wolno tadowac¢ akumulatoréw ze zwarciem komaor. Wystepuje
wowczas niebezpieczenstwo wybuchu z powodu wytworzenia sie gazu
piorunujacego.

Za pomoca tadowarki do akumulatoréw nie wolno tfadowac baterii
niklowo-kadmowych oraz baterii jednorazowych. Ostona tego typu
baterii moze pekna¢ pod wptywem wybuchu.
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6 Opis techniczny

6.1 Opis ogodiny

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do nastepujgcych zrodet napiecia:
e Akumulatory 12-V==

* Napiecie sieciowe 230 V~
Maksymalng moc, jaka wolno pobrac z sieci pradu przemiennego, mozna
regulowac i jest ona ograniczona przez maksymalne natezenie pradu z sieci
JMAXAC IN” (maks. 25 A).

e Pradnica (funkcja DC Kit)
e  Generator (ePower)

Kazde podfgczone napiecie moze zosta¢ przekonwertowane na:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

UWAGA!

* Urzadzenie nie moze zostac¢ podtagczone do wejscia zestawu DC bez
zastosowania akumulatora.

e |edlipojazd jest wyposazony w akumulator 24 V, nalezy zamontowac
dodatkowa pradnice wraz z akumulatorem 12 V, aby podtaczy¢
urzadzenie do zestawu DC.

Urzadzenie mozna zastosowaé w nastepujacy sposob:
* jako automatyczng tadowarke (3-stopniowa charakterystyka tadowania),

* jako falownik sinusoidalny: urzadzenie dostarcza czyste napiecie wyjsciowe
230V.

* Podziat mocy: urzadzenie zasila podtaczone odbiorniki napieciem 230 Vi
jednoczesnie taduje akumulator.

e Nieprzerwane zasilanie energig (UPS): urzadzenie zasila podigczone odbiorniki
pradem z akumulatora wowczas, gdy nastepuje przerwa w dostawie napiecia
sieciowego.

* Jako generator, gdy podtaczony jest generator ePower T,
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Urzadzenie jest obstugiwane za pomoca panelu obstugi, ktéry posiada nastepujace
podstawowe funkgcje:

* Wigczanie i wytgczanie systemu eCore

e Ustawianie parametréw roboczych

e Monitorowanie parametréow roboczych (np. napiecie akumulatora, napiecie
wyjéciowe)

e Ustawianie parametréw systemu

6.2 Elementy obstugi i ztacza

Poz. na
rys. fll. Objasnienie/Funkcja
strona 3
1 Ztacze akumulatora zasilajgcego
To ztacze nadaje sie do mocy 2 kW.
2 Ztacze akumulatora pojazdu
To ztgcze nadaje sie do natezenia 150 A.
3 Ztacze AUX
To ztacze jest przeznaczone do ukfaddw klimatyzacyjnych bez magistrali
CAN.
Dwa styki beznapieciowe informuja o statusie DC Kit. Aktywuja sie, gdy
przefacznik DC Kit jest otwarty z powodu zbyt niskiego napiecia. W rezultacie
aktywowany jest tryb oszczedzania uktadu klimatyzacyjnego.
4 Ztacze szeregowe AUX
To ztgcze stuzy wytacznie do celdw serwisowych.
5 Ztacze RJ11 czujnika akumulatora
Dzieki czujnikowi akumulatora mozliwy jest pomiar temperatury akumulatora
oraz dostosowanie parametrow tadowarki akumulatora do aktualnych
warunkow.
6 Ztacza CAN-BUS
Do tych trzech ztagczy mozna podiaczy¢ panel obstugi i inne komponenty
eSystemu.
7 Ztacze generatora e-Systemu (np. generatora ePower T)
8 Ztacze 12 V=

To ztacze jest zabezpieczone przed zwarciem oraz pradem nadmiarowym i
stuzy do podfaczenia urzadzen 12 V===. Maksymalne natezenie pradu wynosi
20A.

80



eCore3kW

Poz. na

rys. @l

strona 3

9
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Objasnienie/Funkcja

Ztacze tadowarki konserwacyjnej

Ztacze stuzy do tadowania konserwacyjnego akumulatora pojazdu o
natezeniu 10 A. Moze by¢ przydatne w przypadku, gdy nie jest podtgczony
zestaw DC Kit.

Sygnat D+

Sygnat D+ pochodzi z pradnicy i informuje jednostke sterujaca eCore, ze
silnik pojazdu jest wiaczony. Umozliwia on dziatanie funkgji DC Kit. Jezeli nie
jest podtaczony sygnat D+, funkcja DC Kit nie dziata.

Dioda LED statusu

e Zielona: Tryb zwykly

* pomaranczowa: Tryb czuwania
* czerwona: Usterka

Gtéwny przetacznik

e O Wyt

e | Trybtadowarki, tryb generatora, tryb UPS lub tryb reczny
e |I: Tryb automatyczny (z funkcja Smart-Wake-up)

Napiecie wejSciowe zasilania 230 V~

To ziacze nadaje sie do napiecia zasilajacego 230 V/50 Hz i natezenia pradu
wejsciowego do 25 A.

Napiecie wyjéciowe 230 V~ z zabezpieczeniem 25 A (Short Break Output)

To podtaczenie jest przeznaczone dla odbiornikdw 230-V~. Jest ono
zabezpieczone przed przecigzeniem i zwarciem poprzez termiczny
wytacznik bezpieczenstwa.

Napiecie wyjéciowe 230 V~ (eCore Output)

To ztacze jest przeznaczone dla odbiornikow 230 V~-. Jest ono potaczone z
inwerterem i sterowane poprzez logike sterowania eCore. Ztacze jest
zabezpieczone przed przecigzeniem i zwarciem poprzez sterowanie
elektroniczne eCore i termiczny wytacznik bezpieczenstwa.

Termiczny wytacznik bezpieczenstwa

Ten wyfacznik zostaje zwolniony, gdy natezenie pradu wejsciowego z sieci
przekracza 25 A. Nalezy go ponownie recznie aktywowac, gdy natezenie
pradu ponownie jest ponizej 25 A.
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6.3

Wewnetrzne elementy

Opis pozycji od 1 do 16: zob. rozdz. ,Elementy obstugi i ztacza” na stronie 80.

Poz. na

rys. H.,

strona 5

82

17

20

21

22

Objasnienie/Funkcja

Przekaznik 230V

Ten przekaznik oddziela komponenty mocy eCore od napiecia sieciowego.
Styki zamykaja sie, gdy zezwala na to logika eCore, a napiecie sieciowe jest w
granicach tolerancji. Styki otwieraja sie, gdy napiecie sieciowe przekracza
wartoséci tolerangji.

Falownik 3kW

Ten falownik przejmuje nastepujgce zadania:

¢ Generowanie napiecia 230 V/50 Hz z zasilania 12 V===, gdy napiecie
sieciowe nie jest podtaczone lub przekracza wartosci tolerancji.

¢ Generowanie napiecia 230 V/50 Hz z zasilania 12 V===w celu
umozliwienia pracy rownolegle do napiecia sieciowego (Power Sharing).

e Zasilanie magistrali DC i przetwornicy DC/DC w celu uzycia eCore jako
prostownika PFC (Power Factor Correction) i tadowania akumulatora.

Magistrala DC

To jest wspdlne miejsce dla wszystkich zrodet mocy eCore, ktore jest

niedostepne od zewnatrz. Napiecie magistrali DC wynosi miedzy 350 a

380 V==

Prostownik 2kW

Ten prostownik konwertuje napiecie trojfazowe podtagczonego generatora

ePower T na napiecie state, ktore zasila magistrale DC.

Przetwornik DC/DC

Przetwornik DC/DC jest podzielony na dwa obszary:

*  Przetwornik podwyzszajacy zmienia napiecie 12 V===akumulatora na
napiecie magistrali DC, ktére zasila falownik (maks. 2 kW).

* Przetwornik obnizajacy zmienia napiecie magistrali DC na napiecie
12 V=, ktorym zasilany jest akumulator zasilajgcy (maks. 100 A).
Logika sterujgca eCore

Logika sterujgca zarzadza wszystkimi elementami mocy, komunikacja i
wszystkimi funkcjami eCore.
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Poz. na
rys. ll, Objasnienie/Funkcja
strona 5

23 Przekaznik uziemiajacy

Jezeli przekaznik uziemiajacy jest wkaczony, przewdd zerowy (N) wyjécia
falownika jest wewnetrznie potgczony z przewodem ochronnym (PE/GND).
Jezeli przekaznik uziemiajacy jest wytaczony, nie istnieje potaczenie miedzy
przewodem zerowym (N) a przewodem ochronnym (PE/GND).

W przypadku tego ustawienia nalezy przestrzegac przepisdw specyficznych
dla danego kraju.

24 Przetacznik DC Kit

Poprzez przetacznik DC Kit réwnolegle przetacza sie akumulator zasilajacy i
akumulator pojazdu. Przetacznik DC Kit jest zamkniety, gdy sygnat D+ jest w
stanie aktywnym wysokim (wigczony silnik pojazdu) i akumulator pojazdu
otrzymuje wystarczajgcg moc z pradnicy. Przetacznik DC Kit jest otwarty, gdy
sygnat D+ jest w stanie aktywnym niskim (wytaczony silnik pojazdu).

6.4 Panel obstugi

Panel obstugi pracuje w trzech trybach roboczych:

*  Tryb zwykty:
Wysdwietlacz jest wigczony i wszystkie diody LED paskéw ledowych $wiecg sie od
dotu do aktualnej wartosci.

* Tryb wygaszacza ekranu:
Wyswietlacz jest wylgczony, a na paskach ledowych $wieci sie tylko dioda LED
wskazujgca aktualna warto$¢.

*  Tryb czuwania:
Wyswietlacz i wszystkie diody LED sg wytaczone; pulsuje tylko dioda LED trybu
czuwania. W trybie czuwania system zuzywa tylko 2 mA.

Jezeli gtéwny przetgcznik znajduje sie w pozycji ,I” lub ,II”, panel obstugi wtgcza sie
w trybie zwyktym i otwiera sie menu wyboru trybu.

Jesli w ciggu minuty nie zostanie naci$niety zaden przycisk, panel obstugi wtaczy sie
w trybie czuwania. Aby opuscic¢ tryb czuwania nalezy przytrzymac wcisniety przycisk
SET przez 1s.

83



Opis techniczny

eCore3kW

Po wybraniu trybu roboczego aktywuje sie eCore. Jesli teraz w ciggu minuty nie
zostanie naci$niety zaden przycisk, panel obstugi wiaczy sie w trybie wygaszacza
ekranu. Aby wyj$¢ z trybu wygaszacza ekranu, wystarczy nacisnag¢ dowolny przycisk.

Poz. na

rys. .

strona 3

1

84

Symbol

SET

FAILURE

INVERTER

CHARGER

LINE ON

Objasnienie/Funkcja

Wyswietlacz: pokazuje komunikaty dotyczace obstugi
lub ustawien

Zwiekszanie wartosci lub przejscie do poprzedniego
menu
Symbol na wyswietlaczu: +

Przewijanie w prawo w menu
Symbol na wyswietlaczu: >

Zmniejszanie wartosci lub przejscie do nastepnego menu
Symbol na wyswietlaczu: —

Przewijanie w lewo w menu

Symbol na wyswietlaczu: <

Krétkie przycisniecie: Potwierdzenie wartosci lub
czynnosci

Diugie przyciéniecie (> 1s): Przejécie do poprzedniego
menu bez zachowania ustawien

Symbol na wyswietlaczu: [SET]

Dioda LED oznaczajgca alarm:
o Swieci sie na pomaranczowo: Nastapit btad

Dioda LED statusu trybu pracy falownika:
o Swieci sie na zielono: Falownik jest wigczony
* Wyt Falownik jest wylaczony

Dioda LED statusu trybu tadowania:
*  Swieci sie na zielono: Tryb tadowania
*  Wyt.: Tryb tadowania wytgczony

Dioda LED statusu napiecia sieciowego na wejsciu:
* Swieci sie na zielono: Istnieje napiecie sieciowe na
wejsciu

*  Whyt.: Brak napiecia sieciowego na wejsciu
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Poz. na

rys. 1, Symbol
strona 3

11 GENERATOR

12 STANDBY

13 Power Sharing

14 AC Load

15 Charge Status

Opis techniczny

Objasnienie/Funkcja

Generator diody LED statusu:

*  Swieci sie na zielono: Generator jest wiaczony
*  Whyt.: Generator jest wytgczony

* miga na zielono: Aktywowany tryb GEN AUTO

Dioda LED statusu trybu czuwania:

* Pulsuje zielonym $wiattem: eCore znajduje sie w
trybie czuwania

Pasek LED podziatu mocy

Pie¢ diod LED wskazuje, ile pradu jest pobieranego z

sieci 230 V. 100 % odpowiada maksymalnej ustawionej

wartosci pradu (od 3 Ado 20 A).

Pasek LED 230V

Pie¢ diod LED wskazuje, jaka moc jest dostarczana z
falownika do wyjs¢ 230 V~.

*  Whytacznie praca akumulatora: 100 % odpowiada
2 kW

*  Wylacznie praca generatora: 100 % odpowiada
maksymalnej mocy generatora

*  Trybtaczony: 100 % odpowiada 3 kW

Pasek LED napiecia tadowania

Pie¢ diod LED wskazuje napiecie tadowania:

e 0% 1V

* 100 %: Napiecie konserwacyjne (zalezne od
natadowanego akumulatora)
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6.5 Funkcja tadowania akumulatora

Charakterystyka tadowania w przypadku akumulatoréw otowiowo-zelowych i
akumulatoréw AGM jest okreslana jako zmodyfikowana krzywa charakterystyczna
IUOU.

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faza | (Bulk)

Na poczatku operacji tadowania pusty akumulator zostanie natadowany pradem
statym (100 % natezenia pradu fadowania), az napiecie akumulatora osiggnie
warto$¢ 14,4V (AGM: 14,7 V). Po osiggnieciu przez akumulator tego poziomu
napiecia natezenie pradu fadowania zmaleje.

2: Faza UO (Absorption)

Turozpoczyna sie fazatadowania absorpcyjnego (faza UO), ktérej czas trwania zalezy
od wielkoéci i typu akumulatora. Napiecie tadowania wynosi stale 14,25 V (AGM:
14,4 V), natezenie pradu tadowania zalezy m.in. od typu akumulatora, temperatury
otoczenia oraz poziomu roztadowania akumulatora.

Faza 2 konczy sie maksymalnie 8 h (AGM: 24 h) po osiggnieciu 14,25V
(AGM: 14,4 V).
3: Faza U (Floating)

Faza U stuzy do utrzymania pojemnosci akumulatora (100 %). Podczas tej fazy
napiecie fadowania wynosi stale 13,5 V (AGM: 13,8 V).
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4: Kondycjonowanie

Co 14 dni (AGM: co 28 dni) tadowarka akumulatorowa przetacza sie ponownie na
faze 2, aby odzyska¢ wydajnoé¢ akumulatora. Pozwala to zapobiec ewentualnym
oznakom zuzycia, na przyktad zasiarczeniu.

tadowanie z czujnikiem temperatury akumulatora

Nalezy podigczy¢ objety zakresem dostawy czujnik temperatury akumulatora. Dzieki
temu napiecie fadowania zostanie dostosowane do temperatury akumulatora. W
zaleznosci od temperatury akumulatora napiecie fadowania podczas fazy UO
zostanie zwiekszone lub zmniejszone (zob. nastepujacy rysunek):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

WSKAZOWKA

eCore zaczyna automatycznie tadowac akumulator, gdy podfgczone
zostaje napiecie sieciowe (gfowny przetgcznik znajduje sie w pozydji |
lub II). Jezeli akumulator zostat roztadowany ponizej 10,5V, prosze sie
upewni¢, ze wszystkie odbiorniki zostaty odtgczone przed
podtaczeniem napiecia sieciowego, poniewaz eCore nie moze
zapewni¢ wsparcia UPS ponizej tego napiecia i w rezultacie moze
aktywowac bezpiecznik sieciowy.
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6.6 tadowanie akumulatora eStore

Gdy eCore rozpozna akumulator eStore w magistrali CAN, aktywowana jest krzywa
tadowania akumulatora litowego. Dodatkowo te krzywa fadowania mozna ustawi¢
recznie za pomoca panelu obstugi.

Krzywa tadowania akumulatora litowego sktada sie z dwdch faz:

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faza | (Bulk)

Na poczatku operacji tadowania pusty akumulator zostanie natadowany pradem
statym (100 % natezenia pradu tadowania), az napiecie akumulatora osiagnie war-
to$¢ 13,6 V. Po osiggnieciu przez akumulator tego poziomu napiecia, natezenie
pradu fadowania zmaleje.

2: Faza U (Absorption i Floating)

Faza U stuzy do utrzymania pojemnosci akumulatora (100 %). Podczas tej fazy
napiecie tadowania wynosi stale 13,6 V.

Jesli litowy akumulator eStore jest podtgczony do urzadzenia eCore, przejmuje on
sterowanie tadowarka akumulatora eCore i okresla pasujgce napiecie oraz natezenie
pradu, aby tadowac sie samoczynnie - to zwieksza wydajno$c i zywotnosc eStore.

Gdy urzadzenia eStore i eCore sg podtgczone, wszystkie operacje przebiegajg
automatycznie (dodatkowe szczegdly, patrz instrukcja eStore).
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6.7 Przewod masy

eCore moze pracowac jak system IT (Isolé Terre: uziemienie izolowane) lub jak
system TN (Terre Neutre: uziemienie punktu neutralnego). Ta funkcja jest
realizowana przez przekaznik uziemiajacy (rys. [ 23, strona 5)imoznaja ustawi¢ za
pomoca panelu obstugi.

Przetacznik bezpieczenstwa Fl, ktory jest dotaczony do wyjsécia eCore, dziata
niezawodnie wytacznie w systemie TN.

6.8 Funkcje eCore

eCore jest jednostka sterujgca systemu zarzadzania energig eSystem.

Falownik

Komponent falownika eCore moze dziata¢ w trzech trybach:
* Niezalezny falownik
¢ Prostownik GFC (Power Factor Correction) do zasilania tadowarki akumulatora

¢ Falownik dziatajacy rdwnolegle do napiecia sieciowego

Falownik pracuje niezaleznie, gdy napiecie sieciowe przekracza wartosci tolerancji.
Napiecie zasilajgce pochodzi z akumulatora zasilajgcego.

Gdy napiecie sieciowe znajdzie sie w granicach wartosci tolerangji, falownik pracuje
rownolegle do napiecia sieciowego. Jezeli podtaczone obcigzenie jest wyzsze niz
skonfigurowane natezenie pradu wejsciowego, falownik pobiera dodatkowo
potrzebng energie z akumulatora zasilajgcego i pracuje jak generator, aby zapobiec
przeciazeniu napiecia sieciowego. Wigcza sie sygnat ostrzegawczy informujacy o
roztadowaniu akumulatora.

Jezeli obcigzenie jest nizsze od skonfigurowanego natezenia pradu wejsciowego,
falownik jest podfgczany do napiecia sieciowego, a pozostatg moc sieci
wykorzystuje sie do fadowania akumulatora zasilajgcego.

Jezeli obcigzenie jest nizsze niz 85 % skonfigurowanego pradu wejsciowego,
falownik moze pracowac jako prostownik PFC (Power Factor Correction) i tadowac

akumulator. W przypadku odtgczenia napiecia sieciowego falownik przetacza sie z
trybu prostownika PFC na niezalezny tryb pracy falownika (w ciggu 10 ms).
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Generator ePower

Generator ePower (1800 W) mozna podigczyé do eCore:

* Wraz z generatorem ePower T dostarczany jest wielobiegunowy kabel
opancerzony. Ten kabel zawiera tréjfazowy kabel dla wysokiego napiecia/
wysokiej czestotliwosci, ktory przenosi moc z generatora do eCore i magistrali
CAN. Za pomoca magistrali CAN urzadzenie eCore moze kompletnie
monitorowac generator Power T i nim sterowac.

* Ztacze 12 V=== To podigczenie nalezy wykona¢ bezposrednio do akumulatora
zasilajacego i stuzy ono do uruchomienia generatora.

WSKAZOWKA

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa funkcja automatycznego
uruchomienia Autostart musi by¢ za kazdym razem aktywowana
recznie, gdy wigczany jest eCore.

¢ Generator mozna réwniez uruchomic recznie za pomoca panelu
obstugi.

e \Wszystkie parametry robocze generatora ustawia sie za pomoca
panelu obstugi.

Dzieki podtaczeniu do generatora system mozna wykorzystywac¢ w nastepujacy

sposdb:

e Standardowy generator poprzez tryb generatora: Generator pracuje i generuje
energie elektryczna. eCore dziata jako falownik, aby przekonwertowac energie z
generatora na stabilne napiecie 230 V/50 Hz i natadowa¢ akumulator zasilajacy.

* Wsparcie dla fadowarki akumulatora dzieki funkcji Autostart: Generator
uruchamia sie automatycznie, gdy napiecie akumulatora zasilajgcego spada
ponizej 12,5 V. Wytacza sie, gdy natezenie pradu tadowania akumulatora po
fazie UO spada ponizej 80% maksymalnego natezenia pradu tadowania.

¢ Wsparcie dla akumulatora zasilajgcego w przypadku duzego obcigzenia dzieki
funkcji Heavy-Duty : Generator uruchamia sie automatycznie, gdy akumulator
zasilajacy przez ponad 1 min osigga ponad 1 kW i moze zostac uzyty do
generowania mocy i fadowania akumulatora. Wyfgcza sie automatycznie, gdy
moc wyjsciowa utrzymuje sie ponizej 1 kW przez czas dtuzszy niz 5 min.

Mozna ustawic nastepujace parametry:
* Reczne wigczanie/wylgczanie generatora

e Ustawianie czasu trwania trybu cichego (Quiet); jest to czas, podczas ktérego nie
wolno wigczaé generatora.
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Funkcja DC Kit

Funkcja DC Kit wtacza rownolegle akumulator zasilajgcy i pojazdu. W rezultacie
mozna wykona¢ nastepujgce funkcje:

* tadowanie akumulatora zasilajgcego podczas pracy silnika pojazdu

e Zasilanie odbiornika 230 V napieciem z pradnicy i akumulatora pojazdu podczas
pracy silnika pojazdu

e Wspomaganie akumulatora pojazdu przy uruchamianiu pojazdu (funkcja DC
Boost)

Prac znamionowy wynosi 100 A.

Aktywowanie funkcji DC Kit wymaga spetnienia nastepujgcych warunkow:
e  Sygnat D+ jest aktywny.

* Napiecie akumulatora pojazdu jest wyzsze od napiecia akumulatora
zasilajgcego.

* Napiecie akumulatora pojazdu jest wyzsze niz 13,6 V, ale nizsze niz 15 V.

* R&znica napiecia miedzy akumulatorem pojazdu a akumulatorem zasilajgcym jest
mniejsza niz 2 V.
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Uktady klimatyzacyjne bez podfaczenia CAN lub LIN moga by¢ sterowane poprzez
styki AUX w celu obstuzenia trybu oszczedzania. Funkcja DC Kit dziata nastepujaco:
¢ Jezelisilnik pojazdu nie pracuje, sygnat D+ jest w stanie aktywnym niskim: Gdy

silnik pojazdu nie jest uruchomiony, przetacznik DC Kit (rys. [& 24, strona 5) i

styki AUX (rys. [ 3, strona 5) sg otwarte. Ukfad klimatyzacyjny pracuje w trybie

zwyktym.
e Jezelisilnik pojazdu pracuje, sygnat D+ jest w stanie aktywnym wysokim:

- W przypadku, gdy napiecie akumulatora jest wyzsze niz 13,6 V, a réznica
napiecia miedzy akumulatorem zasilajagcym a akumulatorem pojazdu wynosi
mniej niz 2 V (regulowane), przetacznik DC Kit (rys. [& 24, strona 5) i styki
AUX (rys. B 3, strona 5) pozostaja otwarte. Uktad klimatyzacyjny pracuje w
trybie zwyktym.

— Jedli napiecie akumulatora jest nizsze niz 12,5V, przetacznik DC Kit
(rys. B 24, strona 5) i styki AUX (rys. B 3, strona 5) sg zamkniete, co
powoduje przetgczenie uktadu klimatyzacyjnego na tryb oszczedzania.
Uktad klimatyzacyjny pracuje w trybie oszczedzania (sprezarka jest
wylaczona).

— Jezeli napiecie akumulatora spada ponizej 12V, otwiera sie przetagcznik
DC Kit (rys. [A 24, strona 5), aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu
akumulatora pojazdu.

WSKAZOWKA

Jezeli przetacznik DCKit (rys. [@ 24, strona 5) zostanie zamkniety,
tadowarka akumulatora wytaczy sie, aby zapobiec przetadowaniu
akumulatora.
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6.9 Tryby robocze urzadzenia eCore

Jezeli gtéwny przetacznik jest ustawiony w pozycji 1", eCore pracuje w

nastepujacych trybach:

e Tryb ladowarki: \W tym trybie eCore pracuje jako tadowarka akumulatora i
utrzymuje wszystkie inne funkcje w stanie wytgczonym. Tryb ten jest przydatny w
przypadku dtuzszego postoju pojazdu.

* Trybreczny: \W tym trybie mozna osobno aktywowac lub dezaktywowac
funkcje eCore.

* Tryb generatora: W przypadku tego trybu musi by¢ podtgczony generator
ePower. W tym trybie napiecie sieciowe zostaje odtaczone i wiacza sie
tadowarka akumulatora, jedli energia generatora jest wystarczajaca.

e Tryb UPS (zasilacz awaryjny): W tym trybie eCore dziata jako zasilacz awaryjny.
Urzadzenie zasila podfagczone odbiorniki pragdem z akumulatora w przypadku
braku napiecia sieciowego.

Jezeli gtowny przetacznik (rys. |l 12, strona 3) jest ustawiony w pozycji ,,I1”, eCore
pracuje w trybie automatycznym. W tym trybie eCore automatycznie aktywuje
lub dezaktywuje funkcje.

Tryb tadowarki (,,ONLY CHARGER")

W tym trybie eCore dziata jako tadowarka akumulatora i konserwacyjna.
Generowanie napiecia przemiennego przez falownik jest niedostepne. Maksymalne
natezenie pradu tadowana jest ograniczone przez warto$¢ MAX AC IN, a podziat
mocy (Power Sharing) jest nieaktywny. Ta konfiguracja ogranicza catkowite zuzycie
systemu eCore do minimum. W tym trybie eCore prébuje regenerowac akumulator
w przypadku jego roztadowania (napiecie akumulatora ponizej 10,5 V).

Funkcje Wake-up tadowarki mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby fadowarka
automatycznie sie aktywowata po podtgczeniu napiecia sieciowego lub
uruchomieniu pojazdu (D+ stan aktywny wysoki).

93



Opis techniczny eCore 3kW

Tryb automatyczny (,,AUTO MODE")

W tym trybie eCore automatycznie aktywuje lub dezaktywuje wszystkie funkcje z
uwzglednieniem nastepujacych parametréw:

* Pierwszenstwo ma napiecie sieciowe.

e  Akumulator jest fadowany, gdy natezenie pradu wyj$ciowego jest mniejsze od
ustawionej maksymalnej wartosci. Natezenie pradu fadowania jest ograniczane
do dostepnej wartosci z napiecia sieciowego.

* Falownik wigcza sie, gdy natezenie pradu wyjéciowego jest wyzsze od
ustawionego maksymalnego pradu sieciowego (MAX AC IN). W ten sposdb
zapobiega sie przecigzeniu napiecia sieciowego.

Jezelitadowarka akumulatora jest w tym momencie aktywna, zostanie wyfgczona.
Jesli natezenie pradu wyjsciowego spada ponizej maksymalnej wartosci,
tadowarka akumulatora witaczy sie ponownie.

e Jezeli poziom natadowania akumulatora jest za niski, uruchamia sie generator (o
ile aktywna jest funkcja Autostart) i pozostaje wtaczony do momentu
natadowania akumulatora.

Tryb reczny (,, MANUAL MODE")

W tym trybie mozna osobno aktywowac lub dezaktywowac funkcje eCore.
Standardowo funkcje dziatajg jak w trybie automatycznym.

Tryb generatora (,, GENERATOR MODE")

W tym trybie eCore symuluje prace generatora. Warunkiem jest podtgczenie
generatora ePower T.

eCore odtacza napiecie sieciowe. Nastepnie wigcza tadowarke akumulatora, o ile
energia generatora jest wystarczajaca. Poniewaz w tym trybie wylgcza sie napiecie
sieciowe, podziat mocy (Power Sharing) jest niemozliwy.
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Tryb UPS (UPS MODE)

W tym trybie eCore pracuje jako zasilacz awaryjny (UPS = Uninterruptible power
supply) i zasila podtagczone odbiorniki pradem z akumulatora w przypadku awarii
napiecia sieciowego. Ten tryb nadaje sie do przytaczonych odbiornikdw, ktére nie
powinny sie wylgczy¢, gdy wystepuje brak napiecia sieciowego.

W tym trybie uwzglednione sa nastepujace parametry:
* Pierwszenstwo ma napiecie sieciowe.

e Aktywuje sie alarm o redundancji. Ten alarm informuje, ze wymagana moc
wyjéciowa jest wyzsza od maksymalnej mocy falownika, gdy jest ona dostarczana
przez akumulator (maks. 2000 W), i w przypadku awarii napiecia sieciowego
falownik nie bedzie w stanie dostarczy¢ mocy.

* Funkcja Power Sharing jest niedostepna. Jezeli moc wyjéciowa jest wyzsza od
mocy falownika, odbiorniki nie beda juz zasilane. Akumulator zasilajgcy jest
tadowany automatycznie, gdy moc wyjsciowa jest nizsza od maksymalnej mocy
falownika.

e Jezeli napiecie akumulatora jest za niskie, uruchamia sie generator (o ile aktywna
jest funkcja Autostart) i pozostaje wtgczony do momentu natadowania
akumulatora.
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6.10 Dodatkowe funkcje

Funkcja Quiet (tryb cichy)

WSKAZOWKA
Ta funkcja jest dostepna, jezeli do urzadzenia eCore podtaczony jest
generator ePower T.

Funkcja Quiet generatora aktywuje czas trwania stanu cichego. Jest to czas, podczas
ktérego nie mozna uruchamia¢ generatora (np. w nocy). Czas stanu cichego jest
regulowany.

Funkcja Heavy-Duty

WSKAZOWKA

Ta funkcja jest dostepna, jezeli do urzadzenia eCore podigczony jest
generator ePower T.

Standardowo ta funkcja jest wytaczona.

Funkcja generatora Heavy-Duty uruchamia go automatycznie, gdy potrzebne jest
wsparcie mocy wyjsciowej potrzebnej odbiornikom.

Jesli moc pobierana z akumulatora zasilajacego przez co najmniej jedng minute
przekracza 1000 W, uruchamia sie generator. W przypadku mocy o warto$ci miedzy
1000 Wi 1500 W, generator zasila odbiorniki i taduje akumulator. Jezeli moc
przekracza 1500 W, generator wspomaga napiecie sieciowe.

Jezeli zadana moc przez co najmniej pie¢ minut utrzymuje sie ponizej 1000 W,
generator wytacza sie automatycznie.

Funkcja DC Boost

Te funkcje mozna aktywowac tylko recznie. Stuzy ona do wspomagania akumulatora
pojazdu przy jego uruchamianiu.

W przypadku tej funkcji obowigzuja nastepujgce warunki:

e Sygnat D+ jest nieaktywny.

* Napiecie akumulatora zasilajgcego jest wyzsze od napiecia akumulatora
pojazdu.

* R&znica napiecia miedzy akumulatorem zasilajgcym a akumulatorem pojazdu jest
mniejsza niz 2 V.
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Funkcja Smart Wake-up (SWF)

Ta funkgja jest standardowo aktywna. eCore automatycznie przefacza sie z trybu
czuwania na automatyczny, gdy sygnat D+ jest w stanie aktywnym wysokim, (silnik
pojazdu jest uruchomiony) lub wigczone zostaje napiecie sieciowe. Do aktywowania
eCore nie jest wymagane potwierdzenie uzytkownika. eCore pozostaje w trybie
automatycznym do momentu wytgczenia obu zrodet napiecia — pradnicy i napiecia
sieciowego. W rezultacie utraty obu zrédet napiecia uruchamia sie zegar odliczajacy
(regulowany) uzivatelem(rozdz. ,Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na
stronie 101). Po zakonczeniu odliczania eCore powraca do trybu czuwania.

eCore ponownie uruchamia sie automatycznie, gdy dostepne jest jedno z obu
zrédet napiecia — pradnica lub napiecie sieciowe.

Jako dodatkowe zabezpieczenie mozna ustawi¢ warto$¢ graniczna dla napiecia
akumulatora, ponizej ktérej eCore przefgcza sie na tryb czuwania w celu
zaoszczedzenia energii akumulatora. Jezeli wystepuje generator ePower, funkcja
GEN AUTO zostata recznie aktywowana przez uzytkownika, a generator dziata, jest
on traktowany jak trzecie zrédto napiecia i odliczanie czasu pozostatego do przejscia
na tryb czuwania zostaje przerwane do momentu zatrzymania pracy generatora.

WSKAZOWKA

Poniewaz eCore automatycznie rozpoczyna generowanie energii AC
bez udziatu uzytkownika, funkcje automatycznego uruchamiania
generatora sg nieaktywne. Uzytkownik moze recznie aktywowac funkcje
GEN AUTO po wzbudzeniu urzadzenia eCore (funkcja Wake-up).
Jezeli funkcja Smart Wake-up nie jest aktywna w menu systemu,
zostaje ona trwale zdezaktywowana, a eCore przetacza sie na
tryb automatyczny (automatyczne odliczanie czasu do
przejscia w stan czuwania i funkcja SWF pozostaja nieaktywne
po kolejnym uaktywnieniu sie urzadzenia).

Jezeli generator zostanie wigczony po wytaczeniu sie sygnatu D+ i
napiecia sieciowego, eCore nie uruchamia odliczania do momentu
wytaczenia generatora.

Wiecej informaciji przedstawia schemat przebiegu (rys. i, strona 14 i
rys. (B, strona 15).
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Funkcja Free-Camping

Ta funkcja jest standardowo wigczona. Free Camping oznacza, ze uzytkownik musi
wigczy¢ recznie eCore, gdy nie sa dostepne zadne inne zewnetrzne zrédfa napiecia
(napiecie sieciowe jest odtgczone, a silnik pojazdu jest wytgczony). W takim
przypadku eCore zaczyna odlicza¢ czas do przejécia w tryb czuwania (rozdz. ,Funk-
cja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na stronie 101), aby unikna¢ roztadowania
akumulatora. Odliczanie do momentu przejscia w tryb czuwania zostaje zatrzymane
po wystapieniu przynajmniej jednego z ponizszych warunkdw:

* Napiecie sieciowe jest wigczone

* Silnik pojazdu jest wigczony

* Pracuje generator ePower

*  Moc wyjsciowa wynosi ponad 150 W

WSKAZOWKA
Ta funkcja oszczedzania energii jest dostepna tylko wtedy, gdy
urzadzenie eCore zostanie wigczone recznie z trybu czuwania.

Alarm Drive-Away

Alarm Drive-Away aktywuje alarm optyczny (menu alarmu na wyswietlaczu eCore) i
alarm akustyczny, gdy podfgczone sg oba zrddta napiecia pradnicy oraz napiecie
sieciowe i uruchomiony jest silnik pojazdu. To ma przypomniec¢ uzytkownikowi o
obowigzku odfaczenia napiecia sieciowego przed odjazdem.

Alarm zatrzymuje sie automatycznie po 1 minucie. Menu alarmu wytacza sie
automatycznie, gdy przestaje by¢ spetniony warunek alarmu (napiecie sieciowe jest
odfaczone lub silnik pojazdu jest wytgczony). W celu opuszczenia menu alarmu
mozna nacisng¢ dowolny przycisk.

WSKAZOWKA

Jesli funkcja Smart-Wake-up (SWF) nie jest aktywna, w przypadku alarmu
Drive-Away nastepuje wzbudzenie eCore, ale nie jest woéwczas
wytwarzane napiecie (jesli nie jest ustawione recznie).
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Tryb nocny (Night Mode)

Tryb nocny to aktywny tryb czuwania eCore. Gdy aktywowany jest tryb nocny,
nastepuje wymuszone wytgczenie wentylacji eCore. Gdy podfgczone jest napiecie
sieciowe, eCore pracuje jako tadowarka akumulatora. Gdy nie jest podtagczone
zadne napiecie sieciowe, eCore przetacza sie w aktywny tryb czuwania. Gdy
zostanie podtaczone napiecie sieciowe, eCore aktywuje tadowarke sieciowa.

Aktywowanie Night Mode:

» Wecisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk SET w dowolnym menu statusu.
Opuszczanie Night Mode:

» Wcisnac i przytrzymac przez 1 sekunde przycisk SET.

WSKAZOWKA

e Gdywewnetrzna temperatura przekracza 50°C, nastepuje
aktywacja trybu nocnego, wentylacja eCore jest wigczona.

e Gdy napiecie sieciowe jest wyzsze od maksymalnego natezenia
pradu sieciowego (MAX AC IN), nie jest mozliwa aktywacja Night
Mode.

e Gdy silnik pojazdu pracuje, nie jest mozliwa aktywacja Night Mode.

¢ Night Mode zostaje wytagczony automatycznie, gdy napiecie
sieciowe przekroczy poziom maksymalnego natezenia pradu
sieciowego (MAX AC IN) lub zostanie uruchomiony silnik pojazdu.
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Funkcja AC-SUPPORT

Funkcja AC-SUPPORT wspomaga napiecie sieciowe, gdy zuzycie napiecie
zmiennego jest wyzsze od ustawionego wstepnie maksymalnego natezenia pradu
sieciowego (MAX AC IN) (zabezpieczenie napiecia sieciowego). Standardowo ta
funkcja jest wytaczona.

Wspomaganie energetyczne wystepuje przez okres trwania przecigzenia i do
momentu, az wystarczy napiecia akumulatora.

Gdy funkcja AC-SUPPORT jest wytagczona, eCore wspomaga napiecie sieciowe
przez ograniczony czas (rozdz. , Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na
stronie 101), po ktérym eCore zatrzymuje wytwarzanie energii i pozwala na
wystepowanie przecigzenia napiecia sieciowego. Gdy nastgpi wyzwolenie
bezpiecznika sieciowego, eCore przetacza sie w tryb czuwania, aby zaoszczedzi¢
napiecie akumulatora.

WSKAZOWKA

* (Gdy podczas odliczania czasu pozostatego ochrony akumulatora
nastgpi uruchomienie podtaczonego generatora ePower, zostaje on
rozpoznany jako zrodto napiecia, a odliczanie zostaje zresetowane.
Gdy jednak obcigzenie jest wieksze od mocy wyjsciowej generatora
i nastepuje roztadowanie akumulatora, kontynuowane jest
odliczanie czasu pozostatego ochrony akumulatora.

¢ Napiecie z zestawu DC Kit (pradnica) nie jest uwzgledniane jako
zrédto napiecia dla funkcji AC-SUPPORT, przez co funkcja ochrony
akumulatora nie zalezy od statusu zestawu DC Kit.
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Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)

Funkcja ochrony akumulatora chroni akumulatory przed roztadowaniem, gdy eCore
pracuje w trybie automatycznym. Ta funkcja uruchamia odliczanie czasu, na koncu
ktérego eCore zatrzymuje wytwarzanie energii z akumulatora i przetgcza w tryb
czuwania (zaleznie od funkgji, ktdra zaktywowata to menu). Gdy podczas odliczania
czasu potrzebne bedzie wytwarzanie energii, mozna je zatrzymac przez nacisniecie
przycisku SET. Odliczanie czasu do trybu czuwania mozna uruchomi¢ ponownie
przez powtdrne nacisniecie przycisku SET.

WSKAZOWKA
Gdy odliczanie czasu jest wytgczone, energia jest wytwarzana dalej,
przy czym (jesli to konieczne) napiecie jest pobierane z akumulatora.

Funkcja ochrony akumulatora posiada menu statusu (rys. Hi], strona 8), ktére jest
widoczne tylko wtedy, gdy funkcja ochrony akumulatora jest aktywna. Gdy
aktywowana jest funkcja ochrony akumulatora, eCore standardowo wyswietla to
menu (po przejsciu do innego menu eCore powraca do odliczania czasu ochrony
akumulatora). To menu jest aktywowane, gdy aktywna jest funkcja AC-SUPPORT
i/lub funkcja Smart-Wake-up (SWF).
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7

7.1

Legenda
ON

OFF

X

4]

O
Autostart
HD

Quiet

UBmin

tHp-EN

tHp-DIS
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Logika eCore

Komponent jest wigczony (ON)
Komponent jest wylaczony (OFF)
Status komponentu jest dowolny
Funkcja jest aktywna

Funkgcja jest nieaktywna

Funkcja generatora Autostart
Funkcja generatora Heavy-Duty
Funkcja generatora Quiet

Minimalne napiecie akumulatora zasilajgcego dla eCore

Maksymalna moc (regulowana), jaka mozna pobra¢ z sieci napiecia
przemiennego

(ograniczona przez maksymalne natezenie pradu sieciowego MAX AC
IN)

Napiecie konserwacyjne akumulatora, zalezne od typu akumulatora
Moc znamionowa generatora
Napiecie, przy ktorym funkcja Autostart uruchamia generator

Natezenie pradu akumulatora, przy poziomie ktdrego generator wytacza
sie, pod warunkiem, ze zostat uruchomiony przez funkcje Autostart

Moc poczatkowa Heavy-Duty : Warto$é mocy (pobierana z akumulatora),
po osiggnieciu ktérej moze zosta¢ uruchomiony tryb generatora Heavy-
Duty .

Czas aktywacji Heavy-Duty : Funkcja Heavy-Duty moze uruchomi¢
generator, gdy obcigzenie wyj$ciowe jest wyzsze od mocy poczatkowej
Heavy-Duty co najmniej przez zaprogramowany czas aktywacji Heavy-
Duty .

Czas dezaktywacji Heavy-Duty : Funkcja Heavy-Duty moze wytaczy¢
generator, gdy obcigzenie wyjéciowe jest mniejsze od mocy
poczatkowej Heavy-Duty co najmniej przez zaprogramowany czas
dezaktywacji Heavy-Duty .
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7.2 Logika DC Kit

Legenda

HIGH Sygnat jest w stanie aktywnym wysokim

Low Sygnat jest w stanie aktywnym niskim

du Napiecie réznicowe miedzy akumulatorem zasilajacym a akumulatorem
pojazdu

ON Komponent jest wigczony (ON)

OFF Komponent jest wytgczony (OFF)

X Status komponentu jest dowolny

e Przetacznik jest otwarty

— Przetacznik jest zamkniety

Udlose Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym przetacznik DC Kit zamyka
sie

Ugpen Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym przetacznik DC Kit otwiera
sie

Ustart Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym funkcja Autostart uruchamia
generator

Ugie Maksymalna réznica napiecia miedzy akumulatorem pojazdu a
akumulatorem zasilajacym, ktére pozwala na zamkniecie przetacznika
DCKit.

P max Maksymalna moc (regulowana), jaka mozna pobra¢ z sieci napiecia
przemiennego
(ograniczona przez maksymalne natezenie pradu sieciowego MAX AC
IN)

Autostart Funkcja generatora Autostart

HD Funkcja generatora Heavy-Duty
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Podfgczanie urzgdzenia eCore 3kW

8 Podigczanie urzadzenia

8.1 Mocowanie urzadzenia

Wybierajac miejsce montazu, nalezy uwzgledni¢ nastepujgace wskazowki:

* Urzadzenie mozna zamontowaé zaréwno poziomo, jak i pionowo (rys. [EY,
strona 4).

¢ Urzadzenie nalezy zamontowac w miejscu chronionym przed wilgocia.
* Nie wolno montowac urzadzenia w otoczeniu materiatdow palnych.
¢ Urzadzenia nie wolno montowa¢ w miejscu narazonym na kurz.

*  Miejsce montazu musi by¢ dobrze wentylowane. W przypadku instalacji w
zamknietych, matych pomieszczeniach powinno by¢ zapewnione
napowietrzanie i odpowietrzanie. Wolna przestrzen wokot urzgdzenia musi
wynosi¢ co najmniej 25 cm.

* Nalezy zachowac swobodny doptyw powietrza pod spodem lub wylot
powietrza z tytu urzadzenia.

* Przy temperaturach otoczenia przekraczajacych 40 °C (np. w maszynowniach
lub kottowniach, przy bezpos$rednim nastonecznieniu) urzadzenie reguluje moc,
zmniejszajac ja w celu zapewnienia ochrony przed samoogrzaniem.

* Powierzchnia montazu musi by¢ rowna i wystarczajaco wytrzymata.

e Urzadzenia nie nalezy montowac w tym samym obszarze co akumulatory
ofowiowo-zelowe/akumulatory AGM Akumulatory eStore powinny by¢
montowane mozliwie blisko urzadzenia eCore; zaleca sie instalowanie eCore
nad akumulatorem eStore.

UWAGA!
Przed wykonaniem jakichkolwiek nawiercen nalezy sie upewnic, ze

kable elektryczne oraz inne czesci samochodu nie zostang uszkodzone
w wyniku wiercenia i pitowania.

Urzadzenie nalezy przymocowac w nastepujacy sposéb:

» Nalezy przymocowac urzadzenie, wkrecajac kazda Srube przez otwory
wywiercone w mocowaniach.

112



eCore 3kW Podtgczanie urzadzenia

8.2 Mocowanie panelu obstugi

Przed wyborem miejsca montazu nalezy uwzglednic nastepujace uwagi:

* Urzadzenie nalezy zamontowac w miejscu chronionym przed wilgocia.
* Nie wolno montowa¢ urzadzenia w otoczeniu materiatéw palnych.

* Urzadzenia nie wolno montowac w miejscu narazonym na kurz.

* Powierzchnia montazu musi by¢ rowna i wystarczajaco wytrzymata.

UWAGA!
Przed wykonaniem jakichkolwiek nawiercen nalezy sie upewnic, ze

kable elektryczne oraz inne czesci samochodu nie zostang uszkodzone
w wyniku wiercenia i pitowania.
Panel obstugi nalezy przymocowac w nastepujacy sposob:

» W zadanym miejscu montazu prosze wykonac jeden otwdr na panel obstugi i
dwa otwory na $ruby mocujace, jak przedstawiono na rys. rys. [, strona 4.

» Nalezy przymocowac urzadzenie, wkrecajgc kazda $rube przez otwory po
prawej i lewej stronie panelu obstugi .
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Podfgczanie urzgdzenia eCore 3kW

8.3 Podtaczanie urzadzenia

Podiaczanie akumulatorow

Podczas podtaczania akumulatoréw nalezy stosowac sie do nastepujacych
wskazowek:

>

>

Przy podtaczaniu nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby bieguny akumulatora byty
czyste.

Nalezy pamieta¢ o mocnych potaczeniach; Sruby mocujace nalezy dociggnac za
pomoca 12-13 Nm.

Dtugosci kabli powinny by¢ maksymalnie ograniczone.

Nalezy wybra¢ wystarczajacy przekrdj poprzeczny dla kabla przytaczeniowego
wynoszacy = 70 mm? w przypadku kabla o dtugoscido 1,5 m:

Przewdd dodatni nalezy zabezpieczy¢ za pomoca bezpiecznika (250 A).
Jezeli uzywany jest akumulator eStore, zawiera on juz bezpiecznik 250 A oraz
wytacznik ochronny.

Przewody nalezy utozy¢ zgodnie z wytycznymi VDE 100 (Niemcy).

Przewdd ujemny nalezy podtaczy¢ bezposrednio do bieguna ujemnego
akumulatora, a nie do podwozia pojazdu badz todzi.

Nalezy zastosowac nastepujgce kolory przewoddw:

— Czerwony: Podtaczenie dodatnie

- Czarny: Biegun ujemny

Nalezy uwazac, aby nie pomyli¢ potozenia biegundw. Nieprawidtowe
pofgczenie biegundw moze spowodowac silne iskrzenie i uszkodzenie
urzadzenia..

Nalezy pamietac o prawidtowych ztgczach:

—  Akumulator zasilajacy: rys. |l 1, strona 3

—  Akumulator pojazdu (tylko, gdy uzywana jest funkcja DC Kit): rys. [l 2,
strona 3

Ztacze ,+" nalezy potaczyé z biegunem dodatnim (+) przynaleznego
akumulatora.

Ztacze ,~" nalezy potgczy¢ z biegunem ujemnym (=) przynaleznego akumulatora.
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UWAGA!

* Urzadzenie nie moze zostac¢ podtaczone do wejscia zestawu DC bez
zastosowania akumulatora.

* Jedlipojazd jest wyposazony wakumulator 24 V, nalezy zamontowac
dodatkowa pradnice wraz z akumulatorem 12V, aby podtaczy¢
urzadzenie do zestawu DC.

Jezeli funkcja DC Kit nie jest uzywana, tadowanie konserwacyjne akumulatora
pojazdu mozna wykona¢ poprzez podtaczenie tadowarki konserwacyjne;j.

» Prosze podtaczy¢ biegun dodatni (+) akumulatora pojazdu za pomoca
odpowiedniego kabla ze ztgczem Faston 6,3 mm na ztgczu tadowarki
konserwacyjnej (rys. [l 9, strona 3).

» Nalezy potaczyé¢ ztacze ,~" (rys. |l 2, strona 3) z biegunem ujemnym (-)
akumulatora.

Podtaczanie zlgczy 230 V~

OSTRZEZENIE!
Wszystkie podtaczenia 230 V~ moga zosta¢ wykonane jedynie przez
wyspecjalizowany personel.

Podczas podfaczania do sieci nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazdwek:

*  Kabel przytagczeniowy powinien mie¢ przekrdj > 2,5 mm?2.

* W przypadku koloréw przewododw nalezy przestrzegac przepiséw
specyficznych dla danego kraju.

» Prosze podigczyc faze i przewdd zerowy do szarych zaciskdw przytagczeniowych
(rys. [l 13, strona 3).

» Prosze podtaczy¢ przewdd masy do zétto-zielonego zacisku przytaczeniowego
(rys. |l 13, strona 3).
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Podtaczanie obwodu odbiornika 230 V~

Podczas podiaczania do sieci nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek:

* Kabel przytagczeniowy powinien mie¢ przekrdj > 2,5 mm?2.

* W przypadku koloréw przewoddw nalezy przestrzegac przepisdéw
specyficznych dla danego kraju.

» Prosze podtaczyc faze i przewdd zerowy obwodu odbiornika do szarych
zaciskow przytaczeniowych (rys. [l 15, strona 3).

Mozna réwniez skorzysta¢ z zabezpieczenia Short Break Output (rys. [l 14,
strona 3), aby podfgczy¢ urzadzenia o kilku przytgczach zasilajacych (np.
lodéweki). To ztgcze jest bezposrednio potaczone z wejsciem sieciowym i jest
ono zabezpieczone przed przecigzeniem i zwarciem za pomoca termicznego
wytacznika bezpieczenhstwa.

» Prosze podfgczy¢ przewdd masy do zétto-zielonego zacisku przytaczeniowego
(rys. |l 15, strona 3).
Podiaczanie obwodu odbiornika 12 V=

» Prosze podtaczyé biegun dodatni (+) odbiornika za pomoca odpowiedniego
kabla ze ztagczem Faston 6,3 mm do ztgcza 12 V (rys. n 8, strona 3).

» Nalezy potaczyé¢ ztacze ,~" (rys. |l 1, strona 3) z biegunem ujemnym (-)
odbiornika.
Podiaczanie panelu obstugi

» Nalezy podtaczy¢ wtyczke kabla LAN do jednego z trzech ztagczy magistrali CAN
(rys. [l 6, strona 3).

» Druga wtyczke kabla LAN nalezy podtaczy¢ do gniazda panelu obstugi.

Aby dostosowac dtugos¢, zamiast dostarczone kabla LAN nalezy uzy¢
dostepnego w sprzedazy standardowego kabla CAT5 UDP.
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Podtaczanie czujnika akumulatora

Przy podtaczaniu akumulatora eStore do eCore nie trzeba podfaczac czujnika
akumulatora, poniewaz czujnik akumulatora eStore jest z nim zintegrowany.

» Prosze podtaczy¢ wtyczke czujnika akumulatora do ztacza RJ11 (rys. [l 5,
strona 3).

» Czujnik akumulatora nalezy umiesci¢ na obudowie akumulatora zasilajgcego.

Czujnik akumulatora nalezy zainstalowac¢ w tym samym miejscu, co akumulator
pojazdu.

Utozenie przewodéw jest nastepujace (rys. [, strona 6):

Nr PIN Opis sygnatu
1 Niestosowane
2 Masa
3 Czujnik akumulatora
4 Niestosowane
5 Niestosowane
6 Niestosowane
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Podtaczanie klimatyzacji

Do eCore mozna podtaczac uktady klimatyzacyjne serii B, Freshjet lub Freshlight.
Potaczenia ztaczy sa nastepujace (rys. [, strona 6):

Nr PIN Opis sygnatu
1 Styk 1: NC (Normally Closed): Styk spoczynkowy
2 Styk 1: COM (Common): Styk zmienny
3 Styk 1: NO (Normally Open): Styk roboczy
4 Niestosowane
5 Styk 2: NC (Normally Closed): Styk spoczynkowy
6 Styk 2: COM (Common): Styk zmienny
7 Styk 2: NO (Normally Open): Styk roboczy
8 Niestosowane

» Prosze podtaczy¢ wejscie trybu ekonomicznego uktadu klimatyzacyjnego do
stykow 2 id 3 (lub 6 7) ztacza AUX (rys. [l 3, strona 3).
Wiecej informacji zawiera instrukcja montazu ukfadu klimatyzacyjnego.
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Podtaczanie generatora
Mozna podigczyé generator eSystem (np. generator ePower T).

Potaczenia ztaczy sa nastepujace (rys. [BY, strona 6):

Nr PIN Opis sygnatu
1 Fazy generatora
2
3
4 Niestosowane
5 +12V
6 CANH
7 CANL
8 Masa

» Prosze podtaczy¢ generator do stykéw od 1 do 3 ztacza generatora (rys. [l 7,
strona 3) .

Podiaczanie sygnatu D+ dla funkcji DC Kit

Aby maoc korzystac z funkcji DC Kit, nalezy podtaczy¢ sygnat D+ z pradnicy.

» Za pomoca odpowiedniego kabla ze ztagczem Faston 6,3 mm prosze podtaczyé
sygnat D+ do zfacza sygnatu D+ (rys. [} 10, strona 3).
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Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia

WSKAZOWKA
W urzadzeniu musi by¢ wiaczony termiczny wytacznik bezpieczenstwa
(rys. [l 16, strona 3).

Prosze ustawi¢ gtéwny przetacznik (rys. [l 12, strona 3) w pozygji I lub 11"

- Pozycja ,I": eCore moze wykorzystywac wszystkie reczne funkgje (zob.
rozdz. , Tryby robocze urzadzenia eCore” na stronie 93).

- Pozycja ,II": eCore pracuje wytacznie w trybie automatycznym.

Po wigczeniu sie urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Dometic
eCore”.

Jesli podtaczony jest generator eSystem i aktywowana zostata funkcja Autostart,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , GEN AUTOSTART":

—  Prosze krétko nacisng¢ przycisk SET w celu aktywowania funkgji generatora
Autostart.

— Prosze dtuzej przytrzymac naci$niety przycisk SET lub poczeka¢ 15 s w celu
wylgczenia funkgji generatora Autostart.

Nastepnie wywotane zostanie menu trybow roboczych, w ktdorym mozna wybrac
zadany tryb pracy.
Jako pierwszy wyswietla sie tryb automatyczny ,AUTO MODE".

Za pomoca przycisku , 4" lub ,B>" prosze wybra¢ zadany tryb roboczy.
Prosze krétko nacisnac¢ przycisk SET, aby aktywowac zadany tryb roboczy.
Aktywuje sie zadany tryb roboczy.

Wywotane zostanie menu warto$ci roboczych.

WSKAZOWKA
Wykonywanie ustawien urzadzenia przestawiono w instrukcji obstugi.
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10

Usterka

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania, nie
Swieci sie dioda LED.

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania, nie
Swieci sie dioda LED statusu.

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania,
Alarm eCore CO1

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania,
Alarm eCore C02

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO3

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO4

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C14

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO5

Brak napiecia wyjéciowego,
Alarm eCore CO6

Brak napiecia wyjéciowego,
Alarm eCore CO7

Usuwanie usterek

Przyczyna

Urzadzenie jest wytaczone

Wadliwe urzadzenie

Brak styku z akumulatorem

Roztadowany akumulator
Akumulator wadliwy

Wadliwy bezpiecznik (w urzadze-
niu lub w pojezdzie/akumulato-
rze)

Urzadzenie jest gotowe do pracy

Btad w logice eCore

Przeciazenie termiczne

Zwarcie w obwodzie AC

Nieprawidtowe okablowanie

Urzadzenie jest w 100 % obcia-
zone

Zwarcie w obwodzie AC

Usuwanie usterek

Usuwanie

Sprawdzi¢ ustawienie gtéwnego
przetacznika

Wymieni¢ urzadzenie
Sprawdzi¢ styk i kabel
Ewentualnie wiaczy¢ zapton
Natadowac akumulator

Wymieni¢ akumulator

Wymieni¢ bezpiecznik na nowy
o tej samej specyfikacji

Sprawdgzi¢ ustawienie
termicznego wytacznika
bezpieczenstwa

Prosze sie zwrdéci¢ do serwisu

Sprawdzi¢ i ew. wyczyscic¢
otwory wentylatora

Poprawi¢ wentylacje

Ustawi¢ urzadzenie w chtodnym
miejscu

Sprawdzi¢ kabel 230V

Zredukowac obciazenie
(odfaczy¢ odbiorniki)
Whytaczy¢ i ponownie wigczyé
urzadzenie

Sprawdzi¢ kabel akumulatora
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Usuwanie usterek

Usterka

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO8

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C09

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C10

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C11

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C12

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C13

Przyczyna

Przecigzenie DC

Nadnapiecie DC

Napiecie dolne AC
Brak napiecia 230V

Nadnapiecie akumulatora

Za niskie napiecie akumulatora

Za niskie napiecie akumulatora

Urzadzenie stale uruchamia sie  Brak styku z akumulatorem

od nowa

WSKAZOWKA

eCore3kW

Usuwanie

Zredukowac obciagzenie DC
(odfaczy¢ odbiorniki)
Wyfaczy¢ i ponownie wigczy¢
urzadzenie

Zredukowac napiecie

akumulatora lub wymieni¢
akumulator

Sprawdzi¢ zasilanie napieciem
230V

Sprawdzi¢ okablowanie
Zredukowac¢ napiecie

akumulatora lub wymieni¢
akumulator

Wymieni¢ akumulator

Sprawdzi¢ kabel
Natadowac akumulator

Sprawdzi¢ okablowanie
akumulatora

W przypadku pytan dotyczacych danych akumulatora nalezy
skontaktowac sie z jego producentem.
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11 Gwarancja

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotagczonej do produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z datg zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.

12  Utylizacja

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

?: Jezeli produkt nie bedzie diuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
};‘ w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
—C

sg aktualnie obowigzujgce przepisy dotyczace utylizacji.
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13 Dane techniczne

Ogolne dane techniczne

eCore3kW

eCore 3kW
Nr artykutu: 9102900221
Odprowadzanie ciepfa: Obudowa/Wentylator
Temperatura otoczenia przy petnym -10°C-+40°C
obcigzeniu:
Pobdr pradu w trybie czuwania: 2mA
Czas przetaczenia prostownik — falownik: <10 ms
Wejéciowe napiecie znamionowe AC 230V~ =10%
Czestotliwos¢ AC: 50Hz+1%
Napiecie wyjsciowe AC: 230V~
Czestotliwosée AC: 50 Hz

Forma fali:

Czysta fala sinusoidalna,
maks. 3% znieksztatcenia

DCKit:

Napiecie znamionowe wejéciowe DC 12 V==
Zakres napiecia sieciowego DC: 10,5-16 V=
Ochrona nadnapieciowa na wejsciu DC: 15-16 V=
Moc przetwornika DC/DC przy 40 °C: 2 kW
Dozwolone maksymalne napiecie 3~,600 V~
wyjsciowe generatora:

Moc generatora przy 40 C: 1800 W
Zakres czestotliwosci generatora: od 400 do 500 Hz
Maksymalne natezenie pradu DC Kit: 100 A
Maksymalne natezenie szczytowe pradu 150 A

Wymiary:

zob. rys. m strona 13

Waga:

11,8 kg
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Dane techniczne trybu tadowania

Dane techniczne

eCore 3kW
Typ akumulatora Akumulator Akumulatory Akumulatory
litowy eStore otowiowo- AGM
zelowe
Napiecie akumulatora: 12V=
Natezenie pradu: 6-100A

Natezenie pradu drugiego zfacza
akumulatora:

tadowarka dwustopniowa 10 A

akumulatora:

Napiecie tadowania fazy | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Napiecie tadowania fazy UO 13,6V 14,25V 14,4V
(Absorption):

Napiecie tadowania fazy U 13,6V 13,5V 13,8V
(Floating):

Wyréwnanie temperatury -23mV/°C
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Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d'alSiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.
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eCore 3kW Vysvetlenie symbolov

Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie vedie k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

VYSTRAHA!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie mdze viest’ k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie mdze viest’ k zraneniam.

POZOR!
NereSpektovanie méze viest’ k materialnym skodam a mdze ovplyvnit’
funkciu zariadenia.

<k B2

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.

2 VSeobecné bezpeénostné upozornenia

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:
*  Chyby montadze alebo pripojenia

¢ Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmia prepatiami

e Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

* Pouzitie nainé Ucely ako su Ucely uvedené v navode
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Vseobecné bezpecnostné upozornenia eCore 3kW

2.1 Vieobecna bezpeénost

NEBZPECENSTVO!
* Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢i sa hodnoty

prevadzkového a sietového napatia zhoduju (pozri typovy $titok).

* Vpripade poziaru pouzite hasiaci pristroj , ktory je vhodny na hasenie
horiacich elektrickych pristrojov.

VYSTRAHA!
¢ Ked pristroj alebo jeho pripojovaci kabel vykazuje viditelné

poskodenia, nesmiete pristroj uvadzat do prevadzky.

e  Opravy tohto pristroja smu vykonavat len kvalifikovani odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vznikndt vazne nebezpecenstva.
V pripade nutnosti vykonania opravy sa obratte na zédkaznicku sluzbu.
¢ Ked'je pripojena batéria, pristroj je pod napatim aj vtedy, ked'je
hlavny spinac vypnuty.

UPOZORNENIE!

e Ak chcete pristroj odmontovat:
— Hlavny spina¢ uvedte do polohy ,0".
— Uvolnite véetky spojenia.
— Uistite sa, ze su vSetky vstupy a vystupy bez napatia.

<

POZOR!

* Porovnajte hodnotu napatia uvedenu na typovom §titku s aktualnym
napajacim napatim.

e Davajte pozor na to, aby iné predmety nespoésobovali skrat na
kontaktoch pristroja.

e Déavajte pozor na to, aby Cervena a cierna svorka nikdy neprisli do
vzajomného kontaktu.

e Sietovu zastrcku nikdy nevytahujte zo sietovej zasuvky za privodny
kabel.
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2.2

A

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Bezpeénost pri instalacii pristroja

NEBZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia zZivota v
dosledku zasahu elektrickym pradom!

V pripade instalacie na lodiach:

V pripade nespravnej instalacie elektrickych pristrojov na lodiach
moze dojst k poskodeniam lode kordziou. Instalaciu mutatora
nechajte vykonat odbornému (lodnému) elektrikarovi.

Nedotykajte sa holymi rukami obnaZenych vodicov. To plati obzvIast
v pripade vodi¢ov v obvode striedavého pradu.

Ked' pracujete na elektrickych zariadeniach, uistite sa, Ze sa v blizkosti
vzdy nachadza niekto, kto by vdm mohol v pripade nidze pomoct.
Pristroj nemontujte v oblastiach, v ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu plynu alebo prachu.

VYSTRAHA!

Pristroj montujte vylu¢ne v zatvorenych, dobre vetranych priestoroch.

Pristroj nikdy nemontujte v priestoroch, v ktorych sa skladuju horlavé
latky alebo sa v nich tvoria horlavé plyny. Povrchové teploty mézu
dosiahnut az do 60 °C.

Pristroj nepouzivajte v zariadeniach s olovenymi kyselinovymi
batériami. Z tychto batérii vystupuju vybusné vodikove plyny, ktoré by
sa mohli vznietit od iskier na elektrickych spojoch.

Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby boli privodné vedenia
suché.

UPOZORNENIE!

Dbajte na bezpecné umiestnenie!
Pristroj musi byt umiestneny a upevneny tak bezpecne, aby sa
nemohol prevratit alebo odpadnut.

Uistite sa, ze je pristroj uzemneny.
Dbajte na dostatocny priemer vodicov.

Vodice umiestnite tak, aby nevznikalo Ziadne nebezpecenstvo
zakopnutia a bolo vylucené poskodenie kabla.

Vodice dobre upevnite.

Pristroj nevystavujte ziadnym zdrojom tepla (slne¢né ziarenie,
vykurovanie atd’.). Zabrante tak aj dodato¢nému zahrievaniu pristroja.
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POZOR!
e Ak samusia vodice viest cez plechové priecky alebo iné steny s

ostrymi hranami, potom pouzite prazdne trubky alebo kablové
priechodky.

* Vodice neukladajte prili§ volne alebo v ostrom zalomeni k elektrickym
vodivym materidlom (kov).

¢ Nikdy netahajte za privodné vedenia.

e 230 Vsietové vedenie a 12 V jednosmerné vedenie neukladajte
spolo¢ne v jednom kanali s vodi¢mi (prazdna trubka).

* Pristroj uskladnite suchom mieste chrdnenom proti odstrekujuce;j
vode.

e Pristroj chrante pred agresivnymi vyparmi a pred vzduchom s
obsahom soli alebo pred vihkym vzduchom.

* Pristroj a kdble chrante pred dazd'om a vihkostou.
* Dbajte na dobré odvetranie.

¢ Pristroj montujte vylu¢ne v uzavretych priestoroch, nie na volnych
priestranstvach.

e 230V vystup mutatora nespajajte s inym 230V zdrojom.
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2.3

A

A

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Bezpeénost pri manipulacii s batériami

VYSTRAHA!

Batérie mozu obsahovat agresivne alebo drazdivé kyseliny. Zabrante
akémukolvek kontaktu tela s kvapalinou batérii. Ak by aj napriek tomu
doslo ku kontaktu s kvapalinou batérie, postihnutt ¢ast tela dokladne
oplachnite vodou.

Pri zraneni spbsobenom kyselinou bezpodmienecne vyhladajte
lekara.

UPOZORNENIE!

Nenoste pocas prace na batéridch Ziadne kovové predmety ako naus-
nice alebo prstene.

Oloveno-kyselinové batérie mézu vytvarat skratové prudy, ktoré mézu
viest k tazkym popélenindm.

Nebezpecenstvo vybuchu!

Nikdy sa nepokusajte nabit zamrznutd alebo poskodenu batériu.
Postavte batériu vtomto pripade na nemrzntice miesto a pockajte,
kym sa batéria prisposobi teplote okolia. Az potom zacnite s proce-
som nabijania.

Noste ochranné okuliare a ochranné oblecenie, ked' pracujete na
batérii. PocCas prace na batérii sa nedotykajte vasich odi.

Nefajcite a uistite sa, Zze v blizkosti motora alebo batérie nevzniknu
Ziadne iskry.

POZOR!

Pouzivajte vylu¢ne nabijatelné batérie.

Zabrante tomu, aby na batériu spadli kovoveé casti. Toto moze sposo-
bit iskrenie alebo skratovat batériu a iné elektrické Casti.

Pri pripdjani reSpektujte spravnu polaritu.

Respektujte ndvod vyrobcu batérie a vyrobcu zariadenia alebo
vozidla, v ktorom sa batéria pouziva.

Ak musite batériu demontovat, odpojte ako prvé ukostrenie. Odpojte
vsetky spoje a véetky spotrebice od batérie predtym, nez ju demontu-
jete.
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3 Ciel'ova skupina tohto navodu

Tento navod je urc¢eny vylu¢ne odbornikom, ktori st oboznament s prislusnymi
normami a predpismi VDE.

4 Rozsah dodavky

e eCore 3kW

¢ Ovladaci panel

e LAN kébel (CAT5, 10 m)

* Snimac teploty batérie s pripojovacim kablom
* Externy EMC filter

* Navod na montaz a obsluhu

5 Pouzitie podl‘a uréenia

eCore 3kW (tov. ¢.9102900221) je kontrolna jednotka systému spravy toku energie
eSystem. eCore 3kW zdsobuje pripojené spotrebice napatim 230V a sicasne
mbze nabijat nasledujice 12V batérie:

* olovené startovacie akumulatory

* olovené gélové akumulatory

* bezudrzbové akumulatory

e rUnové akumulatory (AGM akumulétory)
e |itiové batérie (eStore)

Pristroj sa v ziadnom pripade nesmie pouzivat na nabfjanie inych typov
akumulatorov (napr. NiCd, NiMH atd")!

VYSTRAHA!

A Pristroj sa nesmie pouzivat na napajanie medicinskych zariadeni.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo vybuchu!

Batérie s komorovym uzdverom sa nesmu nabijat. V tomto pripade hrozi
nebezpecenstvo vybuchu z dévodu tvorby vybusného plynu.
Niklokadmiové batérie a nenabijatelné batérie sa nesmu nabfjat
pomocou nabijacky. Obal tychto typov batérii mdze prasknut podobne
ako pri explézii.
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6

Technicky popis

6.1 Vseobecny popis

Pristroj je mozné pripojit k nasledujdcim zdrojom napatia:

12 V=== Dbatérie

230 V~ sietové napatie
Maximalny vykon, ktory sa da odobrat zo siete striedavého napatia je nastavitelny
a je obmedzeny maximéalnym sietovym pridom ,MAX AC IN” (maximéalne 25 A).

Dynamo (funkcia DC stpravy)
Generétor (ePower)

Kazdé pripojené napatie sa da konvertovat na:

230V~ /50 Hz
12 V=

POZOR!
*  Pristroj nesmie byt pripojeny k vstupu DC-Kit bez pouzitia batérie.

* Akje vozidlo vybavené 24V, musi sa zabudovat sekundarny
alternator spolu s 12 V batériou, aby sa mohol pristroj pripojit k
DC-Kit.

Pristroj je mozné pouzit nasledovne:

ako automaticky nabijaci pristroj (3-stupnova charakteristika nabijania)
ako sinusovy menic: pristroj dodéva Cisté vystupné napatie 230V

ako zdielanie energie, tzv. Power Sharing: pristroj napdja pripojené spotrebice
napatim 230V a suc¢asne nabija batérie

ako nepretrzité napajanie elektrickym pradom (UPS): pristroj napaja pripojené
spotrebice prudom z batérie, ked' vypadne sietové napatie
generator, ked'je pripojeny generator ePower T

Pristroj sa ovlada prostrednictvom ovlddacieho panelu, ktory ma nasledujtce hlavné
funkcie:

zapnutie a vypnutie systému eCore

nastavenie prevadzkovych parametrov

kontrola prevadzkovych parametrov (napr. napatie batérii, vystupné napatie)
nastavenie systémovych parametrov
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6.2

Poz. v

obr. 1.

strane 3

134

1

Ovladacie prvky a pripojenia

Vysvetlenie/funkcia

Pripojenie napajace] batérie
Toto pripojenie je ur¢ené pre vykon 2 kW.

Pripojenie akumulatora vozidla
Toto pripojenie je uréené pre 150 A.

Pripojenie AUX
Toto pripojenie je uréené pre pripojenie klimatizacnych zariadeni bez
zbernice CAN-Bus.

Dva beznapatové kontakty informuju o stave DC sUpravy. Aktivuju sa, ked' sa
spina¢ DC supravy otvori z dévodu prilis nizkeho napétia. Tymto sa da
aktivovat Usporny rezim klimatizacného zariadenia.

Sériové pripojenie AUX
Toto pripojenie sluzi vylucne na servisné ucely.

Pripojenie RJ11 pre snimac batérie

Snimacom batérie je mozné merat teplotu batérie a prispdsobit parametre
nabfjacky aktuadlnym podmienkam.

Pripojenia zbernice CAN-Bus

Ktymto trom pripojeniam je mozné pripojit ovlddaci panel a iné komponenty
systému eSystem.

Pripojenie generatora eSystem (napr. generator ePower T)

12 V==pripojenie

Toto pripojenie je chrdnené proti skratu a nadmernému pradu a slizi na
pripojenie 12 V=== pristrojov. Maximalny prud ¢ini 20 A.

Pripojenie udrziavacej nabijacky

Toto pripojenie slizi na udrziavacie nabijanie akumulatora vozidla pridom
10 A. MézZe byt uzitocné, ked' nie je pripojena ziadna DC sUprava.

Signal D+

Signal D+ prichadza z dynama a informuje eCore, Zze motor vozidla bezi.
Umoznuje funkciu DC stpravy. Ked'signal D+ nie je pripojeny, funkcia DC
sUpravy nefunguje.
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Poz.v

obr. 1.,

strane 3

11

Technicky popis

Vysvetlenie/funkcia

LED stavu
e zelend: normalna prevadzka
* oranzova: pohotovostny rezim

e cCervena: Chyba

Hlavny spinac

e 0O:Vyp.

e | rezim nabijacky, rezim generétora, rezim UPS alebo manuélny rezim
e |l: automaticky rezim (s funkciou Smart-Wake-up)

230V~ vstupné sietové napatie

Toto pripojenie je vhodné pre napajacie napatie 230 V/50 Hz a vstupny prid
azdo25A.

230 V~ vystupné napatie s ochranou 25 A (Short Break Output)

Toto pripojenie sltzi ako pripojenie pre 230 V~ spotrebic. Je chranené proti
pretazeniu a skratu tepelnym ochrannym spinacom.

230 V~ vystupné napatie (eCore Output)

Toto pripojenie sluzi ako pripojenie pre 230 V~ spotrebic. Je spojené s
invertorom a je riadené riadiacou logikou eCore. Je chranené proti pretazeniu
a skratu riadiacou elektronikou eCore a tepelnym ochrannym spinacom.

Tepelny ochranny spinac

Tento spinac sa vypne, ked'vstupny sietovy prud prekroci hodnotu 25 A. Ked'
prud opat klesne pod hodnotu 25 A, musi sa tento spina¢ manuélne opat
aktivovat.
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6.3

Interné konstrukéné diely

Popis pozicii 1az 16: pozri kap. ,Ovladacie prvky a pripojenia” na strane 134.

Poz. v

obr. H,

strane 5

136

17

20

21

22

Vysvetlenie/funkcia

230Vrelé

Toto relé odpéja vykonové komponenty eCore od sietového napatia.
Kontakty sa uzatvoria, ked'to logika eCore umozni a sietové napatie je v ramci
tolerancie. Kontakty sa otvoria, ked bude sietové napatie mimo tolerancie.

3 kW mutétor

Tento mutator vykonava nasledujlce tlohy:

¢ Generuje 230 V/50 Hz napétie z 12 V=== napéjania, ked'sietové napéatie
nie je pripojené alebo je mimo tolerancie.

¢ Generuje 230 V/50 Hz napétie z 12 V=== napajania, aby pracovalo
paralelne k sietovému napatiu (Power Sharing).

¢ Napéaja zbernicu DC-Bus a meni¢ DC/DC, aby eCore pracoval ako PFC
usmernovac (Power Factor Correction) a nabijali sa batérie.

Zbernica DC-Bus

Toto je spolocné miesto pre vsetky vykonové zdroje eCore a nie je

dosiahnutelné zvonku. Napétie na zbernici DC-Bus ¢ini 350 az 380 V==

2 kW usmeriovac

Tento usmernovac premiena 3-fazové napatie pripojeného generatora

ePower T na jednosmerné napatie, ktoré napaja zbernicu DC-Bus.

Meni¢ DC/DC

Meni¢ DC/DC je rozdeleny do dvoch oblasti:

*  Meni¢ smerom nahor transformuje 12 V=== napatie z batérii na napatie
zbernice DC-Bus, ktoré napéja mutétor (max. 2 kW).

*  Meni¢ smerom nadol transformuje napatie zbernice DC-Bus na 12 V==
napatie, ktorym sa bude nabijat batéria napajania (max. 100 A).
Riadiaca logika eCore

Riadiaca logika spravuje vsetky vykonové ¢leny, komunikaciu a vietky funkcie
eCore.
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Poz.v
obr. [Al, Vysvetlenie/funkcia
strane 5
23 Uzemnovacie relé

Ked'je uzemnovacie relé zapnuté, pripoji sa nulovy vodi¢ (N) vystupu
mutdtora interne k ochrannému vodi¢u (PE/GND).

Ked'je uzemnovacie relé vypnuté, neexistuje ziadne spojenie medzi
nulovym vodic¢om (N) a ochrannym vodic¢om (PE/GND).

Pri tomto nastaveni dodrziavajte predpisy Specifické pre danu krajinu.

24 Spina¢ DC supravy
Spina¢om DC sUpravy sa paralelne zapoja napajacie batérie a akumulator
vozidla. Spinac¢ DC sUpravy je zatvoreny, ked'je signél D+ vysoko aktivny
(motor vozidla je nastartovany) a akumulétor vozidla dostéva dostatocny
vykon z dynama. Spinac¢ DC supravy je otvoreny, ked'je signal D+ len malo
aktivny (motor vozidla je vypnuty).

6.4 Ovladaci panel

Ovladaci panel pracuje v troch prevadzkovych rezimoch:

* Normalna prevéadzka:
Displej je zapnuty a vSetky LED jednotlivych LED pasov svietia odspodu az po
aktualnu hodnotu.

* ReZim Setrica obrazovky:
Displej je vypnuty a na jednotlivych LED pasoch svietia len LED, ktoré ukazuju
aktudlnu hodnotu.

* Pohotovostny rezim:
Displej a vsetky LED st vypnuté; bliké len LED pohotovostného rezimu. V
pohotovostnom rezime ma systém spotrebu len 2 mA.

Ked'sa hlavny spinac¢ uvedie do polohy 1" alebo ,II”, zapne sa ovlddaci panel do
normalneho rezimu a otvori sa ponuka vyberu rezimu.

Ak sa pocas jednej minuty nestlaci ziadne tlacidlo, prepne sa ovlddaci panel do
pohotovostného rezimu. Pre opustenie pohotovostného rezimu musite podrzat
tlacidlo SET stlacené pocas 1 sekundy.
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Vyberom prevadzkového rezimu sa aktivuje eCore. Ak sa teraz pocas jednej minuty
nestlaci ziadne tlacidlo, prepne sa ovladaci panel do rezimu Setrica obrazovky. Pre
opustenie rezimu Setri¢a obrazovky médzete stlacit lubovolné tlacidlo.

Poz. v
obr. A, Symbol Vysvetlenie/funkcia
strane 3
1 - Displej: zobrazuje hlasenia o prevadzke alebo o nastaventi
2 A Zvysenie hodnét alebo prepnutie do predchadzajuicej
ponuky
Symbol na displeji: +
3 > Listovanie v ponuke smerom doprava
Symbol na displeji: >
4 v Znizenie hodnot alebo prepnutie do nasledujucej
ponuky
Symbol na displeji: -
5 <4 Listovanie v ponuke smerom dolava
Symbol na displeji: <
6 SET Kratke stlacenie: Potvrdenie hodnoty alebo akcie

DIhé stlacenie (> 1s): prepnutie do predchadzajlice]
ponuky bez ulozenia
Symbol na displeji: [SET]
7 FAILURE LED pre zobrazenie alarmu:
* svieti oranzovou farbou: vyskytla sa chyba

8 INVERTER LED stavu prevadzky mutatora:
* svieti zelenou farbou: mutétor je zapnuty
* vyp.: mutator je vypnuty
9 CHARGER LED stavu nabijania:
* svieti zelenou farbou: nabijanie
* vyp.: nabijanie vyp.

10 LINE ON LED stavu vstupného napatia:
* svieti zelenou farbou: na vstupe je pritomné sietové
napatie

* vyp.:navstupe nie je pritomné sietové napatie
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Poz.v

obr. A,

strane 3

11

Symbol

GENERATOR

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

Technicky popis

Vysvetlenie/funkcia

LED stavu generétora:

* svieti zelenou farbou: generator bezi

* vyp.: generator je vypnuty

e Dlika zelenou farbou: GEN AUTO aktivované

LED stavu pohotovostného rezimu:

e blika zelenou farbou: eCore sa nachadza v
pohotovostnom rezime

Pas LED rezimu Power Sharing

Pat LED didd ukazuje, kolko priudu sa odoberd z 230V
siete. 100 % zodpoveda maximalnej hodnote prudu,
ktora bola nastavena (3 Aaz 20 A).

Pas LED 230V

Pat LED didd zobrazuje, aky vykon odovzdéva mutator na
230V~ vystupoch:

* prevadzka len na batérie: 100 % zodpoveda 2 kW

* len prevadzka generatora: 100 % zodpoveda
maximalnemu vykonu generatora

* zmies$and prevadzka: 100 % zodpoveda 3 kW

Pas LED nabijacieho napatia
Pat LED didéd zobrazuje nabijacie napatie:

e 0% 1V
e 100 %: udrziavacie napatie (zavisi od nabijanej
batérie)

139



Technicky popis eCore 3kW

6.5 Funkcia nabijania batérii

Charakteristika nabijania pre olovené gélové akumulatory a rinové akumulatory
(AGM akumulatory) sa oznacuje ako modifikovana charakteristika [lUOU.

2 3
uo . u

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faza | (Bulk)

Na zaciatku procesu nabijania sa bude prazdny akumulator nabijat konstantnym
pradom (100 % nabijacieho pridu), pokym napatie akumulatora nedosiahne
hodnotu 14,4 V (AGM: 14,7 V). Ked akumulétor dosiahne tdto Uroven napatia,
nabijaci prud sa znizi.

2: Faza UO (Absorption)

Teraz zac¢ina absorpené faza nabijania (faza UQ), ktorej diZka trvania zavisi od velkosti
akumulatora a od jeho typu. Nabijacie napétie je konstantnych 14,25 V (AGM:
14,4 V), nabijaci prid zavisi predovsetkym od typu akumulatora, teploty okolia a od
toho, ako vel'mi bol akumulator vybity.

Faza 2 sa ukondi maximalne 8 hod. (AGM: 24 hod.) po dosiahnuti 14,25 V
(AGM: 14,4 V).

3: Faza U (Floating)

Faza U slUzi na udrziavanie kapacity akumulatora (100 %). Pocas tejto fazy je nabijacie
napatie konstantnych 13,5V (AGM: 13,8 V).
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4: Udrziavanie dobrého stavu akumulatora

Kazdych 14 dni (AGM: 28 dni) sa nabijacka prepne spat do fazy 2, aby akumulator
,ozivila”. Tym sa zabrani vzniku pripadnych znamok Unavy, napr. sulfatacie.
Nabijanie so shnima¢om teploty batérie

Snimac teploty batérie, ktory je sicastou dodavky, musi byt pripojeny. Tym sa
nabfjacie napatie prisposobi teplote batérie. V zavislosti od teploty batérie sa
nabijacie napéatie pocas fazy UO zvysi alebo znizi (pozri nasledujdci diagram):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

POZNAMKA

eCore zac¢ne automaticky nabijat batériu, ked' sa pripoji sietové napatie
(hlavny spina¢ v polohe | alebo Il). Ak sa batéria vybije pod hodnotu
10,5V, uistite sa, ze su pred pripojenim sietového napéatia odpojené
vSetky spotrebice, pretoze eCore pri tomto napati nezabezpecuje
ziadnu UPS podporu a preto sa moze aktivovat sietova poistka.
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6.6 Nabijanie batérie eStore

Ked eCore rozpozna na zbernici CAN-Bus batériu eStore, aktivuje sa nabijacia krivka
litiovej batérie. Okrem toho moézete tuto krivku aktivovat manuélne prostrednictvom
ovlddacieho panelu.

Nabijacia krivka litiovej batérie pozostava z dvoch faz.

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faza | (Bulk)

Na zaciatku procesu nabfjania sa bude prazdna batéria nabijat konstantnym prddom
(100 % nabijacieho pridu), pokym napatie batérie nedosiahne hodnotu 13,6 V. Ked'
akumulator dosiahne tuto Uroven napatia, nabijaci prud sa znizi.

2: Faza U (Absorption a Floating)

Faza U sltzi na udrziavanie kapacity akumulatora (100 %). Pocas tejto fazy je nabijacie
napatie konstantnych 13,6 V.

Ked'je k pristroju eCore pripojena litiova batéria eStore, prevezme tato riadenie
nabijacky batérie eCore a uréi vhodné napatie a vhodny prud, aby sa sama nabila;
tym sa zvysi vykonnost a Zivotnost batérie eStore.

Ked' je batéria eStore pripojena k pristroju eCore, vsetky operacie sa vykonavaju
automaticky (pre dalsie detaily pozri navod k eStore).

142



eCore 3kW Technicky popis

6.7 Uzemnenie

eCore mdze pracovat ako IT systém (Isolé Terre: izolované uzemnenie) alebo ako TN
systém (Terre Neutre: uzemneny nulovy vodic). To je realizované uzemnovacim relé
(obr. [ 23, strane 5) a dé sa nastavit na ovladacom paneli.

Ochranny spinac Fl, ktory je zapojeny za vystupom eCore, pracuje spolahlivo len v
TN systéme.

6.8 Funkcie eCore

eCore je kontrolna jednotka systému spravy toku energie eSystem.

Mutator

Komponenty mutatora jednotky eCore mézu nadobudnut tri prevadzkové stavy:
¢ Nezavisly mutator

e Usmermovac PFC (Power Factor Correction) na napajanie nabijacky batérif

* Mutétor, paralelny k sietovému napatiu

Mutétor pracuje samostatne, ked'je sietové napatie mimo hodnot tolerancie.
Napajacie napatie pochadza z napajacej batérie.

Ked' je sietoveé napatie v rdmci hodnot tolerancie, pracuje mutator paralelne k
sietovému napatiu. Ked'je pripojené zatazenie vacsie ako nakonfigurovany vstupny
prud, odobera mutator navyse potrebnu energiu z napajacej batérie a pracuje ako
generator, aby nedoslo k pretazeniu sietoveho napatia. Zaznie vystrazny ton, ktory
signalizuje, ze sa batéria vybije.

Ked'je zatazenie nizsie ako nakonfigurovany vstupny prud, bude mutator so
sietovym napatim prepojeny a zvysny vykon siete bude pouzity na nabijanie
napajacej batérie.

Ked'je zatazenie nizsie ako 85 9% nakonfigurovaného vstupného prudu, méze
mutator pracovat ako usmerfiovac PFC (Power Factor Correction) a nabijat batériu.
Ked'sa sietové napatie odpoji, prepne sa mutator z funkcie usmernovaca PFC na
samostatnu prevadzku mutatora (v rdamci 10 ms).
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Generator ePower

Generator ePower (1800 W) sa da pripojit k eCore:

e S generatorom ePower T sa dodava viacpdlovy pancierovy kadbel. Tento kabel
obsahuje vysokonapatovy/vysokofrekvencny 3-fazovy kabel, ktory prenasa
vykon z generatora na eCore a na zbernicu CAN-Bus. Prostrednictvom zbernice
CAN-Bus mdze eCore plne kontrolovat a riadit generator ePower T.

* 12 V=pripojenie: toto pripojenie musi byt pripojené priamo na napajaciu
batériu a slUZi na spustanie generatora

POZNAMKA

* 7 bezpecnostnych dévodov sa musi funkcia automatického
spustenia kazdy raz aktivovat manualne, ked’ sa zapne eCore.

e (Generator sa da prostrednictvom ovlddacieho panelu spustit aj
manualne.

e Vsetky prevadzkové parametre generatora sa daju nastavit
prostrednictvom ovlddacieho panelu.

Spojenim s generadtorom sa da systém pouzivat nasledujicim spésobom:
e Standardny generator prostrednictvom rezimu generatora: Generator bezi a

vyréba elektrickl energiu. eCore pracuje ako mutator, aby menil energiu z
generétora na stabilné 230 V/50 Hz napatie a nabijal napajaciu batériu.

* Podpora nabijacky batérie funkciou automatického spustenia: generator sa
spusti automaticky, ked napatie napajacej batérie klesne pod hodnotu 12,5 V.
Zastavi sa vtedy, ked' nabijaci priud batérie po faze UO klesne pod 80 %
maximalneho nabijacieho pradu.

* Podpora pre napéjaciu batériu privysokom zataZeni prostrednictvom funkcie pre
velké zatazenie (Heavy-Duty): generator sa spusti automaticky, ked napéjacia
batéria viac ako 1 min. zabezpecuje vykon viac ako 1 kW a mdze sa pouzit na
obmedzenie vykonu a na opatovné nabijanie batérie. Vypne sa automaticky, ked'
vystupny vykon klesne pod 1T kW na dlhsie ako 5 min.

Nastavit mézete nasledujlce parametre:

* manuélne zapnutie/vypnutie generatora

e nastavenie ¢asu odstavky (ide o ¢as, pocas ktorého sa generator nesmie zapnut)
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Funkcia DC stpravy

Funkcia DC sUpravy zapdja napajaciu batériu a akumulator vozidla paralelne. Tym sa
daju realizovat nasledujuce funkcie:

* nabijanie napdjacej batérie pocas chodu motora vozidla

* napajanie 230V spotrebicov napéatim z dynama a z akumulatora vozidla, ked'
motor vozidla bezi

e podpora akumulatora vozidla pri $tartovani vozidla (funkcia DC-Boost)
Menovity prad ¢ini 100 A.

Platia nasledujuce predpoklady, aby bolo mozné aktivovat nasledujicu funkciu DC
sUpravy:

* Signal D+ je aktivny.

* Napatie akumulatora vozidla je vyssie ako napatie napajacej batérie.

* Napatie akumulatora vozidla je vys$sie ako 13,6 V a nizsie ako 15 V.

* Rozdiel napatia medzi akumulatorom vozidla a napajacou batériou je mensi ako
2V.

Klimatizacné zariadenia bez spojenia CAN alebo LIN sa daju riadit prostrednictvom
kontaktov AUX, aby sa dal ovlddat Usporny rezim. Funkcia DC supravy pracuje
nasledovne:

e Ked motorvozidla nebezi, je signdl D+ malo aktivny: Ked' motor vozidla nebezi,
je spinac DC stpravy (obr. [B 24, strane 5) a kontakty AUX (obr. [| 3, strane 5)
otvorené. Klimatizacné zariadenie bezi v normalnom rezime.

¢ Ked motor vozidla bezi, je signal D+ vysoko aktivny:

- Ked'je napétie batérie vyssie ako 13,6 V a rozdiel napatia medzi napajacou
batériou a akumuldtorom vozidla je nizéi ako 2 V (nastavitelné), spina¢ DC
supravy (obr. A 24, strane 5) sa zatvori a kontakty AUX (obr. [ 3, strane 5)
zostanu otvorené. Klimatizacné zariadenie bezi v normalnom rezime.

- Ked'je napétie batérie mensie ako 12,5V, zostane spinac DC stpravy
(obr. [ 24, strane 5) zatvoreny a kontakty AUX (obr. [ 3, strane 5) s
zatvorené, o prepne klimatizacné zariadenie do Usporného rezimu.
Klimatiza¢né zariadenie bezi v ispornom rezime (kompresor je odpojeny).

- Ked' napatie batérie klesne pod 12 V, otvori sa spina¢ DC sUpravy
(obr. E 24, strane 5), aby sa predi$lo nadmernému vybitiu akumulatora
vozidla.

POZNAMKA
Ked'sa spina¢ DC stipravy (obr. [ 24, strane 5) uzatvori, nabijacka
batérii sa odpoji, aby sa napajacia batéria nenabila nadmerne.
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6.9 Prevadzkové rezimy eCore

Ked'sa nachadza hlavny vypinac v polohe ,, 1", eCore pracuje v nasledujucich
rezimoch:

* Rezim nabijac¢ky: V tomto rezime pracuje eCore ako nabijacka batérie a
udrzuje véetky ostatné funkcie vo vypnutom stave. Tento rezim je uzitocny vtedy,
ked'je vozidlo dIhsi ¢as odstavené.

* Manualny rezim: V tomto rezime je mozné samostatne aktivovat alebo
deaktivovat funkcie eCore.

* Rezim generatora: Pritomto rezime musi byt pripojeny generator ePower. V
tomto rezime sa odpoji sietové napatie a nabijacka batérie sa zapne vtedy, ked'
na tento Ucel postacuje energia generatora.

e Rezim UPS (neprerusitelny zdroj napéjania): V tomto rezime pracuje eCore ako
neprerusitelny zdroj napéjania. Vtedy pristroj zasobuje pripojené spotrebice
prudom z batérie, ked' vypadne sietové napatie.

Ked'sa nachadza hlavny vypinac (obr. n 12, strane 3) v polohe 1", pracuje eCore
v automatickom rezime. V tomto rezime eCore aktivuje alebo deaktivuje funkcie
automaticky.

Rezim nabijagky (,,ONLY CHARGER")

V tomto rezime pracuje eCore ako nabijacka batérii a udrziavac stavu nabitia batérii.
Vyroba striedavého napatia mutadtorom nie je k dispozicii. Maximalny nabijaci prud
bude obmedzeny hodnotou MAX AC IN a funkcia Power Sharing je deaktivovana.
Tato konfiguracia obmedzuje celkovu spotrebu systému eCore na minimum. V
tomto rezime sa eCore pokusa batériu v pripade vybitia (napatie batérie nizsie ako
10,5 V) regenerovat.

Funkcia zapnutia nabijacky sa da nastavit takym spdsobom, Ze sa nabijacka
automaticky zapne, ked'sa pripoji sietové napatie alebo sa vozidlo pohybuje (D+
vysoko aktivny).
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Automaticky rezim (,,AUTO MODE")

V tomto rezime eCore aktivuje alebo deaktivuje véetky funkcie automaticky pri

zohladneni nasledujicich parametrov.

* Prednost ma sietové napatie.

* Batéria sa bude nabijat, ked'je vystupny prdd nizsi ako nastavena maximalna
hodnota. Nabijaci prid bude obmedzeny pridom dostupnym zo sietového
napatia.

* Mutdtor sa zapne, ked'je vystupny prud vyssi ako nastavend maximalna hodnota
(MAX AC IN). Tym sa zabrani pretazeniu sietového napétia.

Ked'je nabijacka batérii v tomto momente aktivovana, vypne sa. Ked' vystupny
prud klesne pod maximalnu hodnotu, nabijacka batérii sa pripadne opat zapne.

e Ked'je nabitie batérie prilis slabé, spusti sa generator (pokial je aktivovana funkcia
automatického spustenia) a zostane zapnuty dovtedy, pokym nebude batéria
nabita.

Manualny rezim (,, MANUAL MODE")
V tomto rezime sa mézu funkcie eCore aktivovat alebo deaktivovat jednotlivo.
Standardne pracuju funkcie rovnako ako v automatickom rezime.

Rezim generatora (,, GENERATOR MODE")

V tomto rezime simuluje eCore generator. Predpokladom je pripojenie generatora
ePowerT.

eCore odpoji sietové napatie. eCore zapne nabfjacku batérii, ked energia
z generatora postacuje. KedZe sa sietové napatie v tomto rezime odpoji, funkcia
Power Sharing nie je mozna.
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Rezim UPS (UPS MODE)

V tomto rezime pracuje eCore ako nepretrzité zasobovanie elektrickym priudom
(UPS = Uninterruptible power supply) a zdsobuje pripojené spotrebice pridom z
batérie, ked' vypadne sietové napatie. Tento rezim je vhodny pre pripojené
spotrebice, ktoré sa pri vypadku sietového napatia nemaju vypnut.

Tento rezim zohladnuje nasledujlice parametre:

* Prednost ma sietové napatie.

e Aktivuje sa redundacny alarm. Tento alarm informuje o tom, Ze pozadovany
vystupny vykon je vyss$i ako maximalny vykon mutatora, ked bude dodavany
batériou (max. 2000 W) a mutator pri vypadku sietového napatia neméze takyto
vykon poskytnut.

* Funkcia Power Sharing nie je k dispozicii. Ked'je vystupny vykon vyssi ako vykon
mutdtora, spotrebice sa dalej nebudu napajat. Napéjacia batéria sa bude nabijat
automaticky, ked' je vystupny vykon nizéi ako maximalny vykon mutatora.

e Ked'je napétie batérie prili$ slabé, spusti sa generator (pokial je aktivovana
funkcia automatického spustenia) a zostane zapnuty dovtedy, pokym nebude
batéria nabita.
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6.10 Doplinkové funkcie eCore

Funkcia Quiet

POZNAMKA
Funkcia je dostupna len vtedy, ked'je k eCore pripojeny generator
ePowerT.

Funkcia Quiet generatora aktivuje dobu trvania Quiet. e to doba, pocas ktorej sa
generédtor neméze spustit (napr. pocas noci). Tato doba trvania Quiet sa dé nastavit.

Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie)

POZNAMKA

Funkcia je dostupna len vtedy, ked'je k eCore pripojeny generator
ePowerT.

Standardne je tato funkcia vypnuta.

Funkcia generatora Heavy-Duty spusti generatorautomaticky, aby v pripade potreby
podporoval spotrebicmi vyzadovany vystupny vykon.

Ked' vykon odoberany z napajacej batérie prekracuje najmenej pocas jednej minuty
hodnotu 1000 W, spustisa generator. Ked'je vykon medzi 1000 Wa 1500 W, napdja
generator spotrebice a nabija batériu. Ked'je vykon vyssiako 1500 W, podporuje
generator sietové napatie.

Ked' pozadovany vykon klesne najmenej na pat minut pod 1000 W, generator sa
vypne automaticky.

Funkcia DC-Boost

Tato funkcia sa da aktivovat len manualne. SIUzi k tomu, aby podporovala akumulator
vozidla pri Startovani vozidla.

Pre tuto funkciu platia nasledujice predpoklady:

e Signal D+ nie je aktivny.

* Napatie napajacej batérie je vyssie ako napatie akumulatora vozidla.

* Rozdiel napatia medzi napdjacou batériou a akumuldtorom vozidla je mensi
ako 2 V.
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Funkcia Smart-Wake-up (SWF)

Tato funkcia je aktivovana standardne. eCore sa prepne automaticky z
pohotovostného do automatického rezimu, ked' bude signal D+ vysoko aktivny
(motor vozidla bezi) alebo sa zapne sietové napatie. Nie je potrebné Ziadne
potvrdenie pouzivatelom, aby sa eCore zapol. eCore zostane v automatickom
rezime dovtedy, pokym sa oba zdroje napétia, dynamo a sietové napatie, neodpoja.
Stratou oboch zdrojov napétia sa spusti odpocitavanie (nastavitelné) (kap. ,Funkcia
ochrany batérie (BATT SAVE)" na strane 153). eCore sa vréti spat do
pohotovostného rezimu, ked odpocitavanie skondi.

eCore sa opat spusti automaticky, ked bude k dispozicii jeden z dvoch zdrojov
napatia, dynamo alebo sietové napéatie.

Za Ucelom doplnkovej ochrany je mozné stanovit hraniénd hodnotu napatia batérie,
pod ktorou sa eCore prepne do pohotovostného rezimu, aby sa Setrila energia
batérie. Ked'je k dispozicii generator ePower, funkcia GEN AUTO bola manuélne
aktivovana pouzivatelom a generator bezi, bude sa tento povazovat za treti zdroj
napatia a odpocitavanie po aktivovanie pohotovostného rezimu sa deaktivuje,
pokym sa generator nezastavi.

POZNAMKA

Pokym eCore automaticky nespusti vyrobu striedavého pridu bez
zasahu pouzivatela, su funkcie automatického spustenia generatora
deaktivované. Pouzivatel méze po vykonani eCore-Wake-up manualne
aktivovat funkciu generdtora GEN AUTO.

Ked' sa funkcia Smart-Wake-up v ponuke systému deaktivuje,
bude tato funkcia trvalo deaktivovana a eCore sa prepne do
automatického rezimu (automaticky odpocitavanie do
zapnutia pohotovostného rezimu a SWF zostane po
nasledujiucom zapnuti deaktivované).

Ak sa generdtor zapne, ked'sa odpoji signal D+ a sietové napatie, eCore
nespusti odpocitavanie, pokym sa generator neodpoji.

Dalsie detaily najdete v postupovej schéme (obr. i, strane 14 a

obr. (B, strane 15).
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Funkcia Free-Camping

Tato funkcia je standardne aktivovana. Free-Camping znamena, ze uzivatel musi
manualne zapnut pristroj eCore, ked' nie st pritomné Ziadne iné externé zdroje
napatia (sietové napatie je odpojené a motor vozidla je vypnuty). V tomto pripade
spusti pristroj eCore odpocitavanie k pohotovostnému rezimu (kap. , Funkcia
ochrany batérie (BATT SAVE)” na strane 153), aby sa usetrila kapacita batérie.
Odpocitavanie k pohotovostnému rezimu sa zastavi, ked'je splnend minimélne
jedna z nasledujicich podmienok:

* je pritomné sietové napatie

* je zapnuty motor vozidla

* generator ePower je v ¢innosti

e vystupny vykon je vys$siako 150 W

POZNAMKA
Téato funkcia Uspory energie je k dispozicii iba vtedy, ked' sa pristroj
eCore manualne zapne z pohotovostného rezimu.

Drive-Away-Alarm

Drive-Away-Alarm aktivuje opticky alarm (menu alarmu na displeji eCore) a akusticky
alarm, ked'su oba zdroje napatia, alterndtor a sietové napatie, pripojené a motor
vozidla bezi. Upozoriuje pouzivatela na to, aby odpojil sietové napatie predtym,
ako sa s vozidlom pohne.

Alarm sa zastavi automaticky po uplynuti T min. Menu alarmu sa vypne automaticky,
ked podmienka spustenia alarmu pominie (sietové napatie je odpojené alebo sa
vypne motor vozidla). Aby ste menu alarmu opustili, stlacte lubovolné tlacidlo.

POZNAMKA

Ked'funkcia Smart-Wake-up (SWF) nie je aktivovana, eCore sav pripade
alarmu Drive-Away aktivuje, ale napatie sa nebude vyrabat (ak nie je
zadané manualne).
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Noény rezim (Night Mode)

Nocny rezim je aktivny pohotovostny rezim eCore. Ked' je Night Mode aktivovany,
vetranie eCore sa vynutene vypne. Ked'je sietové napatie pripojené, pracuje eCore
ako nabijacka batérii. Ked' nie je sietové napatie pripojené, prepne sa eCore do
aktivneho pohotovostného rezimu. Ihned’ po pripojeni sietového napatia aktivuje
eCore nabijacku batérii.

Aktivovanie rezimu Night Mode:
» Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo SET na 5 sekdnd v lubovolnom menu stavu.
Opustenie rezimu Night Mode:

» Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo SET pocas 1 sekundy.

POZNAMKA

e Ked'interna teplota presiahne 50 °C, aktivuje sa no¢ny rezim,
vetranie eCore je aktivované.

e Ked'je vykon sietového napatia vyssi ako maximalny sietovy prud
(MAX AC IN), neda sa rezim Night Mode aktivovat'.

e Ked motor vozidla bezi, neda sa rezim Night Mode aktivovat,

* Rezim Night Mode sa automaticky deaktivuje, ked' sietové napatie
presiahne maximalny sietovy prid (MAX AC IN) alebo sa nastartuje
motor vozidla.
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Funkcia AC-SUPPORT

Funkcia AC-SUPPORT podporuje sietové napatie, ked'je spotreba striedavého
napatia vyssia ako prednastaveny maximalny sietovy prud (MAX AC IN) (poistka
siefového napatia). Standardne je tato funkcia vypnuté.

Energetickd podpora pretrvava dovtedy, pokym pretrvava pretazenie a postacuje
napatie batérie.

Ked'je funkcia AC-SUPPORT deaktivovana, podporuje eCore sietové napatie pocas
obmedzeného ¢asu (kap. ,Funkcia ochrany batérie (BATT SAVE)” na strane 153), po
uplynuti ktorého eCore vyrobu energie zastavi a umozni pretazenie sietového
napatia. Ked' sa aktivuje sietova poistka, prepne sa eCore do pohotovostného
rezimu, aby sa Setrilo napatie batérie.

POZNAMKA

e Ked'sa pripojeny generator ePower pocas odpocitavania za icelom
batérie spusti, rozpozna sa tento ako zdroj napatia a odpocitavanie
savynuluje. Ked'je zatazenie vyssie ako vystupny vykon generatora a
batéria sa vybije, odpocitavanie za Uc¢elom ochrany batérie
pokracuje.

e Napétie DC sUpravy (alternator) sa nebude zohladnovat ako zdroj
napatia pre funkciu AC-SUPPORT, takze funkcia ochrany batérie
nezavisi od stavu DC sUpravy.

Funkcia ochrany batérie (BATT SAVE)

Funkcia ochrany batérie chrani batérie pred vybitim, ked' eCore pracuje
automaticky. Spusti odpocitavanie, na konci ktorého eCore zastavi odoberanie
energie z batérie a prepne sa do pohotovostného rezimu (zévisi od funkcie, ktora
toto menu aktivovala). Ak bude potrebné odoberanie energie pocas odpocitavania,
da sa odpocitavanie vyradit stlacenim tlacidla SET. V odpocitavani do zahajenia
pohotovostného rezimu sa bude pokracovat stlacenim tlacidla SET.

POZNAMKA
Ked'je odpocitavanie vyradené, bude sa energia vyrabat aj nadalej (v
pripade potreby) tak, ze napatie sa bude odoberat z batérie.

Funkcia ochrany batérie ma menu stavu (obr. m strane 8), ktoré je viditeIné len
vtedy, ked'je aktivovana funkcia ochrany batérie. Ked'je aktivovana funkcia ochrany
batérie, zobrazuje eCore toto menu Standardne (po navigovani do inych menu, sa
eCore vrati spat k odpocitavaniu za G¢elom ochrany batérie). Toto menu sa aktivuje,
ked'je aktivovana funkcia AC-SUPPORT a/alebo funkcia Smart-Wake-Up (SWF).
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7

7.1

Legenda
ON

OFF

X

4]

O
Autostart
HD

Quiet

UBmin

tip-DIs
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Logika eCore

Komponent je zapnuty (ON)

Komponent je vypnuty (OFF)

Stav komponentu je lubovolny

Funkcia je aktivovana

Funkcia je deaktivovana

Funkcia automatického spustenia generatora
Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie) generatora
Funkcia Quiet generatora

Miniméalne napatie napéajacej batérie pre eCore

Maximélny vykon (nastavitelny), ktory sa smie odoberat zo siete
striedavého napétia
(bude ohrani¢eny maximalny sietovym pridom MAX AC IN)

Napatie udrziavania nabitia batérie, zavislé od typu batérie

Menovity vykon generatora

Napatie, pri ktorom sa spusti funkcia automatického spustenia generatora
Prud batérie, pri ktorom sa generétor, ak sa spusta automaticky, vypne

Pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty: Hodnota vykonu (odoberaného z
batérie), ktora méze spustit Heavy-Duty prevadzku generatora

Cas aktivovania funkcie Heavy-Duty: Funkcia Heavy-Duty méze spustit
generator, ked'je vystupné zatazenie najmenej pocas
naprogramovaného casu aktivovania funkcie Heavy-Duty vy$si ako
pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty

Cas deaktivovania funkcie Heavy-Duty: Funkcia Heavy-Duty méze vypnut
generator, ked' je vystupné zatazenie najmenej pocas
naprogramovaného ¢asu deaktivovania funkcie Heavy-Duty nizsi ako
pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty
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7.2 Logika DC supravy

Legenda

High Signal je vysoko aktivny

Low Signal je slabo aktivny

du Rozdielové napatie medzi napajacou batériou a akumuldtorom vozidla

ON Komponent je zapnuty (ON)

OFF Komponent je vypnuty (OFF)

X Stav komponentu je lubovolny

— Spinac je otvoreny

—— Spinac je zatvoreny

Uglose Napatie akumulatora vozidla, pri ktorom sa spinac¢ DC supravy zatvor{

Uspen Napatie akumulatora vozidla, pri ktorom sa spina¢ DC sUpravy otvorf

Ustart Napatie akumuldtora vozidla, pri ktorom sa spusti funkcia automatického
spustenia generatora

Ugife Maximalny rozdiel napatia medzi akumuldtorom vozidla a napajacou
batériou, ktory umoznuje zatvorenie spinaca DC sUpravy

Prmax Maximalny vykon (nastavitelny), ktory sa smie odoberat zo siete
striedavého napatia
(bude ohrani¢eny maximélny sietovym pradom MAX AC IN)

Autostart Funkcia automatického spustenia generatora

HD Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie) generatora
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Pripojenie pristroja eCore 3kW

8 Pripojenie pristroja

8.1 Upevnenie pristroja

Pri vybere miesta montdze dbajte na nasledujlce upozornenia:

*  Pristroj mdzete namontovat horizontélne, ako aj vertikalne (obr. [EY, strane 4).
* Pristroj musi byt zabudovany na mieste chranenom pred vlhkostou.

* Pristroj sa nesmie montovat v prostrediach s horlavymi materialmi.

* Pristroj sa nesmie montovat v prasnych prostrediach.

*  Miesto montaze musi byt dobre odvetrané. V pripade instalacii v uzavretych
malych priestoroch musi byt k dispozicii dostato¢ny privod vzduchu a tiez
odvetranie. Volny priestor okolo pristroja by mal byt minimalne 25 cm.

* Vstupvzduchu naspodnejstrane, resp. vystup vzduchu na zadnej strane pristroja
musi byt volny.
e Priteplotach okolia, ktoré su vyssie ako 40 °C (napr. v motorovych priestoroch

alebo kotolniach, pri priamom sine¢nom ziareni), znizi pristroj z dévodu
vlastného zahrievania vykon kvoli zachovaniu bezpecnosti.

*  Montazna plocha musi byt rovna a musi mat dostatocnu pevnost.

¢ Pristroj nemontujte v rovnakej oblasti ako olovené kyselinové akumula-
tory/rinové batérie (AMG batérie). Batérie eStore by mali byt v rovnakej oblasti
namontované pri zariadeni eCore ¢o mozno najblizsie, pricom sa odporuica
montovat zariadenie eCore nad batérie eStore.

POZOR!

Pred vytvorenim akychkolvek otvorov sa uistite, ze sa vitanim, pilenim a
brusenim nemédzu poskodit Ziadne elektrické kable alebo iné casti
vozidla.

Upevnite pristroj nasledovnym spdsobom:

» Pevne priskrutkujte pristroj tak, ze naskrutkujete vzdy jednu skrutku cez otvory v
drziakoch.
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8.2 Upevnenie ovladacieho panelu

Pri vybere miesta montdze dbajte na nasledujlce upozornenia:

Pristroj musi byt zabudovany na mieste chrdnenom pred vihkostou.
Pristroj sa nesmie montovat v prostrediach s horlavymi materialmi.
Pristroj sa nesmie montovat v prasnych prostrediach.

Montézna plocha musi byt rovna a musi mat dostatocnu pevnost.

POZOR!
Pred vytvorenim akychkolvek otvorov sa uistite, Ze sa vitanim, pilenim a

brusenim nemdzu poskodit Ziadne elektrické kable alebo iné ¢asti
vozidla.

Upevnite ovlddaci panel nasledovnym spdsobom:

» Na zelanom mieste montaze vytvorte otvor pre ovladaci panel a dva otvory pre

upeviiovacie skrutky, ako je znazornené v obr. [, strane 4.

» Pevne priskrutkujte pristroj tak, Ze naskrutkujete vzdy jednu skrutku cez pravy a

lavy otvor na ovlddacom paneli.
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8.3 Pripojenie pristroja

Pripojenie batérii

Pri pripajani batérie dodrziavajte nasledujlce upozornenia:

o Pri pripdjani dbajte na Cisté pdly batérie.

* Dbaijte na pevné pripojenia, upevnovacie skrutky dotiahnite dotahovacim
momentom 12 - 13 Nm.

* Dizky kdblov udrziavajte ¢o mozno najkratsie.

* Pouzite priemer = 70 mm? pre pripojovaci kabel pri dizke kabla az do 1,5 m.

e Kladny vodi¢ zaistite poistkou (250 A).
Ked' pouzivate batériu eStore, tato uz obsahuje 250 A poistku a isti¢ vedenia.

e Kable ulozte podla normy VDE 100 (Nemecko).
e Zaporny kdbel pripojte priamo na zaporny pdl batérie, nie ku kostre vozidla
alebo lode.

* PouZite nasledujuce farby kéblov:
- Qervené: Kladné pripojenie
— Cierna: Zaporné pripojenie
* Dbaijte nato, aby nedoslo k zamene polarity. Pri prepdlovani pripojeni vznikne
velkd iskra a pristroj sa poskodi.
¢ Dbaijte na spravne pripojenia:
— Napéjacia batéria: obr. [} 1, strane 3
—  Akumulétor vozidla (len ked' sa pouzije funkcia DC stpravy): obr. [l 2,
strane 3

» Spojte pripojenie ,+" s kladnym pdlom (+) prisluénej batérie.

» Spoijte pripojenie ,—" so zépornym pdlom (=) prislusnej batérie.

POZOR!
* Pristroj nesmie byt pripojeny k vstupu DC-Kit bez pouzitia batérie.

* Akjevozidlo vybavené 24V, musi sa zabudovat sekundarny
alternator spolu s 12 V batériou, aby sa mohol pristroj pripojit k
DC-Kit.

Ked'funkciu DC supravy nepouzivate, mézete udrziavacie nabijanie akumulatora
vozidla vykonat prostrednictvom pripojenia udrziavacej nabijacky.

» Pripojte kladny pdl (+) akumulatora vozidla vhodnym kablom s 6,3 mm Faston
pripojenim k pripojeniu udrziavacej nabijacky (obr. [l 9, strane 3).

» Spojte pripojenie ,~" (obr. [l 2, strane 3) so zapornym pédlom (=) batérie.
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Pripojenie 230 V~ pripojeni

VYSTRAHA!
Vsetky 230 V~ pripojenia smie vykonavat len odborny personal.
Pri pripajani k sieti dodrziavajte nasledujice upozornenia:
* Pouzite pripojovaci kabel s priemerom > 2,5 mm?2.
e Prifarebnom oznaceni kdblov dodrziavajte predpisy $pecifické pre danu krajinu.

» Pripojte fazu a nulovy vodi¢ k $edym pripojovacim svorkam (obr. [l 13,
strane 3).

» Pripojte uzemnenie k Zlto-zelenej pripojovacej svorke (obr. [l 13, strane 3).

Pripojenie 230 V~ obvodu spotrebicov

Pri pripajani k sieti dodrziavajte nasledujice upozornenia:
* Pouzite pripojovaci kabel s priemerom > 2,5 mm?2.

e Prifarebnom oznaceni kdblov dodrziavajte predpisy $pecifické pre danu krajinu.

» Pripojte fazu a nulovy vodi¢ obvodu spotrebic¢ov k Sedym pripojovacim svorkdm
(obr. [l 15, strane 3).

Mozete pouzit aj Short Break Output (obr. ] 14, strane 3) na pripojenie
pristrojov, ktoré maju viacnasobné pripojenia napajania (napr. chladnicky). Toto
pripojenie je spojené priamo so sietovym vstupom a je chrdnené tepelnym
istiCom proti pretazeniu a skratu.

» Pripojte uzemnenie k Zlto-zelenej pripojovacej svorke (obr. [l 15, strane 3).

Pripojenie 12 V= obvodu spotrebi¢ov

» Kladny pél (+) spotrebica pripojte vhodnym kablom so 6,3 mm Faston
pripojenim na 12 V pripojeni (obr. [l 8, strane 3).

» Spojte pripojenie ,~" (obr. [l 1, strane 3) so zapornym pédlom (=) spotrebica.

Pripojenie ovladacieho panelu

» Pripojte konektor kdbla LAN do jedného z troch pripojeni zbernice CAN-Bus
(obr. [l 6, strane 3).

» Druhy konektor kdbla LAN pripojte do zdierky na ovlddacom paneli.

Ak musite prisposobit dizku, mozete namiesto dodaného LAN kabla pouzit
bezne dostupny standardny kabel CAT5-UDP.
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Pripojenie snimaca batérie

Ked' pripéajate batériu eStore k eCore, nemusite snimac batérie pripajat, pretoze
snimac batérie eStore uz je integrovany v eStore.

» Pripojte konektor snimaca batérie do pripojenia Rj11 (obr. [l 5, strane 3).

» Snimac batérie namontujte na teleso napdjacej batérie.

Snimac batérie nainstalujte do rovnakého priecinku, v ktorom je nainstalovany
akumulator vozidla.

Prepojenie kabla je nasledovné (obr. [, strane 6):
PIN €. Popis signalu
1 Nepouziva sa
Uzemnenie
Snimac batérie
Nepouziva sa

Nepouziva sa

S~ wWwN

Nepouziva sa
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Pripojenie klimatiza¢ného zariadenia

K zariadeniu eCore mozete pripojit klimatizacné zariadenia série B, Fresh|et alebo
FreshLight.

Prepojenie konektora je nasledovné (obr. [, strane 6):
PIN €. Popis signalu

1 Kontakt 1: NC (Normally Closed): V klude zopnuty kontakt
Kontakt 1: COM (Common): Striedavy kontakt
Kontakt 1: NO (Normally Open): Pracovny kontakt
Nepouziva sa
Kontakt 2: NC (Normally Closed): V klude zopnuty kontakt
Kontakt 2: COM (Common): Striedavy kontakt
Kontakt 2: NO (Normally Open): Pracovny kontakt

0N O ~AWN

Nepouziva sa

» Pripojte vstup ekonomického rezimu klimatizacného zariadenia ku kontaktom 2
a 3 (alebo 6 a 7) pripojenia AUX (obr. [l 3, strane 3).
Respektujte ndvod na montaz klimatizacného zariadenia, kde najdete dalsie
informécie.
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Pripojenie generatora
Mbzete pripojit generator eSystem (napr. generator ePower T).
Prepojenie konektora je nasledovné (obr. [}, strane 6):

PIN €. Popis signalu

1 Fazy generatora

Nepouziva sa
+12V
CANH

CAN L

O O 0 ~WN

Uzemnenie

» Pripojte generator ku kontaktom 1az 3 pripojenia generatora (obr. [l 7,
strane 3).

Pripojenie signalu D+ pre funkciu DC supravy

Aby bolo mozné vyuzit funkciu DC sUpravy, musite pripojit signal D+ z dynama.

» Signal D+ pripojte vhodnym kablom so 6,3 mm Faston pripojenim na pripojenie
signalu D+ (obr. ] 10, strane 3).
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9

AN

NSNS Vvy

Zapnutie a vypnutie pristroja

POZNAMKA
Tepelny isti¢ (obr. [l 16, strane 3) na pristroji musi byt zapnuty.

Stlacte hlavny spinac (obr. [l] 12, strane 3) do polohy " alebo , 11"

- Poloha ,1”: eCore méze pouzivat véetky manualne funkcie (pozri kap. ,Pre-
vadzkové rezimy eCore” na strane 146).

- Poloha II”: eCore pracuje vylu¢ne v automatickom rezime.

Pristroj je zapnuty, na displeji sa objavi hldsenie ,Dometic eCore”.

Ked' je pripojeny generator eSystem a bola aktivovana funkcia automatického

spustenia, zobrazi displej ako nasledujuce hlasenie ,GEN AUTOSTART":

- Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali automatické spustenie
generatora.

— Podrzte stlacené tlacidlo SET dlhsie alebo nechajte ubehnuit 15 sekind, aby
ste deaktivovali funkciu automatického spustenia generatora.

Potom sa vyvold ponuka prevadzkového rezimu a vy si mbézete zvolit zelany
prevadzkovy rezim.

Prvé zobrazena ponuka je ,AUTO MODE".

Tlacidlom , 4" alebo , B> zvolte Zelany prevadzkovy rezim.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali Zelany prevadzkovy rezim.
Zelany prevadzkovy rezim sa aktivuje.

Vyvola sa ponuka prevadzkovej hodnoty.

POZNAMKA
Postup nastavenia pristroja najdete v navode na obsluhu.
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Odstranovanie chyb
10

Chyba

Ziadne vystupné napétie a
Ziadny nabijaci prud, nesvieti
Ziadna LED

Ziadne vystupné napatie a
Ziadny nabijaci prud, svieti LED
stavu

Ziadne vystupné napatie a
Ziadny nabijaci prud
eCore-Alarm COI1

Ziadne vystupné napatie a
Ziadny nabijaci prud
eCore-Alarm C02

Ziadne vystupné napétie,
eCore-Alarm CO3

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C04

Ziadne vystupné napétie,
eCore-Alarm C14

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO5

Ziadne vystupné napétie,

eCore-Alarm CO6

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO7

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C0O8
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Pri¢ina

Pristroj je vypnuty
Pristroj je pokazeny

Ziadny kontakt s batériou

Batéria je vybitd
Batéria je poskodena

Poistka je poskodena (v pristroji
alebo vo vozidle/k batérii)

Pristroj je pripraveny na prevadzku

Chyba v logike eCore

Tepelné pretazenie

Skrat v AC obvode

Nespravne prepojenie kablov

Pristroj je zatazeny na 100 %

Skrat v AC obvode

DC pretazenie

eCore3kW

Odstranenie

Skontrolujte polohu hlavného
spinaca

Vymente pristroj

Skontrolujte kontakty a kéble

V pripade potreby zapnite
zapalovanie

Nabite batériu
Vymente batériu

Vymente poistku za novi s
rovnakou $pecifikaciou

Skontrolujte polohu tepelného
istica

Obrétte sa na servis spolo¢nosti
Dometic

Skontrolujte vetracie Strbiny a v
pripade potreby ich vycistite
Zlepsite vetranie

Pristroj postavte na chladnejsie
miesto

Skontrolujte 230V kabel

Znizte zatazenie (vypnite
spotrebice)

Pristroj vypnite a opat zapnite

Skontrolujte kébel batérie

Znizte DC zatazenie (vypnite
spotrebice)

Pristroj vypnite a opat zapnite
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Chyba

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C09

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C10

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C11

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C12

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C13

Pristroj sa stale spusta nanovo

POZNAMKA

Pri¢ina

DC prepatie

AC podpétie

Ziadne 230V napétie
Prepatie batérie

Napatie batérie je prilis nizke

Napétie batérie je prilis nizke

Ziadne spojenie s batériou

Odstranovanie chyb

Odstranenie

Znizte napatie batérie alebo
vymente batériu

Skontrolujte 230 V napéjanie
Skontrolujte prepojenie kablov

Znizte napéatie batérie alebo
vymente batériu

Vymente batériu

Skontrolujte kabel
Nabite batériu

Skontrolujte kabelaz batérie

V pripade detailnych otazok o idajoch batérie sa obratte na vyrobcu

batérie.
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11 Zaruka

Plati zdkonom stanovena zaru¢na lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane navodu) alebo na vasho
Specializovaného predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlicich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:

* kopiu faktury s datumom kdpy,
e doévod reklamacie alebo opis chyby.

12 Likvidacia

» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na

recyklaciu.
?1 Ked'vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
};‘ recyklacnom stredisku alebo u vasho Specializovaného predajcu o prislus-
—C)

nych predpisoch tykajucich sa likvidacie.
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13  Technické udaje

Vseobecné technické udaje

Technické udaje

eCore 3kW
Tov. ¢. 9102900221
Odvod tepla: Teleso/ventilator
Teplota okolia pri plnom zatazent: -10°C-+40°C
Odber prudu v pohotovostnom rezime: 2mA
Cas zopnutia usmerfiova& — mutator: <10ms
AC menovité vstupné napatie: 230V~ =10%
AC frekvencia 50Hz+1%
AC vystupné napatie: 230V~
AC frekvencia: 50 Hz

VInové forma:

Cista sinusoida,
maximalne 3 % skreslenie

DC menovité vstupné napatie: 12 V==
Rozsah DC vstupného napétia: 10,5-16 V=
Ochrana proti prepatiu DC vstupu: 15-16 V=
Vykon menica DC/DC pri 40 °C: 2 kW
Maximalne pripustné vystupné napatie 3~,600 V~
generatora:

Vykon generétora pri 40 °C: 1800 W
Frekvenény rozsah generatora: 400 az 500 Hz
Maximalny prad DC supravy: 100 A
Maximalna prudova spicka DC stpravy: 150 A

Rozmery:

pozri obr. 3, strane 13

Hmotnost:

11,8 kg
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Technické udaje nabijacej prevadzky
eCore 3kW
Typ batérie: litiova batéria | olovené gélové rinové
eStore akumulatory akumulatory
(AGM
akumulatory)
Napatie batérie: 12 V=
Nabijaci prud: 6-100 A
Nabijaci prud druhého pripojenia 10 A, 2-krokové nabijanie
batérie:
Nabijacie napatie fazy | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Nabijacie napatie fazy UO (Absorp- 13,6V 14,25V 14,4V
tion)
Nabijacie napatie fazy U (Floating): 13,6V 13,5V 13,8V
Kompenzacia teploty batérie: -23mV/°C
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Pifed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento

navod a uschovejte jej. V pfipadé dalsiho prodeje vyrobku piredejte navod
novému uzivateli.
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Vysvétleni symbolu

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn( jsou smrtelna
nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn mohou byt
smrtelna nebo vazna zraneni.

UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynt mize mit za nasledek hmotné skody a naruseni
funkce vyrobku.

<k B2

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Vseobecné bezpecénostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebirad vyrobce zadné zaruky za sSkody:
*  Chybna montdz nebo chybné pfipojeni

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

*  Pouziti k jinym Gc¢eldm, nez jsou popsany v tomto navodu

2.1 Obecna bezpecnost

NEBEZPECI!
e Zkontrolujte pfed uvedenim pfistroje do provozu, zda je provozni a

sitové napéti shodné (viz typovy Stitek).
* V pfipadé pozaru pouzijte hasici pfistroj, ktery je vhodny k haseni
elektrickych pfistrojd.
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VYSTRAHA!
* Vpfipadé, ze jsou pfistroj nebo pfivodni kabel viditelné poskozeny,
nesmite vyrobek dale pouzivat.

¢  Opravy tohoto pfistroje smi provadét pouze odbornici. Nespravné
provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.
V pfipade nutné opravy kontaktujte zakaznicky servis.

* Pokudje pfipojena baterie, je v pfistroji napétii v pfipadé, ze je vypnut
hlavni vypinac.

UPOZORNEN:I!
* Vpfipadé demontdze pfistroje:

— Pfepnéte hlavni vypinac¢ do polohy ,0".
— Odpojte veskera pfipojeni.
— Zajistéte, aby byly vdechny vstupy a vystupy odpojeny od napéti.

POZOR!
* Porovnejte Udaj o napéti na typovém Stitku se stavajicim zdrojem

napajeni.

e Zajistéte, aby jiné predméty nezplisobily zkrat na kontaktech
pfistroje.

¢ Davejte pozor, aby nikdy nedoslo ke vzajemnému kontaktu cervené
a cerné svorky.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

2.2 Bezpecnost pfi instalaci pFistroje

m NEBEZPECIi! Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

* Priinstalaci na lodich:
V pfipadé nespravné instalace elektrickych pfistrojl na lodich mdze
dojit ke korozi lodi. Nechejte provést instalaci ménice
specializovanym (lodnim) elektrikafem.

* Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicl. To plati predevsim pro
vodice v obvodu stfidavého napéti.

¢ Pokud pracujete na elektrickych zafizenich zajistéte, aby byla na blizku
dalsi osoba, kterd vdm mdze v nouzovém pripadé pomoci.

* Nemontujte pfistroj v oblastech, ve kterych hrozi nebezpeci exploze
plynu nebo prachu.
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A
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VYSTRAHA!

Montujte pfistroj vyhradné v uzavienych dobre vétranych prostorach.

Nikdy nemontujte pfistroj v mistnostech, ve kterych skladujete hoflavé
latky, nebo v mistnostech, ve kterych se uvolhuji hoflavé plyny.
Povrchova teplota mdze doséhnout az 60 °C.

Nepouzivejte pristroj v zafizenich s olovénymi kyselinovymi
akumulatory. Tyto akumulatory odpafuji vybusny plynny vodik, ktery
se muze vznitit nasledkem jiskreni na elektrickych kontaktech.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabely
suché.

UPOZORNENI!

Pamatujte na bezpecnou stabilitu!
Pristroj musi byt umistén a upevnén tak, aby se nemohl prevazit nebo
spadnout.

Zajistéte, aby byl pfistroj uzemnén.
Pamatujte na dostate¢ny prirez vodice.

Instalujte vodice tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti a nemohlo
dojit k poskozenfi kabell.

Vodice dobre upevnéte.

Nevystavujte pfistroj zdroji tepla (sluneéni zéfeni, topeni apod.).
Zabranite tak dal$imu zahfivani pfistroje.

POZOR!

Pokud museji byt rozvody vedeny plechovymi sténami nebo jinymi
sténami s ostrymi hranami, pouzijte chranicky nebo prichodky.

Nepokladejte rozvody volné nebo ostie zalomené na elektricky
vodivé materialy (kov).

Netahejte za rozvody.

Nepokladejte sitové rozvody 230 V a rozvody stejnosmérného
proudu 12 V spolecné ve stejné prichodce.

Umistéte pfistroj na suchém misté chranénim pred stfikajici vodou.

Chrante pfistroj pred agresivnimi vypary a pred vihkym vzduchem
nebo vzduchem obsahujicim soli.

Chrante pfistroj a kabely pred destém a vihkosti.

Pamatujte na dostate¢ny privod vzduchu.

Pristroj instalujte vyhradné do vnitfnich prostor, ne venku.
Nepropojujte vystup 230 V ménice s jinym zdrojem 230 V.
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Cilova skupina tohoto navodu

2.3 Bezpecnost pfi manipulaci s bateriemi

g VYSTRAHA!

Baterie mohou obsahovat agresivni a leptavé kyseliny. Zabrante jaké-
mukoliv télesnému kontaktu s kapalinou z baterie. Pokud presto
dojde ke kontaktu s kapalinou baterie, fadné oplachnéte potfisnénou
¢ast téla vodou.

Pri drazu zplsobeném kyselinou ihned vyhledejte Iékare.

Pti praci s baterii na sobé nesmite mit zadné kovové predmety, jako

g UPOZORNENI!

jsou hodinky nebo prsteny.

Olovéné baterie mohou generovat zkratové proudy, které mohou
zpUsobit zavazné popaleniny.

Nebezpeci exploze!

Nikdy se nepokousejte nabijet zmrzlou nebo vadnou baterii.

V tomto pfipadé umistéte baterii na misto chranéné pred mrazem a
vyckejte, dokud se baterie nepfizpdsobi okolni teploté. Teprve
potom zahajte nabijeni.

Pfi praci s bateriemi pouzivejte ochranné bryle a ochranny odév. Kdyz
pracujete s baterii, nedotykejte se odi.

Nekurte a zajistéte, aby v blizkosti motoru nebo baterie nevznikalo
zadné jiskrent.

POZOR!
e Pouzivejte vyhradné dobijeci baterie.

Zabrante padu kovovych soucasti na baterii. Mohlo by dojit k jiskfen{
nebo ke zkratovani baterie a jinych elektrickych soucasti.

Dodrzujte pfi pfipojovani spravnou polaritu.

Dodrzujte navody vyrobce baterie a vyrobce zafizeni, nebo vyrobce
vozidla, ve kterém jsou baterie pouzivany.

Pokud budete muset baterie vyjmout, odpojte nejprve pfipojku kos-
try. Odpojte od baterie vSechny pfipojky a véechny spotiebice dfive,
nez baterii vyjmete.

3 Cilova skupina tohoto navodu

Tento navod je urcen vyhradné odborniklim, ktefi jsou seznameni s odpovidajicimi
smernicemi VDE.
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4 Rozsah dodavky

e eCore 3kW

¢ Ovladaci panel

e Kabel LAN (CAT5,10m)

* Snimac teploty baterie s pfivodnim kabelem
e Externifiltr EMC

* Navod k instalaci a pouziti

5 Pouziti v souladu s uc¢elem

Vyrobek eCore 3kW (vyr. ¢. 9102900221) je kontrolni jednotka systému fizenf
energie eSystem. eCore 3kW napdji pfipojené spotiebice 230V a soucasneé mize
nabijet nasledujici 12 V baterie:

* Olovéné startovaci baterie

¢ Olovéné gelové baterie

* Bezudrzbové baterie

e Baterie AGM (se skelnym vldknem)
e Lithiové baterie ( eStore)

Pristroj v zadném pFipadé nesmite pouzivat k nabijeni baterii jinych typl (napf.
NiCd, NiMH atd.)!

VYSTRAHA!
Pristroj nesmite pouzivat k napajeni |ékarskych pristrojl a zafizeni.

VYSTRAHA! Nebezpeti exploze!

Nesmite nabijet baterie se zkratovanymi ¢lanky. Hrozi pfitom nebezpeci
exploze nasledkem vyvijeni traskavého plynu.

Nikl kadmiové baterie a nedobijeci baterie nesmite nabijet pomoci
nabijecky baterii. Plast téchto typl baterii mize explodovat a prasknout.
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6 Technicky popis

6.1 Obecny popis
Pristroj mlizete pripojit k nasledujicim zdrojim napéti:
* Baterie 12 V=
e Sitové napéti 230 V~
Maximalni vykon, ktery je mozné odbirat ze sité stfidavého napéti, mizete

nastavit a je omezen maximalnim sitovym proudem ,MAX AC IN” (maximélné
25A)

e Dynamo (funkce sady DC-Kit)
e  Generator (ePower)

MdzZete konvertovat jakékoliv pfipojené napéti na nasledujici parametry:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

POZOR!
* Pristroj nesmi byt pripojen ke vstupu sady DC-Kit, aniz by vyuzival
baterii.

e Pokud je vozidlo vybaveno napajenim 24 V, musf byt instalovano
sekundarni dynamo spolu s baterii 12 V tak, aby byl pfistroj pripojen
k sadé DC-Kit.

Pristroj mlizete pouzivat nasledujicim zptsobem:

e Jako automatickou nabije¢ku (3stupriové charakteristika nabijen)

* Jako sinusovy ménic: pfistroj dodava cisté vystupni napéti 230 V

* Power Sharing: pfistroj napaji pfipojené spottebice 230 V a soucasné nabiji
baterii

e Kontinualni napéajeni elektrickym proudem (UPS): pfistroj napéji pfipojené
spotiebice proudem z baterie, pokud dojde k vypadku sitového napéti

* (Generator, pokud je pfipojen generator ePower T
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Obsluha pfistroje je zajisténa pomoci ovladaciho panelu, ktery méa nasledujici hlavni
funkce:

* Zapnutia vypnuti systému eCore

* Nastaveni provoznich parametri

e Kontrola provoznich parametr(i (napf. napéti baterie, vystupni napéti)
e Nastaveni systémovych parametrd

6.2 Ovladaci prvky a pfripojky

Poz. na
obr. [, Vysvétieni/funkce
strana 3
1 Pripojeni jedné napajeci baterie
Tato pfipojka je urcena pro vykon 2 kW.
2 Pripojka baterie vozidla

Tato pfipojka je uréena pro 150 A.

3 Pripojka AUX
Pripojka pro klimatizace bez sbérnice CAN.
Dva beznapétové kontakty informuji o stavu sady DC-Kit. Jsou aktivovany,
pokud dojde k rozpojeni spinace sady DC-Kit z dGvodu pfilis nizkého napéti.
Tim je mozné aktivovat Usporny rezim klimatizace.

4 Sériova piipojka Serial-AUX
Tato pfipojka slouzi vyhradné servisnim tceldm.

5 Pripojka R]11 snimace baterie
Snimacem baterie mUzete méfit teplotu baterie a upravovat parametry
nabijecky baterie v souladu s aktualnimi podminkami.

6 Pripojky sbérnice CAN
Ktémto trem pfipojkdm mizete pripojit ovliadaci panel a jiné soucasti
systému eSystem.

7 Pfipojka generatoru eSystem (napf. generatoru ePower T)

8 Pripojka 12 V=
Tato pfipojka je chranéna pred zkratem a nadproudem a slouzi k pfipojent
pristroji 12 V== Maximalni proud je 20 A.

9 Pripojka udrzovaciho nabijenf

Tato pripojka slouzi k udrzovacimu nabijeni baterie vozidla hodnotou 10 A.
Mize byt uzitecna, pokud neni pfipojena Zzadna sada DC.
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Poz. na

obr. 1.

strana 3

10

Technicky popis

Vysvétleni/funkce

Signal D+

Signal D+ pfichézi z dynama a informuje systém eCore o tom, ze bézi motor
vozidla. Umoznuje funkci sady DC-Kit. Pokud nenf pfipojen signal D+, funkce
DC-Kit nepracuje.

Stavova LED

e Zelena: Bézny provoz

¢ Oranzovéa Pohotovostni rezim Standby

o Cervena: Zavada

Hlavni vypinac
e 0O:Vypnuto
* |1 Rezim nabijecky, rezim generatoru, rezim UPS nebo ruéni rezim

e |I: Automaticky rezim (s funkci Smart-Wake-up)

Sitoveé vstupni napéti 230 V~

Tato pfipojka je vhodna pouze pro napajeci napéti 230 V/50 Hz a vstupni
proud az 25 A.

Vystupni napéti 230 VA~ s ochranou 25 A (Short Break Output)

Tato pripojka slouzi k pripojeni spotiebict 230 V~. Je jisténa tepelnym
jistiem proti pretizeni a zkratu.

Vystupni napéti 230 V~ (eCore Output)

Tato pripojka slouZi k pfipojeni spotrebicl 230 V~. Je spojena s invertorem a
je fizeny logickym fidicim systémem eCore. Je jisténa fidicim elektronickym
systémem eCore a tepelnym jisticem proti pretizeni a zkratu.

Tepelny jisti¢

Tento vypinac vypne, pokud vstupni sitovy proud piekroci 25 A. Jakmile
proud klesne pod 25 A, musite provést jeho rucni aktivaci.
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6.3

Interni soucasti

Popis pozic 1az 16: viz kap. ,Ovladaci prvky a pfipojky” na strani 184.

Poz. na

obr. H,

strana 5

186

17

20

21

22

Vysvétleni/funkce

Relé 230V

Toto relé odpojuje elektrické soucasti systému eCore od sitového napéti.

Kontakty jsou sepnuty, jakmile to dovoli logickeé fizeni eCore a sitové napéti je

v toleranénim rozmezi. Rozpoji se, pokud je sitové napéti mimo tolerance.

Ménic¢ 3 kW

Tento ménic prebira nasledujici tlohy:

¢ Generuje napéti 230 V/50 Hz z napéajeni 12 V===, pokud nenf sitové
napéti pfipojeno nebo pokud je mimo toleranci.

¢ Generuje napéti 230 V/50 Hz z napajeni 12 V== tak, aby pracoval
paralelné se sitovym napétim (Power Sharing).

¢ Napéajeni sbérnice DC a méni¢e DC/DC k provozu systému eCore jako
usmérnovace PFC (Power Factor Correction) a k nabijeni baterie.

Sbérnice DC

Jedna se o spolecné misto pro vsechny vykonové zdroje eCore a je dostupné

zvendi. Napéti na sbérnici DC je 350 az 380 V===

Usmeérnovac 2 kW

Tento usmérnovac meéni 3fazové napéti pripojeného generatoru ePower T na

stejnosmeérné napéti, které napdji sbérnici DC.

Méni¢ DC/DC

Méni¢ DC/DC je rozdélen do dvou oblasti:

e PfirGstkovy ménic transformuje napéti 12 V===z baterie na napéti sbémice
DC, které napéji méni¢ napéti (max. 2 kW).

e Zpétny ménic transformuje napétisbérnice DC na napéti 12 V===, kterym je
nabfjena napéjeci baterie (max. 100 A).

Ridici logicky systém eCore

Ridici logicky systém spravuje vykonové ¢leny, komunikaci a vsechny funkce

eCore
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Poz. na

obr. H,

strana 5

23

24

Technicky popis

Vysvétleni/funkce

Zemnici relé

Pokud je zemnici relé zapnuto, bude nulovy vodi¢ (N) vystupu ménice
napéti interné pfipojen k ochrannému vodici (PE/GND).

Pokud je zemnici relé vypnuto, mezi nulovym (N) a ochrannym vodi¢em
(PE/GND) neni zadné spojeni.

U tohoto nastaveni dodrzujte specifické mistni predpisy.

Spinac¢ sady DC-Kit

Pomoci spinace sady DC-Kit zapojite paralelné napdjeci baterii a baterii
vozidla. Spina¢ sady DC-Kit je sepnuty, pokud je aktivni signal D+ high
(motor vozidla nastartovany) a baterie vozidla dostavé dostate¢ny vykon

z dynama. Spinac sady DC-Kit je rozpojeny, pokud je aktivni signal D+ low
(motor vozidla vypnuty).
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6.4 Ovladaci panel

Ovladaci panel pracuje ve tfech provoznich rezimech:

e Bézny provoz:
Displej je zapnuty a vSechny LED skupiny LED sviti odspodu az po aktualni
hodnotu.

* Rezim spofice obrazovky:
Displej je vypnuty a ve skupiné LED sviti pouze ty LED, které informuji o aktuaini
hodnoté.

* Pohotovostni rezim Standby:
Displej a vsechny LED jsou vypnuté; blikd pouze LED Standby. V pohotovostnim
rezimu Standby spotfebovava systém pouze 2 mA.

Pokud je hlavni vypinac¢ pfepnut do polohy ,I” nebo ,II”, pfepne ovlddaci panel do
bézného provozniho rezimu a otevie nabidku k vybéru rezimu.

Pokud do jedné minuty nestisknete zadné tlacitko, prepne ovladdaci panel zpét do
pohotovostniho rezimu Standby. K opusténi pohotovostniho rezimu Standby
musite stisknout tlacitko SET a podrzet je na 1 s stisknuté.

Vybérem nékterého provozniho rezimu aktivujete systém eCore. Pokud nyni do
jedné minuty nestisknete zadné tlacitko, pfepne ovlddaci panel do rezimu spofice
obrazovky. K opusténi rezimu spofice obrazovky staci stisknout kterékoliv tlacitko.

Poz. na
obr.Fl], Symbol Vysvétleni/funkce
strana 3
1 - Displej zobrazuje hldseni o provozu nebo o nastavenf
2 A Zvyseni hodnoty nebo prechod do predchozi nabidky
Symbol na displeji: +
3 4 Listovéani nabidkou doprava
Symbol na displeji: >
4 v Snizeni hodnoty nebo pfechod do nasledujici nabidky
Symbol na displeji: -
5 < Listovani nabidkou doleva
Symbol na displeji: <
6 SET Kratké stisknuti: Potvrzeni hodnoty nebo akce

Stisknuti a podrzeni (> 1s): Pfechod do predchozi
nabidky bez ukladanf

Symbol na displeji: [SET]
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Poz. na

obr. A,

strana 3

7

Symbol

FAILURE

INVERTER

CHARGER

LINE ON

GENERATOR

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

Technicky popis

Vysvétleni/funkce

Poplasna kontrolka LED:
e Sviti oranzoveé: doslo k chybé

Stavova kontrolka LED provozu ménice:

e Sviti zelené: Ménic je zapnuty

*  Nesviti: Ménic je vypnuty

Stavova kontrolka LED nabijeni:

e Sviti zelené: Rezim nabijeni

* Nesviti: Rezim nabijeni vypnut

Stavova LED vstup sitového napéti:

e Sviti zelené: Na vstupu je sitové napéti

* Nesviti: Na vstupu neni zadné sitové napéti

Stavova kontrolka LED generatoru:

o Sviti zelené: Generator bézi

* Nesviti: Generator je vypnuty

o Blikd zelené: aktivovan rezim GEN AUTO

Stavova kontrolka LED pohotovostniho rezimu Standby:

o  Blikd zelené: systém eCore v pohotovostnim rezimu
Standby

Skupina kontrolek LED Power Sharing

Pét kontrolek LED informuje o tom, kolik proudu je
odbirano ze sité 230 V. 100 % odpovida maximalnimu
proudu, ktery byl nastaven (3 Aaz 20 A).

Skupina LED 230V

Pét kontrolek LED informuje o tom, kolik vykonu generuje
ménic na vystupech 230 V~:

* Provoz pouze baterie: 100 % odpovida 2 kW

* Provoz pouze generator: 100 % odpovida
maximalnimu vykonu generatoru

e SmisSeny provoz: 100 % odpovida 3 kW
Skupina kontrolek LED nabijeci napéti

Pét kontrolek LED indikuje nabijeci napéti:

e 0% 1V

e 100 %: Udrzovaci napéti (zavisi na nabité baterii)
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6.5 Funkce nabijeni baterie

Charakteristika nabijeni olovénych gelovych baterii a baterii se skelnym vidknem
(baterie AGM) je oznac¢ovéna jako modifikovana charakteristika [UOU.

1 2 3
uo U

u/v
I/A A

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faze | (Bulk)

Na zac¢atku procesu nabijent je prézdna baterie nabijena konstantnim proudem
(100 % nabijeci proud), dokud nedoséhne napéti baterie 14,4V (AGM: 14,7 V).
Jakmile baterie dosahne této Urovné nabiti, nabfjeci proud se snizuje.

2: Faze UO (Absorption)

Nyniza¢ing absorpénifaze nabijeni (faze UO). Zde se doba nabijeni odviji od velikosti
atypu baterie. Nabijeci napéti je konstantné 14,25 V (AGM: 14,4 V), nabijeci proud
zavisi mimo jiné na typu baterie, na okolniteploté a na tom, jak moc je baterie vybita.

Faze 2 trva maximalné 8 hodin (AGM: 24 h), po dosazeni 14,25V (AGM: 14,4 V) je
ukoncena.

3: Faze U (Floating)

Faze U slouzi k udrzeni kapacity baterie (100 %). B&hem této faze je nabijeci napéti
konstantné 13,5V (AGM: 13,8 V).
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4: Ozivovani

Kazdych 14 dni (AGM: 28 dni) pfepne nabijecka baterii zpét do faze 2, aby provedla
oziveni baterie. Tim je zabranéno pripadnym nezadoucim jeviim spojenym
s vybijenim, jako je sulfatace.

Nabijeni s vyuzitim snimace teploty baterie

Snimac teploty baterie, ktery je soucasti dodavky, musi byt pfipojen. Tim
prizpUsobite nabijeci napéti teploté baterie. V zavislosti na teploté baterie je nabijeci
napéti béhem faze UO zvy$sovano nebo snizovano (viz nasledujici diagram):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

POZNAMKA

Systém eCore zacind automaticky nabijet baterii, jakmile je pripojeno
sitové napétf (hlavni vypinac v poloze | nebo Il). Pokud byla baterie
vybita pod hodnotu 10,5 V zajistéte, aby byly odpojeny vsechny
spotrebice dfive, nez pripojite sitové napéti, protoze systém eCore za
tohoto napéti nemize zajistiti podporu nepretrzitého napéajeni (UPS), a
tim mdze dojit k vypnuti sitové pojistky.
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6.6 Nabijeni baterie eStore

Pokud systém eCore identifikuje na sbérnici CAN baterii eStore, bude aktivovana
nabijeci kfivka pro lithiovou baterii. Navic mizete tuto nabijeci kfivku ru¢né nastavit
pomoci ovlddaciho panelu.

Nabfjeci kfivka lithiové baterie se sklada ze dvou fazi.

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faze | (Bulk)

Na zacatku procesu nabijeni je vybité baterie nabijena konstantnim proudem (100 %
nabijeci proud), dokud nedosahne napéti baterie 13,6 V. Jakmile baterie dosahne
této Urovné nabiti, nabijeci proud se snizuje.

2: Faze U (Absorption a Floating)

Faze U slouzi k udrzen( kapacity baterie (100 %). B€hem této faze je nabijeci napéti
konstantne 13,6 V.

Pokud je pfipojena lithiova baterie eStore k zafizeni eCore, prebira fizeni nabijecky
baterii eCore a stanovi vhodné napéti a vhodny proud k vlastnimu nabijeni. Tim
dojde ke zvyseni vykonnosti a zivotnosti systému eStore.

Pokud jsou pfipojeny systémy eStore a eCore, pracuji vSechny operace automaticky
(podrobnosti viz ndvod eStore).

192



eCore 3kW Technicky popis
6.7 Ukostreni

Systém eCore mUze pracovat jako systém IT (Isolé Terre: izolovana zem) nebo jako
systém TN (Terre Neutre: uzemnény neutralni vodic). Realizace je provedena
pomoci uzemnovaciho relé (obr. A 23, strana 5) a mtze byt nastavena pomoci
ovlddaciho panelu.

Ochranny vypinac Fl, ktery je fazen za vystupem eCore, pracuje spolehlivé pouze
v systému TN.

6.8 Funkce systému eCore

eCore je kontrolni jednotka systému fizeni spotfeby energie eSystem.
Ménic¢

Komponenta ménice systému eCore mize nabyvat tii provoznich stav(:

e Samostatny méni¢

e Usmémovac PFC (Power Factor Correction) k napéjeni nabijecky baterif
e Meénic paralelni se sitovym napétim

Meénic pracuje samostatne, pokud je sitové napéti mimo tolerancni hodnoty.
Napajeci napéti je dodavano z napajeci baterie.

Jakmile je sitové napéti v ramci tolerancnich hodnot, pracuje ménic paralelné se
sitovym napétim. Pokud je pfipojené zatiZzeni vyssi nez nastaveny vstupni proud,
odbira ménic dalsi potfebnou energii z napajeci baterie a pracuje jako generator tak,
aby nedoslo k pretizeni sitového napeti. Zazni vystrazny akusticky signal, ktery
informuje, Ze je baterie vybita.

Pokud je zatizeni mensi nez nastaveny vstupni proud, bude menic pfipojen
k sitovému napéti a zbytkovy vykon sité bude pouzit k nabijeni napajeci baterie.

Pokud zatiZzeni poklesne pod 85 % nastaveného vstupniho proudu, mdze meénic
pracovat jako usmérnovac¢ PFC (Power Factor Correction) a nabijet baterii. Pokud
dojde k odpojeni sitového napéti, prepne ménic z usmérnovace PFC na samostatny
provoz ménice (do 10 ms).

193



Technicky popis eCore 3kW

Generator ePower

Generator ePower (1800 W) mizete pripojit k systému eCore:

Spolu s generatorem ePower T je dodavan vicepdlovy pancéfovy kabel. Tento
kabel obsahuje vysokonapétovy frekvenéni 3fdzovy kabel, ktery pfendsi vykon
z generatoru do systému eCore a do sbérnice CAN. Pomoci sbérnice CAN mize
systém eCore kompletné kontrolovat a fidit generator ePower T.

Pripojka 12 V=== Tato pfipojka musi byt pfipojena k napajeci baterii a slouzi ke
spusténi generatoru.

POZNAMKA

* 7 bezpecnostnich divodd musite pokazdé pfi spusténi systému
eCore ru¢né aktivovat funkci Autostart.

e Generator mizete spustit i ru¢né z ovladaciho panelu.

e VSechny provozni parametry generatoru mdzete nastavit pomoci
ovladaciho panelu.

Pripojenim ke generatoru mlzete systém pouzivat nasledujicim zpdsobem:

Standardni generator v rezZimu generatoru: Generator bézi a vyrabi elektrickou
energii. Systém eCore pracuje jako ménic tak, aby konvertoval energii
z generatoru na stabilni napéti 230 V/50 Hz a nabijel napajeci baterii.

Podpora pro nabfjecku baterie pomoci funkce Autostart: Generétor je
automaticky spustén, pokud napéti napdjeci baterie klesne pod 12,5 V. Vypne
se, jakmile nabijeci proud baterie klesne po fazi UO pod 80 % maximalniho
nabfjeciho proudu.

Podpora pro napéjeci baterii pfi vysokém zatizeni pomoci funkce Heavy-Duty:
Generator se spousti automaticky, jakmile je napéjeci baterie vystavena po dobu
del$inez 1 min. hodnoté vyssinez 1 kW, a mlze byt pouzit k vyrobé napéti a

k dobijeni baterie. Vypnuti je automatické, jakmile je vystupni vykon po dobu
delsinez 5 min. niz8inez T kW.

MUzete nastavit nasledujici parametry:

Ru¢ni zapnuti/vypnuti generatoru

Nastaveni doby Quiet (jedna se o dobu, béhem které nesmi byt generator
zapnut)
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Funkce sady DC-Kit

Funkce sady DC-Kit aktivuje paralelné napéjeci baterii a baterii vozidla. Mizete tak
vyuzit nasledujici funkce:
* Nabijeni napajeci baterie, zatimco bézi motor vozidla

* Napdjeni spotrebice 230V napétim z dynama a z baterie vozidla, pokud bézi
motor vozidla

e Podpora baterie vozidla pfi startovani vozidla (funkce DC-Boost)
Jmenovity proud je T00 A.

K aktivaci funkce sady DC-Kit museji byt splnény nasledujici predpoklady:
e Jeaktivnisignal D+.

* Napéti baterie vozidla je vy$si nez napéti napajeci baterie.

* Napéti baterie vozidla je vy$sinez 13,6 Vanizdinez 15 V.

* Rozdil napéti mezi baterii vozidla a napajeci baterii je nizsinez 2 V.

Klimatizace bez pfipojky CAN nebo LIN mlzete fidit pomoci kontaktd AUX tak, aby
bylo mozné aktivovat Usporny rezim. Funkce sady DC-Kit je nasledujici:
* Pokud motor vozidla nebézi, je aktivni signdl D+ low: Pokud motor vozidla
nebé?i, jsou spinace sady DC-Kit (obr. [ 24, strana 5) a kontakty AUX
(obr. A 3, strana 5) rozpojené. Klimatizace pracuje v bézném provozu.

¢ Pokud motor vozidla béZi, je aktivni signal D+ high:

— Pokud je napéti baterie vy$sinez 13,6 V a rozdil napéti mezi napéjeci baterii a
baterii vozidla je mensi nez 2 V (Ize nastavit), jsou spinace sady DC-Kit
(obr. [ 24, strana 5) sepnuty a kontakty AUX (obr. [ 3, strana 5) zGstavaji
rozpojeny. Klimatizace pracuje v béZzném provozu.

— Pokud je napéti baterie nizsinez 12,5V, zlstava spinac sady DC-Kit
(obr. [/ 24, strana 5) sepnuty a kontakty AUX (obr. [ 3, strana 5) jsou
sepnuty, a tim je klimatizace pfepnuta do Usporného rezimu. Klimatizace
pracuje v Usporném rezimu (kompresor je vypnuty).

- Jakmile napéti baterie klesne pod 12V, rozpoji se spinac sady DC-Kit
(obr. E 24, strana 5) tak, aby nedoslo k nadmérnému nabiti baterie vozidla.

POZNAMKA

Pokud dojde k sepnuti spinace sady DC-Kit (obr. & 24, strana 5), je
nabijeni baterie odpojeno tak, aby nedoslo k nadmérnému nabiti
napajeci baterie.
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6.9 Provozni rezimy systému eCore

Pokud je hlavni vypinac¢ v poloze ,1”, pracuje systém eCore v nasledujicich
rezimech:

* Rezim nabijecky: V tomto rezimu pracuje systém eCore jako nabijecka bateri
a udrzuje vSechny ostatni funkce vypnuté. Tento rezim je nabidnut, pokud je
vozidlo po delsi dobu odstaveno.

* Ruénirezim: V tomto rezimu mizete funkce systému eCore aktivovat nebo
deaktivovat jednotlive.

* Rezim generator: Pro tento rezim musite pfipojit generator ePower. V tomto
rezimu je sitové napéti odpojeno a je aktivovana nabijecka baterie, pokud k tomu
energie generatoru staci.

e Rezim UPS (kontinuaIni nepretrzité napéajeni): V tomto rezimu pracuje systém
eCore jako zdroj neprerusovaného napajeni. Pristroj pfitom napdji pfipojené
spotiebice proudem z baterie, pokud dojde k vypadku sitového napéti.

Pokud je hlavni vypinac (obr. [l 12, strana 3) v poloze ,,I1”, pracuje systém eCore
v automatickém reZimu. V tomto rezimu aktivuje nebo deaktivuje systém eCore
funkce automaticky.

Rezim nabije¢ka (,,ONLY CHARGER")

V tomto rezimu pracuje systém eCore jako (udrzovaci) nabijecka baterie. Vyroba
stfidavého napéti meénicem neni dostupna. Maximalni nabijeci proud je omezen
hodnotou MAXAC IN a je deaktivovana funkce Power Sharing. Toto nastaveniomezi
celkovou spotiebu systému eCore na minimum. V tomto rezimu se systém eCore
snazi baterii regenerovat v piipadé vybiti (napéti baterie nizsi nez 10,5 V).

Funkci nabijecky Wake-up mizete nastavit tak, aby se nabijecka aktivovala
automaticky, jakmile je pfipojeno sitové napéti nebo za jizdy vozidla (aktivni D+
high).
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Automaticky rezim (,,AUTO MODE")

V tomto rezimu aktivuje nebo deaktivuje systém eCore vsechny funkce automaticky

s ohledem na nasledujici parametry:

*  Prioritu ma sitové napéti.

* Baterie je nabijena, kdyz je vystupni proud nizsi nez nastavena maximalni
hodnota. Nabijeci proud je omezen dostupnym proudem ze sitového napéti.

e Ménic je zapnut, jakmile je vystupni proud vys$si nez nastaveny maximalni sitovy
proud (MAX AC IN). Tim je zabranéno pretizeni sitového napéti.
Pokud v tomto okamziku aktivujete nabijecku baterie, dojde k vypnuti. Jestlize

vystupni proud klesne pod maximaini hodnotu, dojde pfipadné k opétovnému
zapnuti nabijecky baterie.

e Pokud je baterie nabita mélo, bude aktivovan generator (pokud je aktivovana
funkce Autostart) a zUstane zapnuty, dokud nebude baterie nabita.

Ruéni rezim (, MANUAL MODE")

V tomto rezimu mdzete funkce systému eCore aktivovat nebo deaktivovat

jednotlivé. Standardné pracuji funkce jako v automatickém rezimu.

Rezim generator (, GENERATOR MODE")

V tomto rezimu simuluje systém eCore generator. Predpokladem je pfipojeni
generatoru ePower T.

Systém eCore odpoji sitové napéti. Systém eCore zapne nabijecku baterie, pokud
je energie z generatoru dostatecna. Vzhledem k tomu, ze je sitové napéti vtomto
rezimu vypnuto, neni mozny rezim Power Sharing.
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Rezim UPS (UPS MODE)

V tomto rezimu pracuje systém eCore jako nepretrzity zdroj proudu

(UPS = Uninterruptible power supply) a napdji pfipojené spotiebice proudem

z baterie v pripadé vypadku sitového napéti. Tento rezim je vhodny pro pfipojené

spotiebice, které nesméji v pfipadé vypadku sitového napéti vypnout.

Tento rezim zohlednuje nasledujici parametry:

*  Prioritu ma sitové napéti.

* e aktivovan redundantni poplach. Tento poplach informuje o tom, ze
pozadovany vystupni vykon je vy$§i nez maximalni vykon ménice, pokud jej
dodava baterie (max. 2 000 W), a ménic pfi vypadku sitového napéti nemiize
dodat vykon.

* Funkce Power Sharing neni dostupna. Pokud je vystupni napéti vy$si nez vykon
ménice, nebudou spotiebice dale napajeny. Napajeci baterie je nabijena
automaticky, pokud je vystupni vykon nizsi nez maximalni vykon ménice.

e Pokud je napéti baterie prili$ nizké, bude aktivovan generator (pokud je
aktivovana funkce Autostart) a zastane zapnuty, dokud nebude baterie nabita.
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6.10 Doplnujici funkce systému eCore

Funkce Quiet

POZNAMKA
Tato funkce je dostupna pouze pokud je k systému eCore pfipojen
generator ePower T.

Funkce Quiet generatoru aktivuje klidovou dobu Quiet. Jedna se o dobu, béhem
které generéator nelze spustit (napf. v noci). Tuto klidovou dobu Quiet miizete
nastavit.

Funkce Heavy-Duty

POZNAMKA

Tato funkce je dostupna pouze pokud je k systému eCore pripojen
generator ePower T.

Standardné je tato funkce vypnuta.

Funkce Heavy-Duty generatoru spusti generator automaticky, aby podle potieby
poskytl podporu pfi dodavce vystupniho napéti potfebného pro spotrebice.

Pokud je vykon odbirany napajeci baterii minimalné jednu minutu vyssi nez 1000 W,
je spustén generator. Jakmile je vykon v rozmezi 1000 W az 1500 W, napéjf
generator spotiebice a nabiji baterii. Pokud je vykon vy$sinez 1500 W, podporuje
generator sitové napéti.

Jestlize pozadovany vykon klesne po dobu minimalné péti minut pod 1000 W, dojde
k automatickému vypnuti generatoru.
Funkce DC-Boost

Tuto funkci mézete aktivovat pouze ru¢né. Slouzi k podpore baterie vozidla pfi
startovani vozidla.

Pro tuto funkci plati nasledujici predpoklady:

* Neni aktivnisignal D+.

* Napéti napdjeci baterie je vyssi nez napéti baterie vozidla.

* Rozdil napéti mezi napajeci baterii a baterii vozidla je nizsinez 2 V.
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Funkce Smart-Wake-up (SWF)

Tato funkce aktivni standardné. Systém eCore automaticky zapne z pohotovostniho
rezimu Standby do automatického rezimu, pokud je aktivni signal D+ high (motor
vozidla bézi) nebo je zapnuto sitové napéti. K aktivaci systému eCore Neni nutné
potvrzeni uzivatelem. Systém eCore zdstava v automatickém rezimu, dokud
nevypnou oba zdroje napéti dynamo a sitové napéti. Ztrdtou obou zdroj napéti je
zahéjen odpocet (Ize nastavit) (kap. ,Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)” na
strani 203). Systém eCore se vraci po dokonéeni odpoctu do pohotovostniho
rezimu Standby.

Systém eCore je automaticky opét spustén, jakmile je dostupny jeden z obou zdrojl
napéti — dynamo nebo sitové napéti.

K dalsi ochrané mlze byt pouzita mezni hodnota pro napéti baterie, béhem které
systém eCore prepne do pohotovostniho rezimu Standby tak, aby Setfil energii
baterie. Pokud je dostupny generator ePower, uzivatel ruéné aktivoval funkci GEN
AUTO a generator bézi, je povazovan za tieti zdroj napéti a odpocet do
pohotovostniho rezimu Standby je deaktivovan, dokud se generator nezastavi.

POZNAMKA

Vzhledem k tomu, ze systém eCore aktivuje vyrobu stridavé energie bez
prispéni uzivatele, jsou funkce automatického spusténi generatoru
deaktivovany. Uzivatel mize po akci systému eCore Wake-up rucné
aktivovat funkci generdtoru GEN AUTO.

Pokud je funkce Smart-Wake-up deaktivovana v systémové
nabidce, je tato funkce deaktivovana trvale a systém eCore
pfepne do automatického rezimu (automaticky odpocet do
pohotovosti Standby a SWF zustavaji po dalsim Wake-up
neaktivni).

Pokud je zapnut generator, jakmile jsou odpojeny signal D+ a sitové
napeéti, nespusti systém eCore odpocet, dokud nedojde k vypnutf
generatoru.

Dal$i podrobnosti viz schéma (obr. |, strana 14 a obr. ], strana 15).
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Funkce Free-Camping

Tato funkce je standardné aktivni. Funkce Free Camping znamend, ze uzivatel musi
systém eCore zapnout ru¢né, pokud nejsou dostupné zadné jiné externi zdroje
napéjeni (sitové napéti odpojeno a motor vozidla je vypnuty). V tomto piipadé zahaji
systém eCore odpocditavani do rezimu standby (kap. , Funkce ochrany baterie
(BATT SAVE)” na strani 203) tak, aby $etfil kapacitu baterie. Odpocitavani do rezimu
standby je zastaveno, jakmile nastane minimalné jedna z nasledujicich podminek:

* Je zapnuto sitové napdjeni

* |e zapnuty motor vozidla

e Bézigenerator ePower

e Vystupnivykon je vyssinez 150 W

POZNAMKA
Tato funkce Uspory energie je dostupna pouze za predpokladu, ze byl
systém eCore rucné zapnut z rezimu standby.

Poplach Drive-Away

Poplach Drive-Away aktivuje optickou vystrahu (nabidka poplachu na displeji eCore)
a akusticky poplach, pokud jsou pfipojeny oba zdroje napéti (dynamo a sitové
napéti) a motor vozidla bézi. U¢elem poplachu je upozornit uzivatele, aby odpojil
sitové napéti dfive nez odjede.

Poplach se automaticky vypne za 1 minutu. Nabidka poplachu se automaticky zavre,
jakmile pfestanou existovat diivody k poplachu (sitové napéti odpojeno nebo
vypnuty motor vozidla). K opusténi nabidky poplachu staci stisknout libovolné
tlacitko.

POZNAMKA

Pokud neni aktivovana funkce Smart-Wake-up (SWF), systém eCore se
v pfipadé poplachu Drive-Away aktivuje, ale nenf generovano napétf
(pokud neni aktivovanu ru¢né).
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Noéni rezim (Night Mode)

No¢ni rezim je aktivni pohotovostni rezim (standby) systému eCore. Pokud nenf
aktivovan no¢ni rezim Night Mode, je ventilator systému eCore vypnut aktivné. Po
pfipojeni sitového napéti pracuje systém eCore jako nabijecka baterie. V pripadé, ze
neni sitové napéti pripojeno, systém eCore prepne do aktivniho pohotovostniho
rezimu (standby). Jakmile je sitové napéti pfipojeno, aktivuje systém eCore nabijecku
baterie.

Aktivace noc¢niho rezimu Night Mode:
» Stisknéte tlacitko SET a podrzte je 5 s stisknuté v libovolné stavové nabidce.
Ukonéeni noc¢niho rezimu Night Mode:

» Stisknéte tlacitko SET a podrzte je 1 s stisknuté.

POZNAMKA

eV pripadé prekrocenf interni teploty 50 °C dojde k aktivaci no¢niho
rezimu a ventilator systému eCore je aktivovan.

* Pokud je vykon sitového napéti vyssi nez maximalni sitovy proud
(MAX AC IN), nelze aktivovat no¢ni rezim Night Mode.

* Pokud bézi motor vozidla, nelze aktivovat nocni rezim Night Mode.

* Nocnirezim Night Mode je deaktivovan automaticky, jakmile vykon
sitového napéti prekroc¢i maximalni sitovy proud (MAX AC IN) nebo
po nastartovani motoru vozidla.
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Funkce AC-SUPPORT

Funkce AC-SUPPORT podporuje sitové napéti, pokud je spotieba stfidavého napéti
vy$$i nez pfedem nastaveny maximalini sitovy proud (MAX AC IN) (pojistka sitového
napéti). Standardné je tato funkce vypnuta.

Energeticka podpora pokracuje, dokud trva pretizeni a napéti baterie je dostatecné.

Jakmile je funkce AC-SUPPORT deaktivovana, podporuje systém eCore sitové napéti
po omezenou dobu (kap. ,Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)” na strani 203), po
jejimz uplynuti systém eCore zastavi vyrobu energie a dovoli pretizeni sitového
napéti. Po vypnuti sitové pojistky prepne systém eCore do pohotovostniho rezimu
(standby), aby Setfil napéti baterie.

POZNAMKA

e Pokud je béhem odpocitavani ochrany baterie spustén generator
ePower, je tento generator identifikovan jako zdroj napéti a
odpocitavani je resetovano. V pripadé, ze je zatizeni i presto vyssi
nez vystupni vykon generatoru a baterie se vybiji, pokracuje
odpocitavani funkce ochrany baterie.

¢ Napéti ze sady DC-Kit (dynamo) neni vzato v Uvahu jako zdroj napéti
pro funkci AC-SUPPORT, takze funkce ochrany baterie nezavisi na
stavu sady DC-Kit.

Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)

Funkce ochrany baterie chranf baterie pred vybitim béhem automatické ¢innosti
systému eCore. Systém zahdji odpocitavani. Na konci odpocitavani systém eCore
zastavivyrobu energie z baterie a pfepne pohotovostniho rezimu (standby) (zavisi na
funkci, kterd aktivovala tuto nabidku). Pokud je béhem odpocitavani potieba
energie, mizete odpocitavani zastavit stisknutim tlacitka SET. Odpocitavani do
pohotovostniho rezimu (standby) pokracuje dal$im stisknutim tlacitka SET.

POZNAMKA
Po preruseni odpocitavani je generovana dalsi energie, pficemz je
(pokud je to nutné) odbirano napéti z baterie.

Funkce ochrany baterie je vybavena stavovou nabidkou (obr. [i], strana 8), ktera je
viditelna, pouze pokud je aktivni funkce ochrany baterie. Pokud je aktivni funkce
ochrany baterie, zobrazuje systém eCore standardné tuto nabidku (po prechodu do
jiné nabidky se systém eCore vrati k odpocitavani funkce ochrany baterie). Tato
nabidka je aktivovana, pokud je aktivni funkce AC-SUPPORT a funkce Smart-Wake-
up (SWF).
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7 Referencni tabulky

7.1 Logické Fizeni systému eCore

Legenda

ON Komponenta je zapnuta (ON)

OFF Komponenta je vypnuta (OFF)

X Libovolny stav komponenty

4} Funkce je aktivni

O Funkce je deaktivovana

Autostart Automaticky start: Funkce automaticky start generatoru

HD Funkce Heavy-Duty generatoru

Quiet Funkce Quiet generdtoru

Ugmin Minimalni napéti napajeci baterie systému eCore

P max Maximalni vykon (nastavitelny), ktery smi byt odbiran ze sité stfidavého
napéti

(omezeno maximalnim sitovym proudem MAX AC IN)

UFoat Udrzovaci napéti baterie v zavislosti na typu baterie

PGen Jmenovity vykon generatoru

Ustart Napéti, pfi kterém funkce automatického startu spusti generator

lstop Proud baterie, pfi kterém je vypnut generator, pokud byl spustén funkef

automaticky start

Pup Startovaci vykon Heavy-Duty: Wkon (odbirany z baterie), ktery mtze
spustit rezim Heavy-Duty generatoru

tHD-EN Doba aktivace Heavy-Duty: Funkce Heavy-Duty mlize spustit generator,
pokud je vystupni zatizeni minimalné po naprogramovanou dobu
aktivace Heavy-Duty vyssi nez startovaci vykon Heavy-Duty

tHp-DIS Doba deaktivace Heavy-Duty: Funkce Heavy-Duty mize vypnout
generator, pokud je vystupni zatizeni minimalné po naprogramovanou
dobu deaktivace Heavy-Duty nizsi nez startovaci vykon Heavy-Duty
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7.2 Logicky Fidici systém sady DC-Kit

Legenda
High

Low

du

ON

OFF

Automaticky
start

HD

Aktivnisignal high

Aktivni signal low

Rozdilové napéti mezi napajeci baterii a baterii vozidla
Komponenta je zapnuta (ON)

Komponenta je vypnuta (OFF)

Libovolny stav komponenty

Spinac rozpojeny

Spinac sepnuty

Napéti baterie vozidla, pfi kterém sepne spinac sady DC-Kit
Napéti baterie vozidla, pfi kterém rozpoji spinac¢ sady DC-Kit

Napéti baterie vozidla, pfi kterém funkce automatického startu spustf
generator

Maximalni rozdil napéti mezi baterii vozidla a napajeci baterii, kterd dovolf
sepnuti spinace sady DC-Kit

Maximalni vykon (nastavitelny), ktery smi byt odbiran ze sité stiidavého
napeétf
(omezeno maximéalnim sitovym proudem MAX AC IN)

Funkce automaticky start generatoru

Funkce Heavy-Duty generatoru
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8 Pfipojeni pristroje

8.1 Upevnéni pristroje

Pfi vybéru mista instalace dodrzujte nasledujici pokyny:

e Pristroj mdzete namontovat horizontalné i vertikalné (obr. , strana 4).
e Pfistroj musi byt instalovan na misté chranéném pfed vihkosti.

* Pristroj nesmite instalovat v prostiedi s hoflavymi materialy.

e Pristroj nesmite instalovat v prasném prostred.

* Misto instalace musi byt dobfe odvétravané. V pfipadé instalace v malych
uzavienych prostorech musi byt zajistén pfivod a odvod vzduchu. Volny prostor
kolem pfistroje musi byt minimalné 25 cm.

*  Musi zUstat volny vstup vzduchu na spodni strané pfip. vystup vzduchu na zadni
strané pfistroje.

eV pripadé okolnich teplot, které jsou vyss$i nez 40 °C (napf. v prostoru motoru
nebo topeni, piimé sluneéni zafeni), snizi pfistroj vykon z divodu vlastni ochrany
pred prehfivanim.

*  Montazni plocha musi byt rovna a dostate¢né pevna.

e Nemontujte pfistroj do stejného prostoru jako olovéné gelové baterie/baterie
AGM. Baterie eStore museji byt namontovany ve stejném prostoru co nejblize
systému eCore, doporucujeme instalovat systém eCore nad baterie eStore.

POZOR!

Drive nez provedete jakékoliv otvory zkontrolujte, zda nebudou vrta-
nim, fezanim a pilovanim poskozeny elektrické kabely nebo jiné soucasti
vozidla.

Upevnéte pfistroj takto:

» Prisroubujte pfistroj vzdy jednim Sroubem v otvoru v drzacich.
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8.2 Upevnéni ovladaciho panelu

Pfi vybéru mista instalace dodrzujte nasledujici pokyny:

* Pristroj musi byt instalovan na misté chranéném pred vihkosti.
* Pristroj nesmite instalovat v prostiedi s hoflavymi materialy.

* Pristroj nesmite instalovat v prasném prostred.

*  Montazni plocha musi byt rovna a dostate¢né pevna.

POZOR!
Drive nez provedete jakékoliv otvory zkontrolujte, zda nebudou

vrtanim, fezanim a pilovanim poskozeny elektrické kabely nebo jiné
soucasti vozidla.
Upevnéte ovladdaci panel takto:

» Pripravte v pfislusSném misté montaze otvor pro ovladdaci panel a dva otvory pro
upeviiovaci $rouby tak, jak je vidét na obr. [, strana 4.

» Pevné pfiSroubujte pfistroj vzdy jednim Sroubem v pravém a levém otvoru na
ovlddacim panelu.
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8.3 Pfipojeni pFistroje

Pripojeni baterii

Dodrzujte pfi pfipojovani baterii nasledujici pokyny:

* Pripfipojovani museji byt poly baterie Cisté.

* Pamatujte na pevné spoje. Utdhnéte upevnovaci sroub na hodnotu 12 - 13 Nm.

e Volte nejkratsi mozné délky kabeld.

* \Vlyberte dostatecny prarez privodniho kabelu = 70 mm? pfi délce kabelu do
1,5m:

e Zajistéte vodic¢ s kladnym pélem pojistkou (250 A).
Pokud pouzivate baterii eStore, tato baterie obsahuje pojistku 250 A a jistic¢
veden.

e Instalujte kabely podle VDE 100 (Némecko).

* Pripojte zdporny kabel pfimo k zapornému pdlu baterie, ne k sasi vozidla nebo
lodé.

* PouZivejte kabely nasledujicich barev:
- Qervené: Piipojka kladného polu
— Cerna: Pripojka zdporného pdlu
* Davejte pozor, abyste nezaménili polaritu. V pfipadé prepdlovani pripojek
dochdzi ke zna¢nému jiskfeni a k poskozeni pfistroje.
e Pamatujte na spravnou polaritu pfipojek:
— Napéjeci baterie: obr. |l 1, strana 3
- Baterie vozidla (pouze pokud pouzivate funkci sady DC-Kit): obr. n 2,
strana 3

» Pfipojte pfipojku ,+" ke kladnému pélu (+) pfislusné baterie.

» Pfipojte pfipojku ,—" k zapornému podlu (-) pfislusné baterie.

POZOR!

* Pristroj nesmi byt pripojen ke vstupu sady DC-Kit, aniz by vyuzival
baterii.

e Pokud je vozidlo vybaveno napajenim 24 V, musf byt instalovano
sekundarni dynamo spolu s baterii 12 V tak, aby byl pfistroj pripojen
k sadé DC-Kit.
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eCore 3kW Pfipojeni pfistroje
Pokud funkci sady DC-Kit nepouzivate, mlizete zajistit udrzovaci nabijeni baterie
vozidla pomoci pfipojky udrzovaci nabijecky.

» Pfipojte kladny pdl (+) baterie vozidla vhodnym kabelem k pfipojce
6,3 mm Faston na piipojce udrzovaci nabijecky (obr. [l 9, strana 3).

» Kopiipojce ,~ (obr. [l 2, strana 3) pfipojte zaporny pdl (-) baterie.
Pfipojeni pripojek 230 V~

VYSTRAHA!
VSechny pripojky 230 V~ sméji provést pouze odbornici.

Dodrzujte pfi pfipojovant k siti nasledujici pokyny:
* Pouzivejte pfipojovaci kabely o prifezu = 2,5 mm?2.
e U barev kabell dodrzujte specifické mistni predpisy.

» Pripojujte faze a nulovy vodi¢ k $edym pripojovacim svorkam (obr. [l 13,
strana 3).

» Pripojte uzemiiovaci kabely ke Zluto-zelené ptipojovaci svorce (obr. [l 13,
strana 3).

Pfipojeni okruhu spotiebi¢t 230 V~

Dodrzujte pfi pfipojovant k siti nasledujici pokyny:

* Pouzivejte pfipojovaci kabely o prifezu > 2,5 mm?2.

e U barev kabell dodrzujte specifické mistni predpisy.

» Pripojujte faze a nulovy vodic okruhu spotrebici k sedym pripojovacim svorkdm
(obr. n 15, strana 3).

K pfipojeni mlizete pouzit také vystup Short Break Output (obr. [l 14, strana 3)
u pfistroju, které jsou vybaveny vicendsobnymi napéajecimi piipojkami (napf.
chladnicky). Tyto pfipojky jsou propojeny piimo se sitovym vstupem a jsou
chranény tepelnym jisticem proti pfetizeni a zkratu.

» Pipojte uzemfiovaci kabely ke Zluto-zelené ptipojovaci svorce (obr. [l 15,
strana 3).
Pfipojeni okruhu spotiebiéi 12 V=

» Pfipojte kladny pél (+) spotfebic¢e vhodnym kabelem k pffpojce 6,3 mm Faston
na pipojce 12V (obr. [l 8, strana 3).

» Kopiipojce ,— (obr. [l 1, strana 3) pfipojte zaporny pél () spotiebice.
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Pfipojeni pfistroje eCore 3kW
P¥ipojeni ovladaciho panelu

» Pripojte zastréku kabelu LAN do jedné ze tfi piipojek sbérnice , CAN” (obr. [l 6,
strana 3).

» Zapojte druhou zastrcku kabelu LAN do zditky na ovlddacim panelu.

Pokud musite upravit délku, mlzete misto dodaného kabelu LAN pouzit
standardni dostupny kabel Standard-CAT5-UDP.
Pfipojeni snimace baterie

Pokud pfipojite k systému eCore baterie eStore, nemusite pfipojovat snimac
baterie, protoze snimac baterie eStore je jiz integrovan do systému eStore.

» Pripojte zastréku snimace baterie k piipojce RJ11 (obr. [l 5, strana 3).

» Umistéte snimac baterie na kryt napajeci baterie.

Instalujte snimac baterie do stejné pfihradky, do které je instalovana baterie
vozidla.

Zapojeni kabelti (obr. [, strana 6):

C.PIN Popis signalu
1 Nepouziva se
2 Kostra
3 Snimac baterie
4 Nepouziva se
5 Nepouziva se
6 Nepouziva se
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eCore 3kW Pfipojeni pfistroje
P¥ipojeni klimatizace
K systému eCore mUzete pripojit klimatizaci fady B, Fresh|et nebo FreshLight.
Zapojeni konektort (obr. [, strana 6):
C.PIN Popis signalu

1 Kontakt 1: NC (Normally Closed): Klidovy kontakt
Kontakt 1: COM (Common): Pfepinaci kontakt
Kontakt 1: NO (Normally Open): Pracovni kontakt
Nepouziva se
Kontakt 2: NC (Normally Closed): Klidovy kontakt
Kontakt 2: COM (Common): Prepinaci kontakt
Kontakt 2: NO (Normally Open): Pracovni kontakt

O O 0 ~WN

Nepouziva se
» Pfipojte vstup Economy-Modus klimatizace ke kontaktiim 2 a 3 (nebo 6 a 7)

pripojky AUX (obr. [l 3, strana 3).
Dodrzujte ndvod k montazi klimatizace, zde najdete dalsi informace.
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Pfipojeni pfistroje eCore 3kW
Pfipojeni generatoru
Mdzete pripojit generator eSystem (napf. generator ePower T).
Zapojeni konektort (obr. [BY, strana 6):
C.PIN Popis signalu

1 Faze generatoru

Nepouziva se
+12V
CANH

CAN L

O O 0 ~WN

Kostra

» Piipojte generator ke kontakttim 1az 3 piipojky generatoru (obr. [l 7, strana 3).

Pfipojeni signalu D+ pro funkci sady DC-Kit

Ktomu, abyste mohli vyuzivat funkci sady DC-Kit, musite pfipojit signal D+
z dynama.

» Pripojte signal D+ vhodnym kabelem k pfipojce 6,3 mm Faston na pfipojce
signalu D+ (obr. ] 10, strana 3).
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eCore 3kW Zapnuti a vypnuti pfistroje

9

AN

NSNS Vvyy

Zapnuti a vypnuti pristroje

POZNAMKA
Musf byt zapnut tepelny jistic (obr. [l 16, strana 3) na pfistroji.

Prepnéte hlavni vypinac (obr. [l] 12, strana 3) do polohy ,1” nebo , I1":

- Poloha ,1”: Systém eCore muze vyuzivat véechny ru¢ni funkce (viz kap. , Pro-
vozni rezimy systému eCore” na strani 196).

— Poloha ,II”: Systém eCore pracuje vyhradné v automatickém rezimu.

Pristroj je zapnuty, na displeji se zobrazuje hldseni ,Dometic eCore”.

Pokud je pfipojen generator eSystem a byla aktivovana funkce automatického
spusténi, zobrazuje se na displeji dalsi hlaseni ,GEN AUTOSTART":
—  Stisknéte kratce tlac¢itko SET k automatické aktivaci generatoru.
—  Stisknutim tlacitka SET a jeho podrzenim nebo po uplynuti 15 s dojde
k deaktivaci funkce automatického spusténi generatoru.

Potom bude vyvolana nabidka provoznich rezimd a vy mlzete vybrat
pozadovany provozni rezim.

Prvni zobrazena nabidka je ,AUTO MODE".

Nastavte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> poZzadovany provozni rezim.
Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci poZzadovaného provozniho rezimu.
Bude aktivovan pozadovany provozni rezim.

Bude vyvoldna nabidka provoznich hodnot.

POZNAMKA
Zplsob nastaven/ pristroje je popsan v navodu k obsluze.
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QOdstranovani zavad

10

Zavada

Z&dné vystupni napéti a zadny
nabijeci proud, nesviti zadné
LED

Zadné vystupni napéti a zadny
nabijeci proud, sviti stavova
LED

Zadné vystupni napéti a zadny
nabijeci proud,

eCore-Alarm CO1

Zadné vystupni napéti a zadny
nabfjeci proud,

eCore-Alarm C02

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO3

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C04

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C14

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO5

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO6

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO7

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C0O8
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Odstranovani zavad

PF¥i¢ina

Pristroj je vypnuty

Pristroj je vadny

Chybi kontakt s baterif

Baterie vybita
Baterie je vadna

Vadné pojistka (v pfistroji nebo ve
vozidle/k baterii)

Pristroj je pfipraven k provozu

Chyba logického fizeni systému
eCore

Tepelné pretizeni

Zkrat v okruhu AC

Nespravné provedené zapojeni
kabell

Ptistroj je vytizen na 100 %

Zkrat v okruhu AC

Pretizeni DC

eCore3kW

Odstranéni

Zkontrolujte polohu hlavniho
vypinace

Vyménte pfistroj
Zkontrolujte kontakt a kabel
Pripadné zapnéte zapalovani
Nabijeni baterie

VWména baterie

Vymeénte pojistku na novou
o stejné specifikaci

Zkontrolujte tepelny jisti¢

Kontaktujte zakaznicky servis
spolecnosti Dometic.

Zkontrolujte ventila¢ni otvory a
pfipadné je vycistéte
Zlepsete ventilaci

Instalujte pfistroj na chladnéjsi
misto

Zkontrolujte kabel 230V

Snizte zatizeni (vypnéte
spotrebic)

Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj

Zkontrolujte kabel baterie

Snizte zatizeni DC (vypnéte
spotrebic)

Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj
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Zavada

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C0O9

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C10

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C11

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C12

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C13

Pristroj se neustéle vypina a
zapina

POZNAMKA

PF¥i¢ina

Prepéti DC

Podpéti AC
Zadné napéti 230V

Prepéti baterie
Prilis nizké napéti baterie
Prili$ nizké napéti baterie

Chybi spojeni s baterii

Odstranovani zavad

Odstranéni

Snizte napéti baterie nebo
vymeénte baterii

Zkontrolujte napajeni napétim
230V
Zkontrolujte zapojeni kabelt

Snizte napéti baterie nebo
vymeénte baterii

Vyména baterie

Zkontrolujte kabely
Nabijenf baterie

Zkontrolujte pfipojovaci kabel
k baterii

Podrobnéjsi informace o technickych udajich baterie zéddejte od
vyrobce baterie.
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Zaruka eCore3kW

11 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Zze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni
strana tohoto nédvodu) nebo do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

¢ Kopii Uc¢tenky s datem zakoupeni,

e Uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

12 Likvidace

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu ur¢eném k recyklaci.

Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych
X recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
© predpisech o likvidaci odpadu.

X
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13  Technické udaje

Vseobecné technické udaje

Technické udaje

eCore 3kW
Wyr. &.: 9102900221
Odvod tepla: Kryt/ventilator
Okolni teplota pfi pIném zatizent: -10°C-+40°C
Ptikon v pohotovostnim rezimu (standby): 2mA
Doba sepnuti usmérnovace — ménice: <10ms
Vstupni jmenovité napéti AC: 230V~ =10%
Frekvence AC: 50Hz 1%
Vystupni napéti AC: 230V~
Frekvence AC: 50 Hz
Tvar kfivky: Cista sinusova vina,

maximalné 3 % zkreslenf

Vstupni jmenovité napéti DC: 12 V==
Rozsah vstupniho napéti DC: 10,5-16 V=
Prepétova vstupni ochrana DC: 15-16 V=
VWykon ménice DC/DC pfi 40 °C: 2 kW
Maximalni dovolené vystupni napéti 3~, 600 V~
generatoru:
Vkon generétoru pfi 40 °C: 1800 W
Frekvenénirozsah generatoru: 400 az 500 Hz
Maximalni proud sady DC-Kit: 100 A
Maximalni proudova spicka sady DC-Kit: 150 A
Rozmery: Viz obr. 3, strana 13
Hmotnost: 11,8 kg
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Technické udaje eCore 3kW
Technické udaje rezimu nabijeni
eCore 3kW
Typ baterie: Lithiova baterie | Olovénégelové | Baterie AGM
eStore baterie (se skelnym
vldknem)

Napéti baterie: 12V=

Nabijeci proud: 6-100 A

Nabijeci proud druhé pfipojky
baterie:

Nabijecka 10 A, 2-Step-Lader

Nabijeci napéti faze | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Nabijeci napéti faze UO 13,6V 14,25V 14,4V
(Absorption):

Nabijeci napéti faze U (Floating): 13,6V 13,5V 13,8V
Kompenzace teploty baterie: -23mV/°C
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Beépités és lizembe vétel el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt a
hasznalati atmutatoét. Ha a terméket tovabbadja, mellékelje hozza a hasz-
nalati atmutatét is.

Tartalomjegyzék
1 Aszimbdlumokmagyardzata . ....... ... 228
2 Altaldnos biztonsagi informaciok . . .. ...o.oe e 228
3 Jelendtmutatd célcsoportjia ..o 233
4 SzZillitdsiterjedelem . ... 233
5 Rendeltetésszerlhaszndlat. . ......... .. o i 233
6 Mdszakilelrds . ... 234
7 Hivatkozasitablazatok ...... ... ... 257
8  Készulékcsatlakoztatasa. ... 267
9  Készllékbe-éskikapcsoldsa . ........... 274
10 Hibajavitds. . ..o 275
1T SzZavatOSSAg. . .ottt 277
12 Artalmatlanitds. ... ... ... 277
13 Mulszakiadatok .. ... 278

227



A szimbdlumok magyarazata eCore 3kW

S 4 >N

2

A szimbélumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy
sulyos sérllést okoz.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy
sulyos sérllést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa sérlléseket
okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informaciot, az anyagkarosodast eredmé-
nyezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikddésére.

MEGJEGYZES
Kiegészité informaciok a termék kezelésével kapcsolatosan.

Altalanos biztonsagi informaciék

A gyartd a bekdvetkezd kdrokért a kovetkezd esetekben nem vallal felelésséget:

* szerelésivagy csatlakozasi hiba

* atermék mechanikai behatasok és tulfeszlltségek miatti sérilése

o atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa

* az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas
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eCore 3kW Altalanos biztonsagi informaciék

2.1

N
A

=)

Altalanos biztonsag
VESZELY!

e Akészilék Gzembe helyezés elétt ellendrizze, hogy az adattablan
feltintetett Uzemi feszUltség és a haldzati fesziltség egyezik-e.

e Tlizeseténelektromos készllékek oltasara alkalmas tlzoltd késziléket
hasznaljon.

FIGYELMEZTETES!

* Ha a készlléken vagy csatlakozokabelén sérilések lathatok, akkor a
készuléket nem szabad Uzembe helyezni.

e Javitdsokat csak szakemberek végezhetnek a készuléken. Nem
szakszer( javitasok jelentds veszélyeket okozhatnak.
Javitas esetén forduljon a vevészolgélathoz.

e Akkumulator csatlakoztatésa esetén a készllék még akkor is feszlltség
alatt all, ha a fékapcsold ki van kapcsolva.
VIGYAZAT!

* Haa készulléket szétszereli:
— Allitsa a fékapcsolét ,0” helyzetbe.
— Oldja meg az 6sszes csatlakozoét.
- Biztositsa, hogy az dsszes be- és kimenet feszlltségmentes
legyen.

FIGYELEM!

* Hasonlitsa dssze a feszlltségadatokat a tipustablan a rendelkezésre
allé energiaellatassal.

¢ Ugyeljen arra, hogy més targyak ne okozhassanak révidzarlatot a
készllék erintkez&inél.

» Ugyeljen arra, hogy a piros és fekete kapocs soha ne érintkezzen
egymassal.

* Soha ne htizza ki a csatlakozodugét a csatlakozokabelnél fogva az
aljzatbol.
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Altalanos biztonsagi informaciok eCore 3kW

2.2

A

230

Biztonsag a késziilék telepitésénél

VESZELY! Aramiités miatti életveszély!

Hajokon torténé telepités esetén:

Elektromos készlléke hajokon torténd hibas telepitése esetén
korrézids sérilések [éphetnek fel a hajon. Az inverter telepitését
hozzdértd (hajozasi) villanyszerelbvel végeztesse.

Soha ne fogjon meg puszta kézzel csupasz vezetékeket. Ez
mindenekel&tt a valtakozd dramu kor vezetékeire érvényes.

Ha elektromos berendezéseken dolgozik, biztositsa, hogy legyen
valaki a kdzelben, aki vészhelyzetben segitséget nydjthat.

Ne szerelje fel a készlléket olyan terlleteken, ahol gaz- vagy
porrobbanas veszélye all fenn.

FIGYELMEZTETES!

A készuléket kizardlag zart, j6l szellbztetett helyiségekben szerelje fel.

Soha ne szerelje fel a készlléket olyan helyiségekben, amelyekben
tlizveszélyes anyagok vannak raktarozva vagy éghetd gazok
képzddtek; a készulék fellleti hémérséklete 60 °Cis lehet.

Ne hasznalja a készuléket dlomsavas akkumulatorokat tartalmazo
berendezésekben. Ezek az akkumulatorok robbanékony
hidrogéngazt fejlesztenek, amely elektromos csatlakozok szikraitol
meggyulladhat.

Uzembe helyezés elétt tigyeljen arra, hogy a vezetékek szarazak
legyenek.

VIGYAZAT!

Ugyeljen a biztonsagos elhelyezésre!
A készuléket Ugy kell biztonsagosan feléllitani, hogy ne borulhasson
fel és ne eshessen le.

Biztositsa, hogy a készlilék féldelve legyen.
Ugyeljen a kielégitd vezeték-keresztmetszetre!

A vezetékeket Ugy helyezze el, hogy ne keletkezzen botlasveszély és
a kadbel ne sértlhessen meg.

A vezetékeket jol rogzitse.

Ne helyezze ki a készuléket hdforras (napsugarzas, flités stb.)
hatdsanak. Ezaltal elkerllheti a készilék tovabbi felmelegedését.
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D

Altalanos biztonsagi informaciék

FIGYELEM!

Ha vezetékeket lemezburkolatokon vagy mas éles perem(i falakon kell
atvezetnie, akkor hasznaljon cséveket vagy atvezetdket.

A vezetékeket ne vezesse lazan vagy élesen megtorve elektromosan
vezetd anyagokon (fém).

A vezetékekre ne fejtsen ki hizéerét.

Ne vezessen 230 V-os halozati vezetéket és 12 V-os egyendramu
vezetéket egyltt, azonos vezetékcsatornaban (csében).

A készUléket szaraz és froccsend viz ellen védett helyen éllitsa fel.

Védje a készlléket agressziv g6zoktdl és sotartalmu vagy nedves
levegotdl.

Védje a készlléket és a kdbeleket esétdl és nedvességtodl.
Gondoskodjon a megfeleld szellézésrél.
A készlléket kizardlag helyiségekben, és soha ne kiltéren szerelje fel.

Az inverter 230 V-os kimenetét ne kapcsolja 6ssze mas 230 V-os
feszlltségforrassal.
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Altalanos biztonsagi informaciok eCore 3kW

2.3

A
A

232

Biztonsag az akkumulatorok kezelésénél

FIGYELMEZTETES!

Az akkumulatorok agressziv és mard savakat tartalmazhatnak. Kertlje
azakkumulatorfolyadékkal torténd barmilyen testkontaktust. Ha mégis
érintkezésbe kertlne az akkumulatorfolyadékkal, akkor alaposan
Oblitse le a vonatkozd testrészt vizzel.

Savas sérilések esetén feltétlendl menjen orvoshoz.

VIGYAZAT!

Az akkumulatorokkal végzendd munkak sordn ne viseljen fém
targyakat, példaul orat vagy gylr(t.

Az dlomsavas akkumulatorok sulyos égést okozd révidzarlati
aramokat generalhatnak.

Robbanasveszély!

Soha ne kisérelje meg fagyott vagy hibas akkumulator toltését.

llyen esetben az akkumulatort fagymentes helyen éllitsa fel és varjon
addig, amig az akkumulator a kornyezeti hémérsékletet at nem vette.
Csak ezt kdvetden kezdje meg a toltési miveletet.

Akkumulatoroknal végzendd munkak soran hasznéljon véddszemve-
get és viseljen véddruhazatot. Akkumulatoroknal végzendd munkak
soran ne érintse meg a szemét.

Ne dohdnyozzon és biztositsa, hogy a motor vagy az akkumulator
kdzelében ne keletkezzen szikra.

FIGYELEM!

Kizarélag Ujratolthetd akkumuldtorokat hasznaljon.

Akadalyozza meg, hogy az akkumuldtorra fémes alkatrészek eshesse-
nek. Ez szikrat generalhat, vagy az akkumulatort és mas elektromos
alkatrészeket révidre zarhat.

A csatlakoztatasnal vegye figyelembe a megfelelé polaritast.

Kdvesse az akkumulatorgyartd és az akkumulatort hasznald
berendezés vagy jarmU gyartdjanak Utmutatasait.

Ha az akkumulatort ki kell szerelnie, akkor elészor a foldelbcsatlako-
zast (negativ pdlus) vélassza le. Mielétt kiszerelné az akkumulétort,
valassza le réla az 6sszes csatlakozast és az 6sszes fogyasztot.
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3 Jelen utmutato célcsoportja

Jelen Utmutatd kizarélag a megfelelé VDE-irdnyelveket ismerd szakemberek szdmara
szol.

4 Szallitasi terjedelem
e eCore 3kW

o Kezelbpult

e LAN-kdbel (CAT5,10 m)

o Akkumuldtorhémérséklet-érzékeld csatlakozékabellel
e Kilsé EMC-sz(ré

o Beépitési és kezelési Utmutatd

5 Rendeltetésszerii hasznalat

A eCore 3kW (cikkszdm: 9102900221) az eSystem energiakezelé rendszer
vezérlbegysége. A eCore 3kW a csatlakoztatott fogyasztokat 230 V-os
feszlltséggel 1atja el és egyidejlleg a kdvetkezd 12 V-os akkumuldtorokat is téltheti:

o Gépjarmivek dlomakkumulatorai

* Zselés akkumulatorok

* Karbantartdsmentes akkumulatorok
*  AGM-akkumulatorok

e [itiumakkumulatorok ( eStore)

A készlléket tilos mas akkumulatortipusok (példaul NiCd, NiMH stb.) toltéséhez
felhasznalnil

FIGYELMEZTETES!

A A készuléket nem szabad orvosi berendezések ellatasara felhasznalni.

FIGYELMEZTETES! Robbanasveszély!

Rovidzarlatos cellaval rendelkez6 akkumulatorokat nem szabad tolteni.
Robbandgaz-fejlédés miatt robbandsveszély all fenn.

Nikkel-kadmium akkumulatorokat és nem feltélthetd elemeket nem
szabad az akkumulatortoltd készilékkel tolteni. Az ilyen akkumulator-
(elem)tipusok burkolata robbanasszerden felszakadhat.
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6 Miiszaki leiras

6.1 Altalanos leiras

A készulék a kovetkezé fesziltségforrasokhoz csatlakoztathaté:
* 12 V==akkumulatorok

e 230V~ halozatifeszlltség
A véltakozdfeszlltség-haldzatbdl kinyerhetd maximalis teljesitmény beallithatd
ésazta ,MAXAC IN" maximalis hdlozati aram korlatozza (legfeljebb 25 A)

o Aramgenerétor(DC—készIetfunkcié)

e  Generator (ePower)

Minden csatlakoztatott feszlltség a kdvetkezdre konvertalhato:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

FIGYELEM!
o Akészlléket tilos DC-szettes bemenetre csatlakoztatni akkumulator

hasznalata nélkul.

* Haajarmi rendelkezik 24 V-os ellatassal, akkor masodlagos
generatort kell beszerelni egy 12 V-os akkumulatorral egyitt, hogy a
készllék csatlakoztathaté legyen DC-szetthez.

A készilék a kdvetkezd mddon alkalmazhato:
e automatikus toltéként (3 szint( toltékarakterisztika)
* szinuszos inverterként: a készilék tiszta 230 V-os kimeneti feszlltséget szolgaltat

* teljesitménymegosztasban: a készlilék a csatlakoztatott fogyasztdkat 230 V-tal
latja el, és egyidejlleg akkumulatort is tolt

e szlinetmentes dramellatasként (UPS): a kész(ilék a csatlakoztatott fogyasztokat
akkumulatorarammal latja el, ha a haldzati fesziltség kimarad

* generatorként, ha egy ePower T generator van csatlakoztatva
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A készilék kezelése kezeldpulton keresztil torténik, amely a kdvetkezd
féfunkciokkal rendelkezik:

e eCore rendszer be- és kikapcsolasa
e (zemi paraméterek bedllitasa

e (zemi paraméterek feltigyelete (példaul akkumulétorfesziltség, kimeneti
fesziltség)

* rendszerparaméterek bedllitasa

6.2 Kezel6elemek és csatlakozasok

H. abra,

3.oldal Magyarazat / funkcié

tétele
1 Tapakkumulator csatlakozdja
Ez a csatlakozd 2 kW-os teljesitményre van méretezve.
2 JarmUakkumulator csatlakozoja

Ez a csatlakozd 150 A-es dramra van méretezve.

3 AUX csatlakozo
Ez a csatlakozd CAN busz nélkili klimaberendezésekhez valé.

Két feszlltségmentes érintkezd ad felvilagositast a DC-készletallapotrdl. Az
érintkezdk akkor aktivak, ha a DC-készletkapcsold tul alacsony feszultség
miatt nyitva van. Ezaltal a klimaberendezés takarékos izemmaddija aktivalhato.

4 Soros AUX csatlakozo
Ez a csatlakozd kizardlag szervizcélokra szolgal.

5 Akkumulatorérzékeld RJ11 csatlakozdja

Az akkumulatorérzékeldn keresztll mérhetd az akkumulator-hdémérséklet és
az akkumulatortdlté-paraméterek hozzaigazithatdk az aktudlis feltételekhez.

6 CAN buszcsatlakozok

Ezen a hdrom csatlakozdn keresztll csatlakoztathatd a kezel&pult és mas
eSystem-komponens.

7 Egy eSystem-generator csatlakozéja (példaul ePower T generétor)

8 12 V==csatlakozd

Ez a csatlakozé révidzérlat és tuldram ellen véd és 12 V=== készlilékek
csatlakoztatasara szolgal. A maximalis dram mértéke 20 A.
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H. abra,
3.oldal Magyarazat / funkcié
tétele

9 Tartétoltés-csatlakozd
Ez a csatlakozé a jarmU-akkumulator téltésszintjének fenntartasara szolgal
10 A-rel. Ez akkor célszer(, ha nincs csatlakoztatva DC-készlet.

10 D+ jel
A D+ jel az dramgeneratortdl érkezik és az eCore-t arrél értesiti, hogy a
jarmUmotor jar. Lehetéveé teszi a DC-készlet funkciét. Ha a D+ jel nincs
csatlakoztatva, akkor a DC-készlet funkcid nem mikodik.

1 Allapotjelzé LED
* zO6ld: normal tzem
® narancs: készenlét lzemmod
* piros: hiba

12 Fékapcsold
e O:ki
e | Tolté-izemmdd, generator-izemmaod, UPS-lizemmaod vagy manualis

lzemmdd

¢ |l Automata Gzemmod (smart-wake-up funkcidval)

13 230 V~ bemeneti haldzati fesziltség
Ez a csatlakozd 230V / 50 Hz tapfesziltség és max. 25 A bemeneti aram
fogadasara alkalmas.

14 230V~ kimeneti feszlltség 25 A-es védelemmel (gyorsmegszakitasu
kimenet)
Ez a csatlakozd 230-V~ fogyasztodk ellatasara szolgal A hévédd kapcsoldn
keresztll tulterhelés és révidzarlat ellen védve van.

15 230 V~ kimeneti feszliltség (eCore-kimenet)
Ez a csatlakozd 230-V~ fogyasztok ellatasara szolgal Az inverterrel van
osszekapcsolva és az eCore-vezérldlogikan keresztll van vezérelve. Az
eCore-vezérlbelektronikan és a hévédd kapcsoldn keresztll tulterhelés és
roévidzarlat ellen védve van.

16 Hévédd kapesold

Ez a kapcsold akkor old ki, ha a halézati bemeneti dram értéke a 25 At tallépi.
Ha az &ram értéke ismét 25 A alatt van, akkor kézzel kell Ujbdl aktivalni.
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6.3 Bels6 alkatrészek

Az 1. -16 tétel leirasat 1asd: ,Kezeldelemek és csatlakozasok” fej., 235. oldal.

H. ibra,
5.oldal Magyarazat / funkcié
tétele

17 230 V-os relé

Ez a relé vélasztja le az eCore-teljesitménykomponenst a halézati
feszlltségrél. Az érintkezdk akkor zarnak, ha az eCore-logika ezt megengedi
és a halozati feszlltség a tdrésen belll van. Az érintkezék akkor nyitnak, ha a
halézati fesziltség a tlréshataron kivil van.

18 3 kW-os inverter
Ez az inverter a kdvetkezd feladatokat latja el:

e 230V /50 Hzfesziiltség generalasa a 12-V==tapellatasbdl, ha a haldzati
feszlltség nincs csatlakoztatva vagy a tlréshataron kivil van.

e 230V /50 Hzfesziiltség generalasa a 12-V==tapellatasbdl, a halézati
feszlltséggel parhuzamos miikddés biztositasahoz
(teljesitménymegosztas).

e ADC busz ésaDC/DC &talakité ellatasa az eCore PFC
(teljesitménytényezé-kiigazitd) egyeniranyitdként torténd
Uzemeltetéséhez és az akkumulator toltéséhez.

19 DC busz

Ez az &sszes eCore-teljesitményforras kdzos helye, és kivilrél nem férhetd
hozza. A DC busz feszlltsége 350 és 380 V===kozott van.

20 2 kW-os egyeniranyitd
Ez az egyeniranyitd egy csatlakoztatott ePower T generator haromfazisu
feszlltségét valtja at a DC buszt ellatd egyenfesziltséggé.

21 DC/DC é&talakitd
A DC/DC atalakitd két részbol all:

e Afeltranszformald az akkumulator 12-V===feszlltségét transzformalja
olyan DC buszfesziltségre, amely az invertert latja el (max. 2 kW).

e Aletranszformald a DC buszfesziltséget transzformalja 12-V===
feszlltségre, amellyel a tdpakkumulator tolthetd (max. 100 A).

22 eCore-vezérl6logika

Avezérlblogika kezeli az dsszes teljesitményegységet, a kommunikaciot és az
Osszes eCore-funkciot
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6.4

H. abra,
5. oldal
tétele

23

24

Magyarazat / funkcié

Foldelorelé

Ha a foldelérelé be van kapcsolva, akkor az inverterkimenet nullavezetéke
(N) belséleg a véddvezetékre (PE/GND) van racsatlakoztatva.

Ha a foldelérelé ki van kapcesolva, akkor a nullavezeték (N) és a
véddvezeték (PE/GND) kdzott nincs kapesolat.

Ennél a beallitasnal vegye figyelembe az orszdgspecifikus eléirdsokat.

DC-készletkapcsold

A DC-készletkapcsoldn keresztll a tdpakkumulator és a jarmd-akkumulator
parhuzamosan van kapcsolva. A DC-készletkapcsold zérva van, ha a D+ jel
magas szintl aktiv (jarmimotor bekapcsolva) és a jarmi-akkumulator
kielégité teljesitményt kap az dramgeneratortdl. A DC-készletkapcsold nyitva
van, ha a D+ jel alacsony szint( aktiv (jarmmotor kikapcsolva).

Kezel6pult

A kezelbpult hdrom Gzemmoddban mikodik:

Normal tzem:
Akijelzé be van kapcsolva és a LED-savok 6sszes LED-je alulrdl az aktudlis értékig

vilagit.

Képernybvédd tzemmadd:
Akijelzé kivan kapcsolva és a LED-savokbdl csak az a LED vilagit, amely az aktualis
értéket jeleniti meg.

Készenlét izemmaod:
Akijelzd és az bsszes LED kivan kapcsolva; csak a készenléti LED villog. Készenlét
Uzemmaodban a rendszer csak 2 mA dramot fogyaszt.

Ha a fékapcsold 1" vagy ,II" allasba van kapcsolva, akkor a kezelépult normal
lUzemmaoddba kapcsol és megnyitja az Uzemmadd menlt.

Ha egy percen belll nem kertl sor valamelyik gomb megnyomasara, akkor a
kezel6pult készenlét lzemmoddba kapcsol. A készenlét izemmodbodl vald
kilépéshez a SET gombot kell 1 masodpercig megnyomni.
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Egy Uzemmadd kivélasztasaval az eCore aktivva valik. Ha most egy percen belll nem
egyik gomb sincs mikodtetve, akkor a kezelépult készenlét izemmaoddba kapcsol. A
képernybvédd tzemmad tetszdleges gomb megnyomasaval hagyhaté el.

H. abra,

3.oldal Szimbdélum Magyarazat / funkcié
tétele
1 - Kijelz6: az lizemeltetés vagy bedllitas Gzeneteit jeleniti
meg
2 A Ertékek ndvelése vagy valtas az eléz6 mentbe

Szimbdlum a kijelzén: +

3 > Men( goérditése jobbra
Szimbdlum a kijelzén: >

4 v Ertékek csokkentése vagy valtas a kovetkezd mentibe
Szimbdlum a kijelzén: -

5 < Men( gorditése balra
Szimbdlum a kijelzén: <

6 SET Révid megnyomas: Erték vagy miivelet nyugtazasa
Hosszd megnyomés (> 1 méasodperc): valtas az el6zd
menibe mentés nélkl
Szimbdlum a kijelzén: [SET]

7 FAILURE LED riasztas jelzésére:
* narancsosan vilagit: hiba tortént

8 INVERTER Inverter izemi allapot-LED:
* zdlden vildgit: inverter bekapcsolva
e ki: inverter kikapcsolva
9 CHARGER Toltd tizemi allapot-LED:
* zolden vilagit: tolté lzem
*  ki: toltd Gzem kikapcsolva
10 LINE ON Haldzati feszilltségbemeneti dllapot-LED:
* zolden vilagit: a bemeneten haldzati fesziltség van
*  ki: nincs halodzati feszlltség a bemeneten
1 GENERATOR Generatoriizemi allapot-LED:
e zolden vilagit: generétor jar
* ki: generator kikapcsolva
e zolden villog: GEN AUTO aktiv
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H. abra,
3. oldal
tétele

240

12

13

Szimbélum

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

eCore3kW

Magyarazat / funkcié

Készenléti dllapot-LED:
* z6lden villog: az eCore készenlét lzemmoddban van

Teljesitménymegosztasi LED-sav

Az 6t LED az dramfelvételt jeleniti meg a 230 V-os
halozatbdl. 100 % a maximélis beéllitott (3 A—-20 A) ara-
mértéket jelenti.

230V LED-savja

Az 6t LED az inverter altal a 230 V~ kimenetekre adott
teljesitményt jeleniti meg:

e Tiszta akkumulatoriizem: 100 % 2 kW-nak felel meg

e Tiszta generatorlizem: 100 % a maximalis generator-
teljesitménynek felel meg

* Vegyes lzem: 100 % 3 kW-nak felel meg
Toltéfesziltség LED-savja

Az 6t LED a toltdfesziltséget adja meg:

e 0%: 1V

e 100 %: Toltdfeszultség (a toltott akkumulatortdl figg)
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6.5 Akkumulatortolto funkcio

A zselés és AGM-akkumulatorok toltékarakterisztikajat modositott IUOU jelleggdrbe
jeloli.

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: | fazis (toltés)

Atoltési mivelet elején az Gres akkumulator allandd drammal (100 % toltdaram)
toltédik a 14,4 V-os (AGM: 14,7 V-os) akkumulétorfesziltség eléréséig. Amikor az
akkumulator eléri ezt a feszlltségszintet, akkor a toltéaram lecsdkken.

2: UO fazis (tarolas)

Most kezdddik a tarolési toltéfazis (UO fazis), melynek toltési idétartama az
akkumulator méretétdl és tipusatdl figg. A toltéfesziltség allandod 14,25 V (AGM:
14,4 V) értéki; a toltdaram tobbek kozott az akkumulator tipusatdl, a kdmyezeti
hémérséklettdl és az akkumulator lemerilésének mértékétdl figg.

A 2. fazis legfeljebb 8 dra (AGM: 24 éra) utdan —a 14,25 V-os (AGM: 14,4 V-0s)
feszlltség elérését kovetden — befejezddik.

3: U fazis (tartas)

Az U fazis az akkumulatorkapacitas (100 %) megtartaséra szolgal. Ezen fazis sorén a
toltéfesziltség allandé 13,5 V (AGM: 13,8 V).
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4: Kondicionalas

14 naponként (AGM: 28 naponként) az akkumulatortoltd visszakapcsol a 2. fazisba
az akkumulator frissitéséhez. Ez az akkumulator faradasi jelenségeinek, példaul
szulfatlerakddasanak megakadalyozasat segiti elb.

Toltés az akkumulator hémérséklet-érzékeléjével

Az akkumulator mellékelt hbmérséklet-érzékeldjét csatlakoztatni kell. Ezaltal a
téltéfesziltség igazodik az akkumulator hémérsékletéhez. Az akkumulator
hémérsékletétdl fliggden a toltdfesziltség az UO fazis soran né vagy csokken (lasd a
kovetkezd diagramot):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
°C
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

MEGJEGYZES

Az eCore automatikusan megkezdi az akkumulator toltését, ha a halozati
fesziltség csatlakoztatva van (fékapcsold | vagy Il &llasban). Ha az
akkumulator 10,5V ala lett lemeritve, akkor biztositani kell, hogy a
halozati feszlltség csatlakoztatésa el6tt az dsszes fogyaszto le legyen
valasztva, mivel az eCore ilyen fesziltség alatt nem tud sziinetmentes
aramellatasi tdmogatast nydjtani és emiatt kioldhatja a halézati
biztositékot.
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6.6 eStore akkumulator toltése

Ha az eCore felismer egy eStore akkumulatort a CAN buszon, akkor a
litiumakkumulator toltési gorbéjét aktivalja. Ezen tulmenden ez a toltési gorbe kézzel
is bedllithato a kezel6pulton keresztul.

A litiumakkumulator toltési gorbéje két fazisbol all.

u/v 1 2
I/AA ! ,
[ |
13,6V | Fmmmmmm e e m—m - -u
I: 1
P :
¢ '
’ ! |
’ , '
4 1 X
R4 | U '
’ : :
V4 1009 | :
’ ' |
V4 | !
b | |
1 1
1 1
D I ﬁ i I
] 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
| |
-t

1: | fazis (toltés)

Atoltési mivelet elején az Gres akkumulator allandd darammal (100 % toltdaram)
téltédika 13,6 V-os akkumulatorfesziltség eléréséig. Amikor az akkumulator eléri ezt
a feszlltségszintet, akkor a toltéaram lecsdkken.

2: U fazis (tarolas és tartas)

Az U fazis az akkumulatorkapacitas (100 %) megtartasara szolgal. Ezen fazis sorén a
toltéfesziltség allandd 13,6 V értékd.

Ha eStore litium akkumulatort csatlakoztattak az eCore-hoz, akkor utdbbi vezérli az
eCore-akkumulatortoltét és meghatarozza a megfeleld feszlltséget és dramot, hogy
feltdltse magat; ezaltal né az eStore teljesitbképessége és élettartama.

Ha az eStore és az eCore csatlakoztatva van, akkor valamennyi mivelet
automatikusan zajlik (Iasd az eStore-Utmutatét a tovabbi részletekért).
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6.7 Foldcsatlakozas

Az eCore IT-rendszerként (Isolé Terre: szigetelt féldelés) vagy TN-rendszerként
(Terre Neutre: nullavezeték foldelve) tizemeltethetd. Ez a foldelérelé (. dbra 23,
5. oldal) segitségével valdsithatd meg és a kezelSpulton keresztil allithatod be.

Az eCore kimenetére csatlakoztatott Fl-véddkapcsold csak egy TN-rendszerben
mUkodik megbizhatdan.

6.8 eCore-funkciok

Az eCore az eSystem energiakezeld rendszer vezérlbegysége.

Inverter

Az eCore inverterkomponense harom tzemallapotot vehet fel:

o Onall¢ inverter

e PFC (teljesitménytényezd-kiigazitd) egyeniranyitd az akkumulatortoltd ellatasara
e Ahdlozati feszlltséggel parhuzamos inverter

Az inverter 6nélldan mikodik, ha a haldzati feszlltség a tliréshatarokon kivil van. A
tapfesziltség a tapakkumulatortdl érkezik.

Amint a haldzati feszlltség a tlréshatarokon belll van, az inverter a hélézati feszult-
séggel parhuzamosan mikodik. Ha a csatlakoztatott terhelés nagyobb, minta
beallitott bemeneti aram, akkor az inverter a kiegészité energiat a tapakkumulatortol
veszi és generatorként mikodik, hogy a haldzati feszlltség ne terhelédjon tul. Az
akkumulator lemerUlésére hangjelzés figyelmeztet.

Haaterhelés kisebb, minta beallitott bemeneti dram, akkor az inverter réakapcsolddik
a halézati fesziltségre, és a haldzat maradék teljesitménye a tdpakkumulator
feltdltésére szolgal.

Ha a terhelés a beallitott bemeneti aram 85%-a alatt van, akkor az inverter PFC
(teljesitménytényezé-kiigazitd) egyeniranyitdként mikodhet és az akkumulatort
toltheti. A haldzati fesziltség levalasztasa esetén az inverter a PFC lizem(
egyeniranyitérél az dnallé inverter Gzemre kapcsol at (10 ms-on belul).
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ePower-generator

Az eCore kiegészitéseként egy ePower-generator (1800 W) csatlakoztathaté:

Az ePower T generator tartozéka egy tobbpodlust acélkdpenyes kdbel. Ez a kdbel
egy magasfeszlltségl haromfazisu kabelt tartalmaz, amely a teljesitményt a
generatortdl az eCore-hoz és a CAN buszhoz tovabbitja. A CAN buszon
keresztll az eCore az ePower T generatort teljesen feligyelheti és vezérelheti.

12 V===csatlakozé: ezt a csatlakozdt kdzvetlendl a tdpakkumuldtorhoz kell
csatlakoztatni, és a generator inditésara szolgal

MEGJEGYZES

* Biztonsagi okokbdl az automatikus inditas funkciét az eCore
bekapcsolasanal minden alkalommal kézzel kell aktivalni.

* Agenerator a kezel6pulton keresztil kézzel is indithato.

e A generator 6sszes Uzemi paramétere a kezelépulton keresztl
allithato be.

A rendszer egy generatorhoz vald kapcsolaton keresztul a kdvetkezd mddon
hasznalhato:

Standard generétor a generator lizemmaodon keresztul: A generétor jar és
villamos energiat general. Az eCore inverterként mikodik és a generatortdl
szérmazdé energiat konvertalja stabil 230V / 50 Hz feszUltségre, valamint a
tapakkumulatort tolti.

Az akkumulatortdltd tdmogatédsa az automatikus indités funkcién keresztil: a
generator automatikusan elindul, ha a tapakkumulator tapfesziltsége 12,5V ald
csokken. A generator megall, ha az akkumulator tdltéarama az UO fazis utdn a
maximalis toltéaram 80%-a ala csdkken.

A tdpakkumulator tAmogatasa nagy terhelés esetén a rasegités funkcion
keresztll: a generator automatikusan elindul, ha a tdpakkumulator 1 percnél
hosszabb ideig 1 kW-nal nagyobb teljesitményt vesz fel, és teljesitménygenera-
l&shoz valamint az akkumulator Ujratéltéséhez hasznélhatd. A generator
automatikusan kikapcsol, ha a kimeneti teljesitmény 5 percnél hosszabb ideig

1 kW ala csokken.

A kovetkezd paraméterek allithatok be:

Generator kézi be- / kikapcsolasa

Vérakozasi idétartam bedllitisa (az az id6, ameddig a generatort nem szabad
bekapcsolni)
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DC-készlet funkcio

A DC-készlet funkcié a tap- és jarmU-akkumulatort parhuzamosan kapcsolja. Ezzel a

kovetkezd funkciok valdsithatok meg:

e Atdpakkumuldtor feltdltése, amig a jarmdmotor jar

e 230 V-osfogyasztok ellatdsa az dramgeneratorrél és a jarmU-akkumulatorrdl, haa
jarmUmotor jar

e JarmG-akkumulétor tAmogatésa a jarmi inditasakor (DC erésitéfunkcio)

A névleges aram értéke 100 A.

A DC-készlet funkcié aktivalasdhoz a kovetkezd eldfeltételek teljesilése szikséges:
*  AD+-jel aktiv.

* AjarmU-akkumulator feszlltsége magasabb, mint a tapakkumulator feszultsége.
e AjarmU-akkumulator fesziltsége magasabb, mint 13,6 V és 15 V alatt van.

* AjarmU-akkumulator és a tapakkumulator kdzotti fesziltségkildnbség kisebb,
mint 2 V.
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A takarékos Uzemmaod kezeléséhez a CAN vagy LIN kapcsolat nélkuli
klimaberendezések az AUX érintkez&kon keresztill vezérelhetdk. A DC-készlet
funkcio a kdvetkezd mdédon mikodik:

Ha a jarmUmotor nem jar, akkor a D+ jel alacsony szintd aktiv: Ha a jarmimotor
nem jar, akkora DC-készletkapcsold (E. 4bra 24, 5. oldal) és az AUX érintkezdk
(E. 4bra 3, 5. oldal) nyitva vannak. A klimaberendezés normal tzemmddban
mUkodik.

Ha a jarmUmotor jar, akkor a D+ jel magas szintl aktiv:

Ha az akkumulatorfesziltség magasabb, mint 13,6 V és a tap- és jarmU-
akkumulator kozotti feszlltségkilonbség kisebb, mint 2 V (bedllithatd), akkor
a DC-készletkapcsold (. abra 24, 5. oldal) zar és az AUX érintkezék

(B . dbra 3, 5. oldal) nyitva maradnak. A klimaberendezés normal
Uzemmaodban makodik.

Ha az akkumulatorfesziltség 12,5 V alatt van, akkor a DC-készletkapcsold
(B . sbra 24, 5. oldal) zarva marad és az AUX érintkezék (. dbra 3,

5. oldal) zarnak, ezéltal a klimaberendezést takarékos lzemmaodba valt. A
klimaberendezés takarékos Gzemmddban miikddik (a kompresszor ki van
kapcsolva).

Ha az akkumulatorfesziltség 12 V ald csdkken, akkor a DC-készletkapcsold
(B . dbra 24, 5. oldal) nyit, ezaltal megakadalyozza a jarmd-akkumulator
tulzott lemerdilését.

MEGJEGYZES

Ha a DC-készletkapcsolé (. abra 24, 5. oldal) zér, akkor az
akkumulatortoltd kikapcsol, ezaltal megakadalyozza a tdpakkumulator
tultoltését.
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6.9 eCore-izemmodok

Ha a fékapcsold , 1" allasban van, akkor az eCore a kévetkezd Gzemmddokban

mukodik:

e Toélté-lizemmod: ebben az lzemmoddban az eCore akkumulatortoltdként
mUkodik és minden mas funkciot kikapcsolva hagy. Ezt az Gzemmoddot célszer(
valasztani, ha a jarm{ hosszabb ideig hasznalaton kivil van.

o Kézilizemmad: Ebben az izemmddban az eCore funkcidi egyedileg
aktivalhatok vagy deaktivalhatok.

* Generator iizemmad: Ehhez az izemmddhoz egy ePower generatort kell
csatlakoztatni. Ebben az lizemmaddban az eCore levalasztja a haldzati
fesziltséget és bekapcsolja az akkumulatortdltdt, ha a generdtor energidja
elegendé ehhez.

¢ UPS iizemméd (sziinetmentes dramellatas): Ebben az izemmddban az eCore
sziinetmentes aramellatasként mikodik. Ennek soran a készllék a csatlakoztatott
fogyasztokat akkumulatorarammal latja el, ha a halézati fesziltség kimarad.

Ha a fékapcsold (n. 4bra 12, 3. oldal) ,l1"” &lldsban van, akkor az eCore automata
tizemmoédban mikodik. Ebben az izemmddban az eCore a funkcidkat
automatikusan aktivalja vagy deaktivalja.

Tolt6 tizemméd (,,ONLY CHARGER”)

Ebben az Gzemmddban az eCore akkumulatortoltdként és -tartoként mikodik. A
valtakozd feszlltség inverteren keresztili generéldsa nem all rendelkezésre. A
maximalis toltéaramot a MAX AC IN érték korldtozza, és a teljesitménymegosztas
inaktiv. Ez a beéllitds az eCore rendszer teljes fogyasztasat minimalis mértékre
korlatozza. Ebben az lzemmoddban az eCore az akkumulator lemerilése esetén
(akkumulatorfesziltség 10,5 V alatt) megkisérli annak regenerélasat.

Egy toltdébresztd funkcid bedllithatd Ugy, hogy a toltd a haldzati feszlltség
csatlakoztatdsa vagy a jarm( jarasa estén automatikusan felébredjen (D+ magas
szint( aktiv).
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Automata iizemméd (,,AUTO MODE")

Ebben az Gzemmddban az eCore az dsszes funkcidt automatikusan aktivélja vagy
deaktivélja a kdvetkezd paraméterek figyelembe vételével:

e Ahdldzati feszlltség elbnyt élvez.

e Az akkumulator toltédik, ha a kimeneti aram kisebb, mint a beéllitott maximalis
érték. A toltéaramot a haldzati fesziltségbdl rendelkezésre alld dram korlatozza.

* Azinverter akkor kapcsol be, ha a kimeneti &ram nagyobb, mint a bedllitott
maximalis halézati aram (MAX AC IN) értéke. Ez megakadélyozza a halézati
feszlltség tulterhelését.

Ha az akkumulatortoltd ebben a pillanatban aktiv, akkor kikapcsol. Ha a kimeneti
aram a maximalis érték ala csokken, akkor az akkumulatortoltd sziikség esetén
Ujbdl bekapcsol.

* Ha az akkumulatortoltés tul alacsony szint(i, akkor a generator elindul
(amennyiben az automatikus inditas funkcié aktiv) és mindaddig bekapcsolva
marad, amig az akkumulator fel nem toltédott.

Kézi izemméd (, MANUAL MODE")

Ebben az Gzemmddban az eCore funkcidi egyedileg aktivalhatdk vagy
deaktivalhatok. Alapértelmezésben a funkcidk az automata izemmoddhoz hasonldan
mUkddnek.

Generator iizemméd (,, GENERATOR MODE")

Ebben az tzemmddban az eCore generatort szimulal. Ennek eléfeltétele, hogy egy
ePower T generator legyen csatlakoztatva.

Az eCore levélasztja a haldzati fesziltséget. Az eCore bekapcsolja az
akkumulatortoltét, ha a generator energidja elegendd. Mivel ebben az
Uzemmaodban a haldzati feszlltség ki van kapcsolva, ezért a teljesitménymegosztas
nem lehetséges.
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UPS iizemméd (,,UPS MODE")

Ebben az tzemmodban az eCore sziinetmentes aramellatasként mikodik (UPS =
uninterruptible power supply) és a csatlakoztatott fogyasztokat akkumulatorarammal
latja el, ha a haldzati feszlltség kimarad. Ezt az lzemmoddot olyan csatlakoztatott
fogyasztoknal célszer(i hasznalni, amelyeknél a haldzati feszlltség kimaradasa miatti
kikapcsolast meg kell akadalyozni.

Ez az Gzemmadd a kdvetkezd paramétereket veszi figyelembe:
*  Ahdldzati feszlltség elbnyt élvez.

*  Kiegészitd riasztas aktivalddik. Ez a riasztas arrdl ad téjékoztatast, hogy az
igényelt kimeneti teljesitmény magasabb, mint az inverter altal nyujthatd
maximalis teljesitmény, ha azt az akkumulator szolgéltatja (max. 2 000 W), és az
inverter a haldzati feszlltség kimaradasa esetén ezt a teljesitményt nem tudja
biztositani.

* Ateljesitménymegosztés funkcié nem all rendelkezésre. Ha a kimeneti
teljesitmény nagyobb, mint az inverter altal nydjthato teljesitmény, akkor a
fogyasztok nem kapnak tobb tapellatast. A tdpakkumulator automatikusan
téltédik, ha a kimeneti teljesitmény az inverter maximalis teljesitménye alatt van.

e Haazakkumulétorfesziltség tul alacsony, akkor a generéator elindul (amennyiben
az automatikus inditas funkcié aktiv) és mindaddig bekapcsolva marad, amig az
akkumulator fel nem toltédott.
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6.10 Kiegészit6é eCore-funkciok

Varakozas funkcié

MEGJEGYZES
Ez a funkcid csak akkor all rendelkezésre, ha az eCore-hoz egy ePower T
generator van csatlakoztatva.

A generator varakozas funkciodja aktivalja a varakozasi idétartamot. Ez az az idd,
amikor a generator nem indithaté el (példaul éjszaka). Ez a varakozéasi idétartam
beéllithato.

Rasegités funkcio

MEGJEGYZES

Ez a funkcié csak akkor all rendelkezésre, ha az eCore-hoz egy ePower T
generator van csatlakoztatva.

Alapesetben ezek a funkcidk ki vannak kapcsolva.

A generator rasegités funkcidja a generatort automatikusan elinditja, hogy a
fogyasztok altal igényelt kimeneti teljesitményt szikség esetén tdmogassa.

Ha a tapakkumulatorbdl kivett teljesitmény legaldbb 1 percig T000 W folétt van,
akkor a generdtor elindul. Ha a teljesitmény 1000 W és 1500 W kozott van, akkor a
generator latja el a fogyasztokat és tolti az akkumulatort. Ha a teljesitmény 1500 W
folott van, akkor a generator a haldzati fesziltséget tdmogatja.

Ha azigényelt teljesitmény legaldbb 5 percig 1000 W ald csokken, akkor a generator
automatikusan kikapcsol.

DC-erésités funkcio

Ez a funkcid csak kézzel aktivalhatd. A funkcid a jarm-akkumulator tAmogatésara
szolgal ajarmU inditasanal.

Erre a funkcidra a kdvetkezd elbdfeltételek érvényesek:

e AD+ jel nem aktiv.

*  Atadpakkumulator fesziltsége magasabb, mint a jarmU-akkumulator fesziltsége.

o Atdpakkumuldtor és a jarmd-akkumulator kdzoétti fesziltségkildonbség kisebb,
mint 2 V.
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Intelligens ébredés funkcié

Ez a funkcidé alapértelmezés szerint aktiv. Az eCore automatikusan atkapcsol
készenlét izemmddbdl automata izemmaddba, haa D+ jel magas szintd aktivva valik
(jarmUmotor jar) vagy a haldzati fesziltség bekapcsolddik. Az eCore ébresztéséhez
felhasznaléi nyugtdzas nem sziikséges. Az eCore mindaddig automata
Uzemmaodban marad, amig az dramgenerator és a haldzati fesziltség — mint
fesziltségforras — ki nem kapcsolddik. A két feszlltségforras kimaradasa esetén
visszaszamlalas indul (bedllithatd) (, Akkumulatorvédelem funkcid” fej., 256. oldal).
Ha a visszaszamlalas lezajlott, az eCore készenlét Gzemmddba tér vissza.

Az eCore automatikusan Ujraindul, ha az aramgenerator vagy halézati fesziltség
feszlltségforrasok egyike rendelkezésre all.

Kiegészité védelemként az akkumulatorfesziltséghez hatarérték allithatd be, amely
alattaz eCore az akkumulatorenergia megtakaritasa érdekében készenlétbe kapcsol
at. Ha egy ePower generator rendelkezésre all, a GEN AUTO-funkcié kézzel lett
aktivalva és a generator jar, akkor az harmadik feszlltségforrasnak tekintendé és a
készenlét lzemmodd visszaszamlaldsa addig inaktiv, amig a generadtor meg nem all.

MEGJEGYZES

Mivel az eCore a valtakozd aramu energiageneralast felhasznaloi
beavatkozas nélkul, automatikusan elinditja, ezért a generator automata
Uzemmad inditéfunkcidi inaktivak. Az eCore ébredését kdvetden a
generator GEN AUTO-funkcidja kézzel aktivalhato.

Ha az intelligens ébredés funkcio a Rendszer meniiben inaktiv,
akkor ez a funkci6 tartésan inaktiv marad és az eCore automata
lizemmédba kapcsol at (az automatikus visszaszamlalas a
készenlét izemmodhoz és az intelligens ébredés funkciohoz a
kovetkez6 felébredésnél inaktiv marad).

Ha a generator bekapcsol, amikor a D+ jel és a haldzati fesziltség
kikapcsol, akkor az eCore nem inditja el addig a visszaszamlalast, amig a
generator ki nem kapcsol.

Tovabbi részleteket lasd: folyamatterv (llid. abra, 14. oldal és [{f]. abra,
15. oldal).
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Free-camping funkcié

Ez a funkcié alapesetben aktiv. A free-camping azt jelenti, hogy a felhasznalonak
manudlisan kell bekapcsolnia az eCore-t, ha nem all rendelkezésre mas kilsé
aramforras (a haldzati feszlltséget lekapcsoltak, a jarmd motorjat pedig ledllitottak).
Ebben az esetben az eCore visszaszamlal a készenléti Gzemmodig (, Akkumulatorvé-
delem funkcid” fej., 256. oldal), hogy kimélje az akkumulatort. A készenléti
Uzemmodig torténd visszaszamlalas ledll, ha az aldbbi feltételek kdzil legalabb egy
teljesal:

* ahdldzatifeszlltség be van kapcsolva

* ajarmi motorja be van inditva

* azePower-generator Gzemel

* akimeneti teljesitmény tobb mint 150 W

MEGJEGYZES
Ez az energiatakarékos funkcié csak akkor érhet6 el, ha az eCore-t
manualisan kapcsoljak be a készenléti tzemmddbal.

Elindulasriasztas

Az elindulasi (Drive Away) riasztas optikai riasztast (riasztasment az eCore kijelzdjén)
és akusztikus riasztast is akvital, ha az &ramgenerator és a haldzati fesziltség is
csatlakoztatva van és a jarmimotor jar. Ez a két jelzés hivatott a felhasznalét az
elindulas el6tt arra emlékeztetni, hogy vélassza le jarmvét a haldzati fesziltségre
csatlakozasrol.

A riasztas automatikusan ledll 1 perc utan. A riasztasmen( automatikusan lekapcsol,
ha a riasztasfeltétel mar nem teljestl (a haldzati feszlltség csatlakozésa le van
vélasztva, vagy a jarmimotor ki van kapcsolva). A riasztasmenlbdl tetszéleges gomb
megnyomasaval lehet kilépni.

MEGJEGYZES

Ha az intelligens ébredés (Smart Wake-up) funkcio nincs aktivalva,
akkor az eCore elindulasriasztas esetén feléled, de nem general
feszlltséget (kivéve, ha nincs bedllitva kézzel).
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Ejszakai mod

Az éjszakai méd (Night Mode) az eCore aktiv készenléti dllapota. Az éjszakai mdd
aktivélasa esetén az eCore ventilatora kényszeritett médon kivan kapcsolva. Haldzati
feszlltség rékapcsolasa esetén az eCore akkumulatortoltéként mikodik. Ha nincs

csatlakoztatva halézati feszlltség, akkor az eCore aktiv készenléti mddban van.
Haldzati feszlltség rakapcsolasa esetén az eCore aktivalja az akkumulatortoltét.

Ejszakai mod aktivalasa:

» Nyomja meg és tartsa nyomva a SET gombot 5 masodpercig barmelyik
allapotmentben.

Ejszakai mod elhagyasa:

» Nyomja meg és tartsa nyomva a SET gombot 1 masodpercig.

MEGJEGYZES

* Haa belsé hémérséklet az 50 °C-ot tullépi, akkor az éjszakai mod
lesz aktiv és az eCore ventiladtora bekapcsol.

* Haa valtakozd dramu fogyasztas nagyobb, mint a beallitott
maximalis halézati aram (MAX AC IN) értéke, akkor az éjszakai mod
nem aktivalhato.

* HaajarmUmotor jar, akkor az éjszakai mod nem aktivalhato.

* Ajarmdmotor elinditédsa esetén, vagy ha a valtakozo dramu
fogyasztas nagyobb, mint a beéllitott maximalis halézati dram (MAX
AC IN) értéke, akkor az éjszakai méd automatikusan deaktivalédik.
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Valtakozéaram-tamogatasi funkcié

A véltakozdaram-tdmogatasi (AC SUPPORT) funkcié a halézati fesziltséget
tdmogatja akkor, ha a véltakozé dramu fogyasztas nagyobb, mint a bedllitott
maximalis haldzati dram (MAX AC IN) értéke (halézatifesziltség-biztositas).
Alapesetben ezek a funkcidk ki vannak kapcsolva.

Az energiatdmogatas addig tart, amig a tulterhelés fennall és az
akkumulatorfesziltség még elegendd.

Ha a véltakozdaram-tdmogatasi funkcid nem aktiv, akkor az eCore a halézati
feszlltséget korlatozott ideig tdamogatja (, Akkumulatorvédelem funkcié” fej.,
256. oldal). Ezt kdvetden az eCore ledllitja az energiagenerélast és engedélyezi a
halozatifeszlltség-tulterhelést. Ha a haldzatbiztositék kiold, akkor az eCore az
akkumulatorfesziltség évasa érdekében készenléti médba kapcsol.

MEGJEGYZES

* Ha egy csatlakoztatott ePower generator az akkumulatorvédd
idémérés soran elindul, akkor az fesziltségforrasnak szamit, és az
idémérés alaphelyzetbe lesz visszadllitva. Ha ugyanakkor a terhelés
nagyobb a generator kimeneti teljesitményenél és az akkumulator
kapacitasa csokken, akkor az akkumulatorvédd idémeérés tovabb
folytatodik.

* A DC-Kit (dramgenerator) fesziiltsége nem szamit
feszlltségforrasnak a valtakozéaram-tdmogatasi funkcio
szempontjabdl, ezért az akkumulatorvédelem funkcié nem fliigg a
DC-Kit allapotatdl.
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Akkumulatorvédelem funkcié

Az akkumulatorvédd (BATT SAVE) funkcid az akkumulatorokat védi lemerlés ellen
az eCore automatikus mikodése esetén. Az akkumuldtorvédelem funkcié olyan
idémérést (visszaszamlalast) indit, amelynek végén az eCore az akkumulatorbdl
eredd energiageneralast ledllitjia és készenléti dllapotba kapcsol (az ezt a ment
aktivalo funkciétdl fliggden). Ha az idémérés soran energiageneralas szikséges,
akkor az idémérés a SET gomb megnyomasaval kiiktathatd. A készenléti dllapothoz
vezetd iddémérés a SET gomb ismételt megnyomasaval folytathato.

MEGJEGYZES

Az idémérés kiiktatasa sordn az energiageneralas tovabbra is
folytatédik, melynek sorén az akkumulatorbol (szikség esetén)
energiakivétel torténik.

Az akkumulatorvédelem funkcio olyan allapotmentivel rendelkezik (Y. dbra,

8. oldal), amely csak az akkumulatorvédelem funkcio aktivalasa esetén lathatd. Aktiv
akkumulatorvédelem funkcié esetén az eCore alapértelmezésben ezt a mendt
jeleniti meg (méas menikben valé navigalés esetén az eCore az akkumulatorvédd
idéméréshez tér vissza). Ez a mend akkor aktiv, ha az akkumulatorvédelem funkcio
és/vagy az intelligens ébredési funkcid aktiv.
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Hivatkozasi tablazatok

7 Hivatkozasi tablazatok

7.1 eCore-logika

Jelmagyarazat
ON

OFF

X

4]

O

Autostart

HD

Quiet

UBmin

tHD-EN

tipoIs

Komponens bekapcsolva (ON)

Komponens kikapcsolva (OFF)

Komponensallapot tetszdleges

Funkcio aktiv

Funkcié inaktiv

Automatikus inditds: A generator automatikus inditas funkcidja
A generator rasegités funkcidja

A generator varakozas funkcidja

Az eCore tdpakkumuldtordnak minimalis feszultsége

Avéltakozé feszilltség hdldzatbdl kinyerhetd legnagyobb teljesitmény
értéke (bedllithato)
(@ maximalis haldzati aram MAX AC IN korlatozza)

Akkumulator-toltéfesziltség, akkumulatortipustdl fligg
A generator névleges teljesitménye
A generdtort az automatikus inditas funkcional indité fesziltség

Az automatikus inditassal elinditott generatort kikapcsold
akkumuldtoraram

Rasegitési inditoteljesitmény: a generator rasegitési Gzemét indito (az
akkumulatorbol kinyert) teljesitmény

Rasegités aktivalasi id6tartama: a rasegités funkciod akkor inditja el a
generatort, ha a rdsegités bedllitott aktivalasi idétartama sordn a kimeneti
terhelés nagyobb, mint a rasegités inditasi teljesitménye

Rasegités deaktivalasi idbtartama: a rasegités funkcid akkor kapcsolja le a
generatort, ha a rasegités bedllitott deaktivalasi idétartama soran a
kimeneti terhelés kisebb, mint a résegités inditasi teljesitménye
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7.2 DC-készletlogika

Jelmagyarazat

High Ajel magas szintl aktiv

Low A jel alacsony szint( aktiv

du Tap- és jarmU-akkumulator kozotti fesziltségkildonbség

ON Komponens bekapcsolva (ON)

OFF Komponens kikapcsolva (OFF)

X Komponensallapot tetszéleges

— Kapcsold nyitva

—— Kapcsold zarva

Uglose A jarmU-akkumulator DC-készletkapcsolonal zard fesziiltsége

Uopen A jarmU-akkumuldtor DC-készletkapcsoldnal nyitd feszlltsége

Ustart A generdtort az automatikus inditas funkcional inditd jarma-akkumuldtor
fesziltsége

Ugife A jarmU-akkumulator és a tdpakkumuldtor kozoétti, a DC-készletkapcsold
zarasat engedélyezd maximalis feszultségkuilonbség

Prmax A valtakozé feszlltségl haldzatbdl kinyerhetd legnagyobb teljesitmény
értéke (bedllithato)
(@ maximalis halozati aram MAX AC IN korlatozza)

Automatikus A generéator automatikus inditas funkcidja

inditas

HD A generator rasegités funkcidja
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8

Késziilék csatlakoztatasa

8.1 Késziilék rogzitése

A felszerelési hely kivalasztasanal vegye figyelembe a kdvetkezd megjegyzéseket:

A késziilék vizszintesen és fligg6legesen is felszerelhetd (Y. abra, 4. oldal).

A készlléket nedvességtdl védett helyen kell beépiteni.

A késziléket nem szabad gyulékony anyagokat tartalmazé kdrnyezetekben
beépiteni.

A készlléket nem szabad poros kérnyezetekben beépiteni.

A beépitési helynek jol kell szelléznie. Zart helyiségekben torténd telepités
esetén beflvasos és elszivasos szellézésrél kell gondoskodni. A készilék kordli
szabad tavolsag legaldbb 25 cm legyen.

A készulék aljan l1évé levegbbevezetd nyilasnak és a hatoldalan 1évé
leveg&kivezetd nyilasnak szabadon kell maradnia.

40 °C-nél magasabb kornyezeti hdmérséklet esetén (példaul motor- vagy
fltéhelyiségekben, kozvetlen napsugarzasnal) a készilék az dSnmelegedés miatt
a védelem érdekében leszabalyozza a teljesitményt.

A felszerelési fellletnek simanak és kellé szilardsagunak kell lennie.

Ne szerelje fel a késziiléket a zselés / AGM-akkumulatorokkal azonos teriileten.
A eStore-akkumulatorokat azonos terlleten az eCore mellett a leheté
legszorosabban kell felszerelni; célszer( az eCore-ta eStore-akkumulatorok folé
telepiteni.

FIGYELEM!
Furatok készitése el6tt ellendrizze, hogy a furdssal, flrészeléssel és

reszeléssel a jarm( elektromos kabeleit vagy mas alkatrészeit nem sérti-e
meg.

A késziléket a kdvetkezd mddon rogzitse:

» Csavarokkal rogzitse a készlléket gy, hogy egy-egy csavart a furatokon

keresztll a tartoelemekbe csavaroz.
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8.2 Kezel6pult régzitése

A szerelési hely kivalasztasédnal vegye figyelembe a kdvetkezd megjegyzéseket:

o Akésziléket nedvességtél védett helyen kell beépiteni.

e Akésziléket nem szabad gyulékony anyagokat tartalmazo kérnyezetekben
beépiteni.

* Akésziléket nem szabad poros kornyezetekben beépiteni.

* Afelszerelési fellletnek simanak és kellé szilardsagunak kell lennie.

FIGYELEM!
Furatok készitése el6tt ellendrizze, hogy a furassal, flrészeléssel és

reszeléssel a jarmU elektromos kabeleit vagy mas alkatrészeit nem sérti-e
meg.

A kezelbpanelt a kdvetkezd mddon rogzitse:

» Készitsen a kivant felszerelési helyen egy nyilast a kezelépanel és két furatot a
rdgzitdesavarok szamara a kdvetkezd abran lathaté médon: Y. dbra, 4. oldal.

» Csavarokkal rogzitse a késziléket Ugy, hogy egy-egy csavart a kezelépanel jobb
és bal furatédba csavaroz.

8.3 Késziilék csatlakoztatasa

Akkumulatorok csatlakoztatasa

Az akkumulatorok csatlakoztatdsa sorén vegye figyelembe a kdvetkezd
megjegyzéseket:

* Aracsatlakozasnal Ugyeljen az akkumulator pdlusainak tisztasagara.

» Ugyeljenaszoros kapcsolddasokra; a régzitdesavarokat 12 —13 Nm nyomatékkal
huzza meg.

* Tartsa a kabelhosszokat a lehetd legrovidebben.

e Acsatlakozokabelhez >70 mm2keresztmetszet(, legfeljebb 1,5 m hosszi kdbelt
hasznaljon.

e A plusz vezetéket biztositékkal (250 A) biztositsa.
Ha eStore-akkumulatort hasznal, akkor az mar tartalmaz egy 250 A-es
biztositékot és vezetékvédd kapcsolot.

e Akabeleket a VDE 100 (Németorszag) szabvany szerint vezesse.

* Aminusz kadbelt kdzvetlenll az akkumulator minusz pélusadhoz csatlakoztassa, ne
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* Akdvetkezd kabelszineket hasznalja:
—  Piros: Plusz csatlakozas
— Fekete: Minusz csatlakozas

« Ugyeljen arra, hogy a polaritas ne legyen felcserélve. A csatlakozdk hibas
polaritasu bekdtésénél nagy szikra keletkezik, és a készllék kdrosodast szenved.

» Ugyeljen a megfelelé csatlakozésokra:
- Tapakkumulator: n abra1, 3. oldal
—  JarmU-akkumulator (csak a DC-készlet funkcié hasznalata esetén): [l dbra 2,
3. oldal

» Csatlakoztassa a ,+" csatlakozdt a hozza tartozd akkumulator plusz péluséhoz

(+).

» Csatlakoztassa a ,-" csatlakozot a hozza tartozd akkumulator minusz
polusahoz ().

FIGYELEM!
e Akészlléket tilos DC-szettes bemenetre csatlakoztatni akkumulétor

hasznalata nelkul.

* Haajarmi rendelkezik 24 V-os ellatassal, akkor masodlagos
generatort kell beszerelni egy 12 V-os akkumulatorral egyitt, hogy a
készllék csatlakoztathatd legyen DC-szetthez.

Ha a DC-készlet funkciot nem hasznélja, akkor a jarmua-akkumulator tartétoltését a
tartotolté-csatlakozon keresztil valdsithatja meg.

» Csatlakoztassa a jarmi-akkumulator plusz pdlusat (+) megfelels kabelen
keresztll egy 6,3 mm-es Faston csatlakozodval a tartotolté-csatlakozoéra
(. 4bra 9, 3. oldal).

» Csatlakoztassa a ,—" csatlakozdt (n. abra 2, 3. oldal) az akkumulator minusz
polusahoz ().
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230V ~ csatlakozdk csatlakoztatasa

FIGYELMEZTETES!
Az &sszes 230 V ~ csatlakozas kivitelezését csak szakszemélyzet

végezheti.

A hdldzatra vald csatlakoztatas soran vegye figyelembe a kovetkezd
megjegyzéseket:

* Acsatlakozdkédbelhez > 2,5 mm? keresztmetszet( kabelt hasznaljon.
* Akdbelszineknél vegye figyelembe az orszagspecifikus eléirasokat.

» Csatlakoztassa a fazist és a nullavezetéket a szlirke csatlakozdkapcsokra
(K. 3bra 13, 3. oldal).

» Csatlakoztassa a foldel6vezetéket a sarga-zold csatlakozékapocsra (). dbra 13,
3. oldal).

230V ~ fogyasztokor csatlakoztatasa

A hdlézatra valé csatlakoztatads soran vegye figyelembe a kovetkezd

megjegyzéseket:

* Acsatlakozdkébelhez > 2,5 mm? keresztmetszet( kabelt hasznaljon.

* Akdbelszineknél vegye figyelembe az orszagspecifikus eléirasokat.

» Csatlakoztassa a fogyasztokor fazis- és nullavezetékét a szlrke
csatlakozdkapcsokra (n. abra 15, 3. oldal).

Atdbbszdrds tapesatlakozéval rendelkezé késziilékek (példaul hitdszekrények)
csatlakoztataséra a gyorsmegszakitast kimenetet is hasznalhatja (Jl}. 4bra 14,
3. oldal). Ez a csatlakozd kdzvetlenlll a haldzati bemenettel van 6sszekdtve és
tulterhelés és rovidzarlat ellen hévedod kapcesold védi.

» Csatlakoztassa a foldelévezetéket a sdrga-zold csatlakozdkapocsra (n. abra 15,
3. oldal).
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12 V ==fogyasztokor csatlakoztatasa

» Csatlakoztassa a fogyaszté plusz pélusat (+) megfeleld kabelen keresztil egy 6,3
mm-es Faston csatlakozdval a 12 V-os csatlakozora (n. 4bra 8, 3. oldal).

» Csatlakoztassaa ,-" csatlakozot (Jl. dbra 1, 3. oldal) a fogyaszté minusz
polusahoz ().
Kezel6pult csatlakoztatasa

» Dugja be a LAN-kdbel egyik dugaszat a harom CAN-buszcsatlakozé (. dbra 6,
3. oldal) egyikébe.

» Dugja be a LAN-kdbel masik dugaszat a kezelépulton lévé aljzatba.

Ha a kdbel hosszan valtoztatni kell, akkor a mellékelt LAN-kabel helyett
kereskedelemben kaphatd normal CAT5 UDP kabelt is hasznalhat.
Akkumulatorérzékel6 csatlakoztatasa

Ha egy eStore-akkumulatort csatlakoztat az eCore-ra, akkor az akkumulatorérzékelt
nem kell csatlakoztatnia, mivel az eStore-akkumulator akkumulatorérzékeldje az
eStore-ban integralva van.

» Dugja be az akkumulatorérzékelé dugaszat az Rj11 aljzatba (). 4bra 5, 3. oldal).

» Helyezze el az akkumulatorérzékelbt a tdpakkumulator hazan.

Az akkumulatorérzékel6t ugyanabban a rekeszben telepitse, amelyben a jarmd-
akkumulator is telepitve van.

A kdbel bekotése a kdvetkezd (ﬂ. abra, 6. oldal):
Erintkez6szam Jelleiras
1 Nincs hasznalva
Foldelés (test)
Akkumuldtorérzékeld
Nincs hasznalva

Nincs hasznalva

(2NN I SN S CSIEN \V)

Nincs hasznalva
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Klimaberendezés csatlakoztatasa
Az eCore-raa B sorozata, a Freshjet vagy a Freshlight készilék csatlakoztathato.
A dugasz bekotése a kovetkezd (. abra, 6. oldal):
Erintkez6szam Jelleiras
1 1. érintkez&: NC (Normally Closed): Nyugalmi érintkezé
1. érintkezé: COM (Common): Valtéérintkezd
1. érintkezé: NO (Normally Open): Munkaérintkezd
Nincs hasznalva
2. érintkez6: NC (Normally Closed): Nyugalmi érintkezé
2. érintkezé: COM (Common): Valtdérintkezd

2. érintkezd: NO (Normally Open): Munkaérintkezé

O O 0 ~WN

Nincs hasznalva
» Csatlakoztassa a klimaberendezés gazdasagos lzemmaoddu bemenetét az AUX

csatlakozo 2. és 3. (vagy 6. és 7.) érintkezéjére (. 4bra 3, 3. oldal).
Tovabbi informacidkkal a klimaberendezés szerelési Utmutatdja szolgal.
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Generator csatlakoztatasa

Lehetéség van egy eSystem generator (példaul ePower T generator)
csatlakoztatasara is.

A dugasz bekotése a kovetkezd (Y. 4bra, 6. oldal):
Erintkez6szam Jelleiras

1 Generator fazisai

Nincs hasznalva
+12V

CANH

CANL

0N O ~AWN

Foldelés (test)

» Csatlakoztassa a generatort a generatorcsatlakozas 1. — 3. érintkezéjére
(Hl. dbra 7, 3. oldal).
D+ jel csatlakoztatasa a DC-készlet funkcié szamara
A DC-készlet funkcié hasznalatdhoz az dramgenerétor D+ jelét csatlakoztatnia kell.

» Csatlakoztassa a D+ jelet megfeleld kdbelen keresztil egy 6,3 mm-es Faston
csatlakozoéval a D+ jelcsatlakozéra (Jl. dbra 10, 3. oldal).
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9

AN

NSNS Vvyy

Késziilék be- és kikapcsolasa

MEGJEGYZES
A késziléken lévd hévédd kapesolot (n, abra 16, 3. oldal) be kell
kapcsolni.

Allitsa a fékapcsolot (. abra 12, 3. oldal) 1" vagy ,II” helyzetbe:

- 1" &llas: az eCore az 6sszes manudlis funkciot hasznalhatja (lasd: ,eCore-
lzemmodok” fej., 248. oldal).

- " &llas: az eCore kizérdlag automata Gizemmaodban mikodik.

A készilék bekapcsol, a kijelzén a ,Dometic eCore” lizenet jelenik meg.

Ha egy eSystem-generator csatlakoztatva van. és az automatikus inditas funkcié

aktiv, akkor a kijelzén a ,GEN AUTOSTART” tzenet jelenik meg:

— Nyomija meg réviden a SET gombot a generator automatikus inditasédnak
aktivaladsahoz.

— Nyomjamega SET gombot hosszan vagy varjon 15 masodpercet a generator
automatikus inditadsanak deaktivalasahoz.

Ezutan megjelenik az Uzemmad ment, ahol a kivant izemmad kivélaszthatd.
Az elsé megjelenitett ment: ,AUTO MODE".

Vaélassza ki a kivant Gtzemmédot a , 4" vagy , P> gomb megnyomaséaval.
Nyomja meg réviden a SET gombot a kivant lzemmaod aktivalasahoz.
A kivant Gzemmaod aktiv lesz.

Megjelenik az Uzemérték menti.

MEGJEGYZES
A készUlék bedllitasanak modja a kezelési Utmutatdban talalhato.
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10

Hiba

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram, egyik LED sem
vilagit

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram, az allapot-LED
vilagit

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltdaram

eCore-riasztas CO1

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram
eCore-riasztas CO2

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas CO3

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztds CO4

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas C14

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas CO5

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztds CO6

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas CO7

Hibajavitas

Ok
A készulék ki van kapcsolva
A készulék hibas

Nincs kapcsolat az akkumulatorral

Az akkumulator lemerdlt
Az akkumulator hibas

A biztositék hibas (a készilékben
vagy a jarmiben az akkumulator-
hoz)

A készulék lizemképes

Hiba az eCore-logikdban

Tulmelegedés

Roévidzarlat az AC korben
Hibas kabelezés

A készilék 100 %-os terheléssel
Uzemel

Roévidzarlat az AC korben

Hibajavitas

Elharitas
Ellenérizze a fékapcsolo allasat
Cserélje ki a készuléket

Ellenérizze a kapcsolatot és a
kabeleket

Szlkség esetén kapcsolja be a
gyujtast

Toltse fel az akkumulatort

Cserélje ki az akkumulatort

Cserélje ki a biztositékot azonos
jellemzokkel bird biztositékkal

Ellenérizze a hévédo kapcesold
allasat

Forduljon a Dometic-szervizhez

Ellenérizze a szell6zdnyilasokat
és sziikség esetén tisztitsa meg
azokat

Javitson a szell6zésen

Helyezze a késziléket hlivosebb
helyre

Ellenérizze a 230 V-os kabelt

Csokkentse a terhelést
(kapcsolja ki a fogyasztdkat)

Kapcsolja ki majd Gjbdl be a
készlléket

Ellenérizze az
akkumulatorkabeleket
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Hibajavitas

Hiba

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas CO8

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas CO9

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas C10

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas Cl11

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas C12

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas C13

A készulék mindig Ujraindul

MEGJEGYZES

Ok

A DC kor tul van terhelve

A DC kor feszlltsége magas

Az AC kor fesziltsége alacsony
Nincs 230 V-os fesziltség

Az akkumulatorfesziltség tul
magas

Az akkumulatorfesziltség tul ala-
csony

Az akkumulatorfesziltség tul ala-
csony

Nincs kapcsolddas az akkumula-
torhoz

eCore3kW

Elharitas

Csokkentse a DC terhelést
(kapcsolja ki a fogyasztdkat)
Kapcsolja ki majd Ujbdl be a
készlléket

Csokkentse az

akkumulatorfesziltséget vagy
cserélje ki az akkumulatort

Ellenérizze a 230 V-os
feszlltségellatast

Ellenérizze a kdbelezést

Csokkentse az
akkumulatorfesziltséget vagy
cserélje ki az akkumulatort

Cserélje ki az akkumulatort

Ellenérizze a kdbeleket
Toltse fel az akkumulatort

Ellenérizze az
akkumulatorkabelezést

Az akkumulatoradatokra vonatkozé tovabbi kérdésekkel forduljon
az akkumulator gyartéjahoz.
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11 Szavatossag

A termékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. A termék
meghibasodasa esetén forduljon a gyartdi lerakathoz (a cimeket lasd jelen Gtmutatod
hatoldalan), illetve az illetékes szakkereskeddhoz.

Ajavitashoz, illetve a szavatossagi adminisztraciohoz a kdvetkezd dokumentumokat
kell mellékelnie:
® aszamla vasarlasi datummal rendelkezd mésolatat,

* areklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast.

12 Artalmatlanitas

» A csomagoldanyagot lehetdleg a megfeleld Ujrahasznosithatd hulladék kdzé
tegye.

Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombdl, kérjik, tajékozddjon a
X legkdzelebbi hulladékartalmatlanitd kdzpontnal vagy a szakkereskeddje-
© nél az idevonatkozd artalmatlanitasi eldirdsokkal kapcsolatosan.

54

277



Mdszaki adatok

13  Miiszaki adatok

Altalanos miiszaki adatok

eCore3kW

eCore 3kW

Cikkszam:

9102900221

Héelvezetés:

Haz / ventilator

Kornyezeti hémérséklet teljes terhelésnél: -10°C-+40°C
Aramfelvétel készenlét izemmaodban: 2mA
Egyeniranyitd — inverter kapcsolasi ideje: <10ms

AC bemeneti feszlltség: 230V~ £10%
AC frekvencia: 50Hz £ 1%
AC kimeneti fesziltség: 230V~

AC frekvencia: 50 Hz

Hullamalak:

Tiszta szinuszhullam,
maximum 3% torzitas

DC névleges bemeneti fesziltség: 12 V==
DC bemeneti feszlltségtartomany: 10,5-16 V=
DC bemeneti tulfesziltség-védelem: 15-16 V=
DC/DC-atalakité teljesitménye 40 °C-nal: 2 kW
Generator maximalisan megengedett 3~,600 V~
kimeneti fesziltsége:

Generator teljesitménye 40 °C-nal: 1800 W
Generator frekvenciatartomanya: 400-500 Hz
DC-készlet maximalis arama: 100 A
DC-készlet maximalis dramcsucsa: 150 A
Méretek: lasd: 3. abra, 13. oldal
Témeg: 11,8 kg
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eCore3kW

Tolté izemmoéd miiszaki adatai

Mdszaki adatok

eCore 3kW

Akkumulatortipus:

eStore litium-
akkumulator

Zselés
akkumulatorok

AGM-
akkumulatorok

Akkumulatorfesziltség:

12 V=

Toltéaram:

6-100 A

Masodik akkumulatorcsatlakozd
toltéarama:

10 A, kétlépéses toltd

| fazis toltéfesziltsége (toltés): 13,6V 14,4V 14,7V
U0 fazis toltéfesziltsége (tarolas): 13,6V 14,25V 14,4V
U fazis toltdfesziltsége (tartas) 13,6V 13,5V 13,8V
Akkumulator-hémérséklet -23mV/°C

kiegyenlitése:
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GERMANY

Dometic WAECO International GmbH
HollefeldstraBe 63 - D-48282 Emsdetten

T8 +49 (0) 2572879195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de

www.dometic.com

A>DOMETIC

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227
1800212121

& 461755076001

Mail: sales@dometic.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
NeudorferstraBe 108
A-2353 Guntramsdorf

T +43 2236 908070

& +43 2236 90807060
Mail: info@dometic.at

BENELUX

Dometic Branch Office Belgium
Zincstraat 3

B-1500 Halle

& +3223598040

& +3223598050

Mail: info@dometic.be

BRAZIL

Dometic DO Brasil LTDA
Avenida Paulista 1754, conj. 111
SP01310-920 Sao Paulo

& +551132513352

& +551132513362

Mail: info@dometic.com.br

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

T +4575585966

& +4575586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

& +358207413220
& +35897593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne

B.P.5

F-60128 Plailly

T +33344633525

& +33344633518

Mail : vehiculesdeloisirs@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

& +85224611386

& +85224665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. Sales Office
Kerékgyarté u. 5.

H-1147 Budapest

& +361468 4400

& +361468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.l.

Via Virgilio, 3

1-47122 Forli (FC)

& +39 0543 754901
& +390543754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

T +81354453333

S +81354453339
Mail: info@dometic.jp

MEXICO

DometicMx, S.deR.L.deC. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
Estado de México

T +525553744108

& +525553934683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
+3176 5029000
& +31765029019
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.

Unite E, The Gate

373 Neilson Street

rose 1, Auckland

+649 6221490

L +6496221573

Mail: customerservices@dometic.co.nz

NORWAY

Dometic Norway AS
Dstergyveien 46

N-3232 Sandefjord

7 +4733428450

L +47 33428459

Mail: frmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo.o.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

+48 22 414 3200

L +48224143201

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalo ne 1 - Esc. 12
2775-399 Carcavelos
+351219244173

& +351219243206

Mail: info@dometic.pt

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
RU-107140 Moscow
 +74957807939

& +749591656 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way 06-140 Trade Hub 21
Singapore 609966

+656795 3177

L +656862 6620

Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office Bratislava
Nédrazné 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

/8 +421245529680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA
Dometic (Pty) Ltd.
Regional Office

South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road

West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
Johannesburg

T +27114504978

& 427114504976
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

T +34902111042

& +34900100245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
$-42131 Vastra Frolunda

& +46 317341100

& +46 317341101

Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang

T +4144 8187171

& +41448187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O.Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

& +97148833858

& +97148833868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM
Dometic UK Ltd.

Dometic House, The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT119LS 2
# +443446260133 15
o +44 3446260143 h
Mail: customerservices@dometic.co.uk o
UsA 2
Dometic RV Division >
1120 North Main Street iy
Elkhart, IN 46515 3"_
B +1574-264-2131 ~



